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Wprowadzenie
Introduction

W rece naszych szanownych Czytelnikow oddajemy drugi w 2018 roku numer
kwartalnika naukowego ,Media — Kultura — Komunikacja Spoteczna”. Mamy
nadzieje, ze wsrod réznorodnych probleméw podejmowanych przez autorow
publikujacych na naszych lamach znajda Panstwo zagadnienia interesujace
i inspirujgce. W biezgcym numerze czasopisma prezentujemy szkice dotyczace
Internetu, filmu i prasy, a taki dobor obszaré6w medialnych pozwala zaprezen-
towac roznorodne orientacje teoretyczne, ramy interpretacyjne czy metodologie
badan. Odmienne pod wzgledem tematycznym artykuly laczy uwaznosc, z jaka
badacze obserwujg mediasfere, poszukujgc w niej prawidtowosci, charakte-
rystycznych rysow zjawisk, struktur gatunkowych itp. Wsp6lnym zamiarem
przedstawianym przez autoréw zamieszczajacych swoje prace w niniejszym
zeszycie jest che¢ uzupelnienia stanu badan na temat eksplorowanych pro-
bleméw zaréwno poprzez wyszukiwanie luk w zastanym obrazie zjawisk, jak
i poprzez krytyczne odnoszenie sie do dotychczasowych ustalen.

Pierwszg czesé publikacji, nazwang ,,Wokol wytworczosci prosumentow”,
poswieciliSmy Internetowi jako przestrzeni, w ktorej uaktywnily sie réznorodne
grupy uczestnikow procesu komunikacji, dotad postrzegane jako bierne, nasta-
wione na recepcje. Dzigki nowym mozliwosciom technologicznym konsumenci
stali sie prosumentami, a stopien ich aktywnosci w obszarze Web 2.0 zaskoczyt
nawet ekspertow obserwujacych rozwdj mediasfery. W przestrzeni internetowe;j
dzieki aktywnosci uzytkownikow powstajg i ewoluujg réznorodne struktury
gatunkowe. Zbadanie tych form, czesto eklektycznych i efemerycznych, stano-
wi wyzwanie, ktorego realizacji podejmujag sie badacze reprezentujacy rozne
dyscypliny naukowe, miedzy innymi literaturoznawcy i jezykoznawcy. I wla-
$nie perspektywe jezykoznawczg obrala Anna Tereszkiewicz, autorka, ktorg
mamy przyjemnos¢ ponownie gosci¢ na naszych tamach. W artykule ,,Kazde
Pana stowo w komentarzu jest niczym poezja”. Odpowiedzi wtascicieli hoteli
na recenzje klientow publikowane na portalu TripAdvisor prezentuje ona wy-
niki badan nad strukturami gatunkowymi wypowiedzi umieszczanych w Sieci.
Kwestia gatunkowosci przekazow internetowych jest niezwykle frapujaca,
a jej podjecie wymaga rozwigzania wielu probleméw wynikajgcych chociazby
z charakteru materiatu zrodtowego. W interpretacji uzytkownikéw portali Web
2.0 recenzja przybiera forme uproszczong, przesycong emocjami, bedacg wyni-
kiem szeregu interakcji, daleka od kanonow klasycznie pojmowanej recenzji,
a forma odpowiedzi na recenzje jest od tych uwarunkowan zalezna. Co niezwy-
kle cenne, scharakteryzowana przez autorke struktura odpowiedzi na recenzje
internautéw moze stac sie gotowym modelem dla pracownikow dziatow public
relations réznych firm i instytucji, ktorzy borykaja sie z problemem reagowania
na krytyczne uwagi klientow publikowane online.
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Kolejny artykul wprowadza dalsze konteksty wazne w badaniach komuni-
kacji internetowej, a mianowicie kulturoznawstwo i literaturoznawstwo. Jan
Bajor w artykule Czy tylko ,slash”? O zagubionej réznorodnosci twérczosci
erotycznej fanéw medialnych zwraca uwage na potrzebe analizowania kre-
atywnej dzialalnosci fanow w nurcie interdyscyplinarnym, raczej w duchu
integrowania réznych punktéw widzenia niz separowania zjawisk i odrebnego
ich analizowania oraz interpretowania. Podobnie jak w przypadku problemu
badanego przez A. Tereszkiewicz tu rowniez szczegblne znaczenie ma model
Web 2.0, opierajacy sie na aktywnosci uzytkownikow. Fani nie sg juz obecnie
postrzegani jako bierni konsumenci, ale prosumenci, a wiec jednostki i spolecz-
nosci inicjujgce dzialania, wykazujace sie kreatywnoscig, tworczo interpretu-
jace watki z ulubionych produkcji. Spolecznosci fanowskie i fan fiction sa na
polskim gruncie analizowane przez takich badaczy, jak Piotr Siuda czy Lidia
Gagsowska — i nietrudno dostrzec, ze amatorska tworczosé fanow budzi zaintere-
sowanie naukowcow raczej nie ze wzgledu na walory literackie czy artystyczne,
ale z uwagi na bogactwo zjawisk o charakterze kulturowym i socjologicznym.
Jan Bajor skupia sie na erotyce fanowskiej i zaznacza, ze aktualnie w gtownym
nurcie badan zainteresowanie znajduja przede wszystkim opowiadania slash,
co nie pozwala dostrzec réznorodnosci dziatan mitosnikow filmow, seriali itp.
Podobnie jak fani starajg sie swoja dzialalnoscig uzupeiniaé¢ dostrzegane przez
nich luki w ulubionych produkcjach, tak autor podejmuje wysitek uzupelnie-
nia stanu badan o informacje na temat pomijanych przez badaczy form, chcgc
tym samym skorygowaé¢ dominujacy poglad o tworczosci fanéw (a moze ona
przybierac¢ zaréwno forme tekstu literackiego, teledysku, jak i na przyktad gry
komputerowe;j).

Kolejny dzial biezgcego numeru czasopisma ,Media — Kultura — Komunikacja
Spoleczna”, ,Klasyka znana i mniej znana”, zawiera szkice filmoznawcze. Auto-
rem pierwszego z nich, zatytutowanego Filmowe studium alienacji: ,,Rejs”, jest
Krzysztof Obremski. Badacz odwotuje sie do pojecia alienacji, by zinterpretowac
interakcje zachodzgce miedzy bohaterami filmu. Problem wyobcowania widzi
zarowno w kontekscie sytuacji poszczegolnych bohateréw, catego mikroswiata
wycieczkowiczow, jak i w perspektywie uniwersalnych mechanizméw alienacji
dotyczacych ludzkiej spotecznosci. Szczegolng uwage zwraca na koncowg ma-
skarade, interpretujac ja w odniesieniu do kultury socjalistycznej, zaktadajgcej
koniecznos¢ podporzadkowania sie kolektywowi. Ukazuje powigzania pomiedzy
obowiazujgcymi w czasach PRL-u wzorcami myslenia a obserwowanymi przez
widza relacjami wladzy, probami sit, wzajemnymi oddzialywaniami bohaterow
i interpretuje Rejs jako ,[...] antysocjalistyczny film socjalistycznej kinemato-
grafii” (s. 53).

Po szkicu na temat filmu nie bez przyczyny majgcego w polskim kinie status
kultowego przychodzi czas na zagadnienie niezbyt czesto podejmowane przez
polskich autorow, a chodzi o kanadyjskie kino dokumentalne. Jedrzej Koscinski
w artykule Rewolucja kina dokumentalnego w Quebecu. O ,The Days Before
Christmas” Stanleya Jacksona, Wolfa Koeniga i Terence’a Macartneya-Filga-
te’a oraz ,Les Raquetteurs” Michela Braulta i Gilles’a Groulx’a przedstawia
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Kanadyjczykow jako rewolucjonistow filmu dokumentalnego. Podobnie jak
J. Bajor wskazuje na pomijane przez gtéwny nurt badan obszary, tak J. Koscin-
ski zwraca uwage na niedopatrzenia w dotychczasowych ustaleniach i problem
ignorowania lub pomniejszania roli istotnych zjawisk — by¢ moze z uwagi na
ich odrebnos$é, nieprzystawanie do dominujgcego modelu czy tez postrzeganie
ich jako nieistotnych, peryferyjnych. Koscinski twierdzi, ze zbyt mato miejsca
poswieca sie filmowcom tworzgcym kino bezposrednie w ramach National Film
Board of Canada, a ich prekursorska tworczos¢ niestusznie probuje sie szuflad-
kowac jako amerykanski wariant nowego dokumentalizmu.

W ostatnim dziale, nazwanym ,Od relacjonowania do kreowania obrazu
Swiata”, prezentujemy szkice prasoznawcze, w tym artykul Dziafania polityczno-
-militarne podczas drugiej wojny batkanskiej w swietle doniesien. ,Dziennika
Poznanskiego” (czerwiec — sierpienn 1913 roku) Macieja Chaberskiego. Autor
analizuje tres¢ ,Dziennika Poznanskiego”, by wskazaé sposob relacjonowania
wydarzen zwigzanych z prowadzonymi wowczas na Batkanach dzialaniami
wojennymi. Cho¢ w ,,Dzienniku” skupiano sie raczej na sprawach wewnetrznych
niz na polityce miedzynarodowej, to w czasach wojny batkanskiej utworzono tam
nawet rubryke poswiecong temu konfliktowi, co podkreslato role wydarzenia.

Natomiast problemowi poruszanemu wspotczesnie na tamach prasy poswie-
caja swoj artykul Anna Sugier-Szerega i Katarzyna Peziot. Autorki poddaly
analizie wizerunek cudzoziemcoéw na lamach tygodnikow opinii (The Image
of Foreigners in Selected Influential Weeklies in 2015). Celowo nie postuzyty
sie w tytule zawezajacymi okresleniami: ,imigranci” i ,uchodzcy”, chcac sze-
roko okresli¢ zakres badan, a jednocze$nie wprowadzi¢ rozréznienia miedzy
pojeciami, ktére w mediach sg czesto stosowane niezaleznie od ich znaczenia.
Badaczki zwracaja uwage, ze na tamach polskiej prasy zainteresowanie kwe-
stig cudzoziemcow nie bylo wysokie, ale wzrosto, i to bardzo, w drugiej potowie
2015 roku, gdy w Europie pojawili sie w znacznej liczbie uchodzcy z Bliskiego
Wschodu i Afryki. Autorki zabraly gltos w dyskusji na temat sposobu kreslenia
wizerunku imigrantow i relacjonowania problemu migracyjnego przez polskie
media, a jest to glos szczegolnie wazny, bo poparty badaniami ilo$ciowymi,
dzieki ktorym mozna ocenic, ile bylo w poszczegolnych periodykach rzetelnego
analizowania problemu, a ile tabloidowego dramatyzowania i skandalizowania.

W koncowym dziale prezentujemy recenzje ksigzki Magdaleny Kaminskiej
Memosfera. Wprowadzenie do cyberkulturoznawstwa. W imieniu redakcji kwar-
talnika naukowego ,Media — Kultura — Komunikacja Spoteczna” zycze Pan-
stwu owocnej lektury i zapraszam do odwiedzenia naszej strony internetowe;j:
http://uwm.edu.pl/mkks.

Marta Wieckiewicz-Archacka
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,Kazde Pana stowo w komentarzu jest niczym
poezja”. Odpowiedzi wlascicieli hoteli

na recenzje klientow publikowane na portalu
TripAdvisor

Stowa kluczowe: recenzje online, odpowiedz na recenzje, TripAdvisor, gatunek, strategie
komunikacyjne

Key words: online reviews, review response, TripAdvisor, genre, communication strategies

Prezentowana analiza jest poSwiecona odpowiedziom wtascicieli hoteli
na recenzje klientow opublikowane na portalu TripAdvisor. Jej celem jest
okreslenie wybranych aspektow struktury gatunkowej odpowiedzi na recenzje.

Portal TripAdvisor umozliwia wyszukiwanie i poréwnywanie ofert hotelowych,
restauracji oraz atrakcji w danym miejscu na $§wiecie. Konsumenci mogg takze
publikowa¢ recenzje ustug, z ktorych skorzystali, ustugodawcy majg natomiast
mozliwo$¢ odpowiedzi na opublikowane komentarze. Opinie i komentarze wy-
razane na portalu pozostajg widoczne dla nieograniczonej liczby os6b odwiedza-
jacych dang strone. Z tego wzgledu kazda recenzja, ale takze forma oraz tresé
odpowiedzi na recenzje jest istotna, gdyz moze wplynaé na sposob postrzegania
danego ustugodawcy przez konsumenta oraz innych uzytkownikéw?.

Materiat do omawianych badan obejmuje 390 odpowiedzi na recenzje
opublikowane na portalu w latach 2015-2017. Zgromadzone recenzje i odpo-
wiedzi dotycza hoteli z réznych miast Polski, zar6wno hoteli sieciowych, jak
i prywatnych?.

1 Na ten temat zob.: P. O’Connor, Managing a Hotel’s Image on TripAdvisor, ,Journal
of Hospitality Marketing Management” 2010, nr 19, s. 754-772; S. Litvin, L. Hoffman, Responses
to Consumer-Generated Media in the Hospitality Marketplace: An Empirical Study, ,Journal
of Vacation Marketing” 2012, nr 18 (2), s. 135-145; U. Matzat, C. Snijders, Rebuilding Trust
in Online Shops on Consumer Review Sites: Sellers’ Responses to User-Generated Complaints,
y,Journal of Computer-Mediated Communication” 2012, nr 18, s. 62-79; Y. Zhang, C. Vasquez,
Hotels’ Responses to Online Reviews: Managing Consumer Dissatisfaction, ,Discourse, Context
and Media” 2014, nr 6, s. 54-64. Zob. tez K. Kaszewski, ,Niestety nie ma takiej mozliwosci”, czyli
Jak przekazaé klientowi zte wiesci, w: ,W czym moge poméc?”. Zachowania komunikacyjno-jezyko-
we konsultantow i klientéw call center, red. K. Kaszewski, G. Ptaszek, Warszawa 2009, s. 53-86;
A. Tereszkiewicz, Przykro nam to styszeé :( — reakcje firm telekomunikacyjnych na skargi i zazale-
nia klientéw publikowane w serwisie Twitter, ,Poradnik Jezykowy” 2017, nr 3, s. 17-29.

2 Recenzje dotycza nastepujgcych hoteli: Wroctaw — Hotel Art, Hotel PURO, Hotel Diament,
Hotel Wieniawa; Zakopane — Hotel Mercure Kasprowy, Hotel Litwor, Hotel Czarny Potok; Lublin
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Analize przeprowadzono, postugujac sie modelem analitycznym wypra-
cowanym w nurcie ESP (ang. English for Specific Purposes), gatezi jezyko-
znawstwa badajacej uzycie jezyka angielskiego dla celow specjalistycznych.
Pojecie ,gatunek” jest w powyzszym modelu rozumiane jako klasa zdarzen
komunikacyjnych, ktére cechuje wspélny zbior celéw oraz okreslona struktura3.
Cel komunikacyjny jest realizowany przez dziatania/kroki strategiczne (ang. moves).
Analiza struktury gatunkowej w przyjetym podejSciu obejmuje zbadanie celu
komunikacyjnego, krokow strategicznych stuzgcych realizacji tego celu oraz
strategii retorycznych zastosowanych w poszczegélnych dzialaniach?.

Celem zaprezentowanego ponizej badania jest wyszczegolnienie krokow
strategicznych tworzacych strukture gatunkowag odpowiedzi na recenzje.
Analiza, przeprowadzona w nawigzaniu do wczesniejszych badan podjetych
w innych kregach kulturowych, pozwoli wykazaé¢ poziom uniwersalnosci
struktury gatunkowej takiego tekstu. Ma takze na celu okreslenie ksztaltu
stylistyczno-jezykowego wybranych aktéw mowy w wypowiedziach takich, jak
miedzy innymi: zwroty adresatywne, powitalne i pozegnalne, akty przeproszen,
sposoby wyrazania niezgody, akty wyjasnien oraz akty pozytywnego warto-
Sciowania odbiorcy. Analiza obejmuje takze wskazanie na poziom formalnosci
oraz poprawnosci wypowiedzi.

1. Odpowiedz na recenzje online jako gatunek tekstu

Jak dotad ukazaly sie nieliczne opracowania naukowe przedstawiajgce
wyniki badan poswieconych odpowiedziom na recenzje online, w szczegdlnosci
z jezykoznawczego punktu widzenia. Przeprowadzone analizy dotycza przede
wszystkim reakcji hoteli na wypowiedzi negatywnie oceniajgce swiadczone
ustugi®. Badania te wskazaly na nastepujace cechy gatunkowe odpowiedzi
na recenzje:

* odpowiedz na recenzje jest gatunkiem reaktywnym wobec recenzji konsu-
menta i z tego wzgledu tekstowo od niej zaleznym, co wplywa na tresc¢ oraz
strukture wypowiedzi;

¢ odpowiedz ma charakter publiczny;

— Hotel Campanille, IBB Grand Hotel Lublinianka; Szczawnica — Hotel Smile, Hotel Batory, Hotel
Modrzewie; Polanica — Hotel Alpejski, Villa Zameczek; Katowice — Park Hotel Diament, Hotel
IBIS Budget, Hotel Diament Spodek; Kolobrzeg — Hotel Senator, Hotel Sand; Leba — Leba Hotel
and Spa, Kazimierz Wielki — Zajazd Piastowski, Hotel Vincent; Olsztyn — Hotel Borowa Dolina.

3 J. Swales, Genre Analysis: English in Academic and Research Settings, Cambridge 1990.

4Tamze. Zob. tez D. Biber, U. Connor, T.A. Upton, Identifying and Analyzing Rhetorical Moves
in Philanthropic Discourse, w: Discourse on the Move: Using Corpus Analysis to Describe Discourse
Structure, red. D. Biber, U. Connor, T.A. Upton, Amsterdam 2007, s. 43-72.

5Y. Zhang, C. Vasquez, dz. cyt.; B.A. Sparks, G.L. Bradley, A ,Triple A” Typology of Re-
sponding to Negative Consumer-Generated Online Review, ,Journal of Hospitality and Tourism
Research” 2014, doi: 10.1177/1096348014538052.
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¢ cel gatunku obejmuje: wyrazenie zgody z klientem, potwierdzenie wystepo-
wania niedogodnosci, przeproszenie lub wyjasnienie, jak réwniez odrzucenie
skargi i wyrazenie niezgody z konsumentem5.
W strukturze wypowiedzi bedacych reakcja na skargi i negatywne opinie
wyszczegoblniono nastepujgce dziatania strategiczne (kroki):
® zwroty grzecznosciowe otwierajace wypowiedz;
* podziekowanie za recenzje;
® przeproszenie;
¢ krok obejmujacy miedzy innymi:
— potwierdzenie wartosci opinii,
— wskazanie na podjete dzialania naprawcze,
— wyjasnienie, usprawiedliwienie,
— obietnice unikniecia powtoérnego wystapienia problemu;
* zaproszenie na kolejng wizyte;
¢ prosbe o kontakt;
* zwroty grzecznosciowe zamykajace odpowiedz’.
Odpowiedzi moga zawiera¢ wszystkie lub jedynie wybrane strategie wysz-
czegoblnione powyzej.

2. Dzialania strategiczne w odpowiedziach na recenzje

Prezentowana analiza obejmuje odpowiedzi na recenzje pozytywne, nega-
tywne oraz na wypowiedzi wskazujgce zar6wno na pozytywne, jak i negatywne
aspekty pobytu gosci w danym hotelu. W przebadanym materiale wystepuja
kroki wyszczegolnione w poprzednich badaniach, jak rowniez inne strategie.
W odpowiedziach na opinie konsumentow najczesciej wykorzystywano naste-
pujace kroki strategiczne:

1) rozpoczecie kontaktu — zwrot grzecznosciowy/powitanie, na przyklad:

m Szanowni Panstwo;
m Witam;
m Pani Magdaleno®;

2) podziekowanie — za rezerwacje, wybor hotelu, pobyt, recenzje, czas poswie-
cony na napisanie recenzji, przyktadowo:

m dziekujemy za rezerwacje pokoju w PURO i ciepte slowa po pobycie;
3) potwierdzenie wartosci opinii konsumenta:

m Pani opinia stanowi zachete dla nas wszystkich do podejmowania dalszych
wysitkow w celu nieustannego poprawiania jakosci naszej pracy;

6Y. Zhang, C. Vasquez, dz. cyt., s. 56.
7Tamze, s. 60. Zob. tez B. Sparks, G. Bradley, dz. cyt.
8 W cytatach pochodzacych z analizowanych recenzji zachowano oryginalna pisownie.
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4) wyrazenie pozytywnych emocji:
m Jest nam bardzo mito, ze nasza obstuga spetnita Pana oczekiwania;
5) podkreslanie standardu §wiadczonych ustug:

m Kazdego dnia staramy sie aby nasi goscie odczuwali te same doznania kuli-
narne jak Pan;

6) zapewnienie o przekazaniu pozytywnej opinii innym:
m Wszystkie pochwaly przekaze catemu personelowi;
7) pozytywne wartosciowanie konsumenta:

m Jeszcze przyjemniej jest gosci¢ tak milych, sympatycznych i kulturalnych
Gosci jak Panstwa rodzina;

m Nadmienig, ze jest Pani osobg, ktora potrafi docenié¢ klase i to jest dla nas
wspaniale, ze mamy zaszczyt gosci¢ takich gosci;

8) zignorowanie aspektow negatywnych lub
9) reakcje na negatywna ocene: przeproszenie/wyjasnienie/wyrazenie niezgody/
rekomendacje:

m Jest nam przykro, ze nie udato nam sie spelni¢ zadnego z Pani oczekiwan
i ze nie moze Pani zaliczy¢ pobytu w naszym hotelu do udanych;

m Klimatyzacja jest wymogiem kategoryzacyjnym w hotelach czterogwiazdko-
wych od niedawna — nasz hotel jako obiekt, ktory zapracowal na 4 gwiazdki
juz kilka lat temu nie musi jej posiadac;

m Zastanawia mnie Pana informacja o placu budowy, gdyz obok naszego hotelu
nie odbywajg si¢ obecnie zadne roboty, czy budowa - pokoje zapewniajg spokdj
oraz relaks;

m Zachecamy nastepnym razem do wybrania oferty gwarantowanej, ktora po-
zwoli unikng¢ tego typu sytuacji, a jest niewiele drozsza;

10) wskazanie na kroki naprawcze:
m Dolozymy wszelkich staran, aby taka sytuacja sie nie powtorzyla;
11) zaproszenie do ponownej wizyty/rekomendacje innych ustug:
m Serdecznie zapraszamy do kolejnych wizyt;

m Zapraszam ponownie do Wroctawia, oferujac rowniez programy dla rodzin,
programy turystyczne po miescie;
12) propozycje rekompensaty:

m W ramach rekompensaty zapraszamy do ponownych odwiedzin, a w ramach
zado$¢uczynienia zaproponujemy preferencyjne stawki badz pokéj o podwyz-
szonym standardzie;
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13) zakonczenie kontaktu — zwrot grzecznosciowy/pozegnanie:
m Do zobaczenia;
m Z powazaniem,;
m Pozdrowienia.

Strategia ignorowania skargi obejmuje sytuacje, w ktorych nadawcy rezy-
gnujg z ustosunkowania sie do negatywnej opinii uzytkownika, usprawiedli-
wienia sie lub przedstawienia dodatkowych wyjasnien. Strategig wystepujaca
w odpowiedziach jest takze selektywne podejscie do recenzji konsumentow,
kiedy pracownicy hoteli w sposob wybiérczy odpowiadajg na komentarze uzyt-
kownikow, odnoszgc sie do wybranych zarzutow, a pomijajac inne.

Podobnie do wczesniej prowadzonych badan, w analizowanym materiale
wystepuja odpowiedzi, w ktorych wykorzystano wiekszosé z wyszczegolnionych
dzialan lub wybrane strategie. W tabeli 1 przedstawiono strategie najczesciej
stosowane w odpowiedziach na recenzje.

Tabela 1
Strategie najczesciej stosowane w odpowiedziach na recenzje
Strategia Liczba przypadkow zastosowania danej strategii
Podzigkowanie 355
Zwrot grzecznosciowy — powitanie 354
Zwrot grzecznosciowy — pozegnanie 332
Zaproszenie do ponownej wizyty 314
Wyrazenie uczué pozytywnych 247
Przeproszenie 134
Wyjasnienie 85
Wskazanie na podjete kroki naprawcze 85
Wyrazenie niezgody 75
Podkreslenie wartosci opinii konsumenta 72
Podkreslenie standardu ustug 66
Ignorowanie skargi 27
Podkreslenie opinii innych 25
Przekazanie opinii innym 16
Pozytywne wartosciowanie konsumenta
Unikanie wyjasnienia
Propozycja rekompensaty 4

Zrodlo: opracowanie wlasne.
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3. Wybrane dzialania strategiczne
3.1. Zwroty grzecznoSciowe

Zwroty adresatywne, powitania i pozegnania stanowig akty obudowujace
wypowiedz, tworzgce rame grzecznosciowa inicjujgcg oraz zamykajaca wiado-
mos¢. Zastosowanie tych krokow strategicznych wskazuje na wykorzystywa-
nie konwencji i strategii tradycyjnie stosowanych w korespondencji pisemnej
z konsumentami®.

W analizowanych odpowiedziach mozna odnotowaé¢ zréznicowanie wsrod
uzywanych zwrotow rozpoczynajacych wypowiedz. Piszacy stosujg zaréwno
formy tradycyjne, jak rowniez szereg zwrotow niewystepujacych dotychczas
w kontaktach instytucjonalnych lub biznesowych, powstatych pod wplywem
nowej sytuacji komunikacyjnej. Wyszczegdlniono nastepujgce akty rozpoczyna-
jace wiadomosc: zwroty adresatywne: Szanowna Pani/Szanowny Panie, Pani/e
[imie konsumental, Szanowna/y Pani/e [imi¢ konsumental, Szanowna/y [nazwa
uzytkownikal, Szanowny Gosciu, Drogi/a [nazwa uzytkownikal, [imie/nazwa
uzytkownikal; powitania: Dzierr dobry, Witam (serdecznie). Dla przyktadu:

m Szanowna Pani;

m Szanowny Panie Tomaszu;
m Szanowny Gosciu,

m Szanowny Panie Robercie K;
m Szanowna Kobieta2016;

m Szanowny Przemo7404;

m Droga Pani Joanno;

m Drogi Panie Maciejs343;

m Drogi grzes8408;

m Drogi (a) wichua,;

m Drogi(a) Duba91;

m Roman121234.

Czesto stosowanymi zwrotami sg formy szablonowe Szanowny Panie, Sza-
nowna Pani, typowe dla kontaktow oficjalnych i urzedowych w komunikacji
tradycyjnej. Zwroty te zwiekszajg poziom grzecznos$ci wypowiedzi oraz jej
oficjalny ton. Stosowanie form pan/i + imie lub samego imienia konsumen-
ta oraz zwrotow Dzien dobry, Witam, wskazujacych na wykorzystanie form

9Y. Zhang, C. Vasquez, dz. cyt., s. 58; A. Tereszkiewicz, Ministerstwa na Twitterze. Strategie
reagowania na negatywne komentarze uzytkownikéw na profilach wybranych ministerstw, ,Studia
Medioznawcze” 2016, nr 2, s. 48.
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charakterystycznych dla jezyka méwionego, moze by¢ natomiast ukierunkowane
na zmniejszenie oficjalnego tonu wypowiedzi. Formy te sg uzywane powszechnie
w interakcji handlowej takze w innych kanatach komunikacji internetowe;jl0.
Warto odnotowac stosowanie nazwy uzytkownika w zwrotach powitalnych,
w szczegolnosci w polgczeniu ze zwrotem Szanowny/a, Drogi/a, ktérych uzycie
wskazuje na polgczenie konwencji obowigzujacej w tradycyjnych formach kon-
taktu oraz konwencji komunikacyjnych w réznych kanatach interakeji w Inter-
necie. Interesujace wydaje sie takze uzycie zwrotow Drogi/a, Pan/i. Stosowanie
tych form stanowi wyrazny wplyw medium oraz kontekstu komunikacyjnego
ijest podyktowane brakiem informacji odnos$nie do tozsamosci uzytkownikow.
Wsrod zwrotow zamykajacych odpowiedz takze mozna odnotowaé akty
zroznicowane formalnie. Wystepuja konwencjonalne wyrazenia Z wyrazami
szacunku, Z powazaniem, podkreslajace formalny ton wypowiedzi, a takze mniej
formalne Pozdrawiam, Pozdrowienia, akty pozdrowien poszerzone o dodatkowe
okreslniki — Pozdrawiam ciepto, Pozdrawiam nadmorsko, Pozdrawiam z Koto-
brzegu — oraz akty zyczen. Wsrod zyczen dominujg zyczenia wszystkiego dobrego
oraz zyczenia okazjonalne, stosowane takze w innych kanatach interakcjill:

m Z powazaniem, Hotel Smile;

m Z powazaniem Agnieszka A.;

m Z wyrazami szacunku, Dyrektor Hotelu — Marcin Olszewski;
m Pozdrawiamy, pracownicy hotelu Wieniawa,;

m Pozdrawiam serdecznie, Natalia Jundzilt;

m Pozdrawiam, Joanna K.;

m Pozdrawiam, Natalia;

m Pozdrawiam cieplto, Sand Hotel Team,;

m Zycze wszystkiego dobrego na Nowy Rok!

Warto zwroci¢ uwage na formy identyfikacji autora wypowiedzi towarzy-
szgce zwrotom pozegnalnym. Wsrod nich wystepuja: 1) formy bezosobowe
i kolektywne — Pracownicy hotelu X, 2) identyfikacje o charakterze formalnym
i instytucjonalnym, obejmujgce imie, nazwisko oraz stanowisko nadawecy,
3) formy mniej oficjalne, obejmujace imie oraz inicjat nazwiska lub tylko imie
nadawcy. Stosowanie samego imienia jest formg niestandardowg w inter-
akeji z klientem wedlug polskiego modelu grzecznosci i wyraznie wskazuje
na zmniejszenie dystansu oraz personalizacje kontaktu.

10 A, Dabrowska, O sposobach zmniejszania dystansu miedzy rozméwcami, w: Jezyk a komu-
nikacja, t. 1, red. G. Habrajska, £.6dz 2000, s. 187-194; M. Marcjanik, Retoryczny wymiar jezyko-
wej grzecznosci. Na przyktadzie form adresatywnych w komunikowaniu spotecznym, ,Poradnik
Jezykowy” 2013, nr 6, s. 74-82; A. Tereszkiewicz, Ministerstwa na Twitterze... .

11 Por. A. Tereszkiewicz, Zachowania grzecznosciowe w interakcji handlowej na Twitterze,
»,Media — Kultura — Komunikacja Spoteczna” 2015, nr 4, s. 71.
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3.2. Wyrazanie pozytywnych uczué

W analizowanym materiale mozna odnotowac czeste przypadki wyrazania
przez piszgcych pozytywnych uczué. Wystepujg zwroty o réznym stopniu skon-
wencjonalizowania. Do najczestszych nalezg konwencjonalne sformulowania
jest mi/nam mito, ciesze/cieszymy sie, Ze.... Mozna jednak odnotowac akty
wyrazajace uczucia o mniej standardowym charakterze:

m Bardzo nam milo, ze Panstwa pobyt w naszym osrodku byt udany;

m Cieszy mnie fakt, ze docenia Pan wszystkie nasze atuty — czyli bardzo dobrg
lokalizacje, czystosé, dostepnos¢ kawy i herbaty w pokoju oraz smaczne s$nia-
dania;

m Cieszy rowniez pozytywna ocena $niadan, na ktoérych kazdego dnia serwujemy
naszym Gosciom ponad 100 réznych produktow oraz ustuge live cooking;

m Jestem niezmiernie uradowany, ze docenit Pan ustronng lokalizacje w oto-
czeniu modrzewiowego parku jako istotnego elementu wypoczynku.

W wypowiedziach ich autorzy wskazujg na konkretne aspekty zwigzane
z pobytem, ktore byty pozytywnie ocenione przez konsumentow. Stosujg wylicze-
nie okreslonych ustug, jak rowniez rozwiniecie opisu danej ustugi o dodatkowe
informacje. Wyrazanie uczu¢ pozytywnych stanowi istotny komponent perswazyj-
ny, lecz takze personalizujgcy wypowiedz. Moze przyczynic sie do zmniejszenia
dystansu interakcyjnego oraz wzmocnienia pozytywnej relacji z odbiorcs.

3.3. Podkreslanie standardu Sswiadczonych ustug

Strategia powigzang ze strategia opisang powyzej i czesto stosowang
w recenzjach jest przekazywanie dodatkowych informacji na temat oferowa-
nych ustug i wyszczegdlnianie oferty. Odpowiadajgcy odnoszg sie do aspektow
ocenionych pozytywnie w komentarzach konsumentow, przedstawiajg dokladng
charakterystyke danej ustugi lub rozwigzania i/lub opisujg dodatkowe atuty
hotelu. Wykorzystanie tego kroku mozna zauwazy¢ w ponizszych przyktadach,
w ktorych nadawcy podkreslajg atuty hotelu, poszerzajg opis danej ustugi
o dodatkowe informacje o charakterze promocyjnym:

m Nasz hotel znajduje sie w bardzo bliskim potozeniu przystani koncowej Spty-
wu Dunajcem. Pigkne widoki na Pieninski Kras oraz Dunajec to nasz atut.
Dodatkowo pomagamy naszym Gosciom w organizacji Sptywu (dojazd do
stacji poczatkowej, zakup biletow bez kolejek, co w sezonie letnim jest istotng
sprawa);

m Hotel SENATOR dba zarowno o rodziny z dzieémi, pary, jak i o singli. W na-
szej szerokiej i bogatej ofercie kazdy znajdzie cos dla siebie. JesteSmy prekur-
sorami i pomystodawcami wielu nowych i innowacyjnych pakietow pobytowych
oraz animacji. Dokladamy wszelkich staran, aby sprosta¢ wymaganiom tych
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najbardziej wymagajacych, aby zadowoli¢ tych niezadowolonych, uszczesliwié
nieszczesliwych.

Wypowiedzi majg charakter reklamy wbudowanej w odpowiedz. Ich promo-
cyjny charakter podkreslajg stosowane srodki leksykalne i sktadniowe, takie
jak: wyliczenia, leksyka wartosSciujaca, stownictwo pozytywnie nacechowane,
emfazal?.

Nagromadzenie wypowiedzi w tonie reklamowym wynika z publicznego
charakteru odpowiedzi. Jako ze odpowiedzi na recenzje pozostajg widoczne
dla innych uzytkownikéw, ich autorzy moga uwydatni¢ pozytywnie ocenione
ustugi i tym samym zacheci¢ nastepne osoby do skorzystania z oferty hotelu.
Wypowiedzi te sg wyraznie skierowane nie tylko do konsumenta, ktory juz
odwiedzil dany hotel, ale przede wszystkim do innych potencjalnych klientow.
Nadawcy wykorzystujg odpowiedz na recenzje w celu reklamy i upowszech-
nienia oferty hotelu oraz przekonania innych uzytkownikéw do skorzystania
z przedstawionej oferty.

3.4. Przeproszenia

Strategia czesto wystepujaca wsrod odpowiedzi na recenzje sa akty prze-
proszenia:

m Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci zwigzanie ze stosowanymi przez
nas procedurami;

m Przepraszamy bardzo za niedogodnosci zawigzane z muzyka dobiegajacg
z klubu;

m Chcialbym przeprosi¢ za wszelkie niedogodnosci i zapewnié, ze wszystko
o czym Pan wspomnial zostato juz wyjasnione i naprawione;

m Bardzo nam przykro, ze nie byla Pani zadowolona z pracownikow recepcji.

Cechg charakterystyczng wielu aktow przeproszenia w omawianym ma-
teriale, odrozniajacg te wypowiedzi od przeproszen stosowanych w interakcji
z klientem na innych kanaltach komunikacji elektronicznej, jest stosowanie
srodkéw zwiekszajacych ich moc illokucyjnal3. W wiekszosci przypadkéw wy-
razenie przeproszenia jest rozbudowane o okolicznik stopnia bardzo, natomiast
w dopelnieniu stosowany jest zaimek wszelki. Performatyw przepraszam/y
wystepuje czesto w formie orzeczenia zlozonego z czasownikiem chcie¢ w czasie
przeszlym lub w trybie przypuszczajgcym, co zwieksza stopien grzecznosci
aktul4. Duza czestotliwo$é uzywania wyzej wspomnianych $rodkéw w ana-
lizowanym materiale wskazuje, ze nadawcy, stosujgc rézne Srodki jezykowe,

12 Por. P.H. Lewinski, Retoryka reklamy, Wroctaw 1999.

13 M. Marcjanik, Polska grzecznosé jezykowa, Kielce 2000, s. 222; por. A. Tereszkiewicz,
Zachowania grzecznosciowe w interakcji handlowej..., s. T74; taz, Przykro nam to styszeé..., s. 23.

14 M. Marcjanik, Polska grzecznosé jezykowa, s. 228.
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daza do zwiekszenia skutecznosci aktu, zmniejszenia szkody i negatywnego
wizerunku hotelu wywotanych przewinieniem, zmniejszenia sytuacji konflik-
towej oraz zaspokojenia potrzeb konsumenta.

3.5. Potwierdzenie negatywnego stanu rzeczy

Wsrod reakeji na negatywne recenzje wystepuja takze akty potwierdzenia
negatywnego stanu rzeczy opisanego przez konsumentéow. W aktach tych wi-
doczne jest stosowanie modulantow, ktore dystansujg osobe odpowiadajacg na
recenzje od winy. Wérod uzywanych srodkéw sa zaimki (jakas awaria, co$) oraz
wyrazenia modalne mozliwosci (mogta, moga, by¢ moze, widocznie)l>:

m Musiata w tym momencie wystapic jakas awaria, bo standardowo system
wytgcza pokoj o godz. 13.00, nigdy wczesniej;

m W zwigzku ze zmianami sktadu recepcji obstuga naszych Gosci mogta zajac
troche wiecej czasu, za co przepraszamy;

m Za brak poduszki przepraszamy — by¢ moze w natloku pracy zwigzanej
ze szczytem sezonu co$§ nam umknelo;

m Widocznie tym razem co$ zawiodlo.

3.6. Wyrazanie niezgody

W przebadanym materiale pojawia sie wiele roznorodnych strategii opono-
wania i wyrazania niezgody z konsumentem. Stosowane wypowiedzi obejmujg
akty o roznym stopniu bezposredniosci oraz mocy illokucyjnej. Analizowane
odpowiedzi potwierdzaja wczesniejsze obserwacje dotyczace czestotliwosci wy-
stepowania oraz zroznicowania stosowanych aktow niezgody w komunikacji
z klientem onlinel®. W wybranych wypowiedziach nadawcy w sposéb bez-
posredni odrzucajg przedstawione przez klientéw opinie jako nieprawdziwe,
nieuzasadnione, krzywdzace lub zlosliwe. Dla przyktadu:

m Nie bedziemy sie odnosi¢ do pozostatych rzeczy, catkowicie wg nas niezgodnych
z prawda;

m Szanowni Panstwo, stwierdzenie, ze po zmianie wlasciciela w Hotelu wystepu-
ja problemy, jest krzywdzace i jak widac po coraz wigkszej ilosci pozytywnych
opinii (miedzy innymi wiasnie na portalu TripAdvisor) nieprawdziwe;

15 Por. A. Tereszkiewicz, Przykro nam to styszec..., s. 217.

16 Por. taz, Ministerstwa na Twitterze..., s. 41-43; taz, Komunikacja z klientem na Twitterze
— analiza wybranych aktéw mowy w interakcji handlowej online, ,Studia Medioznawcze” 2017,
nr 1, s. 81-82; taz, Przykro nam to styszec..., s. 217.
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m Zlosliwos¢ dotyczgca butelek z winem i ich niby ogrzewania 4 malutkimi
lampkami jest nietrafiona, poniewaz sg to 1 watowe mikro zaréweczki — zimne
w dotyku, ktore nie ogrzewajg nawet o 1 stopien wina.

W wypowiedziach mozna odnotowac liczne elementy stuzgce wzmocnieniu
mocy illokucyjnej, miedzy innymi na poziomie leksykalnym (przyktadowo catko-
wicie, coraz wiekszej, wtasnie, nawet), a takze w ramach aktow towarzyszacych,
w formie dodatkowych, szczegolowych uzasadnien.

Odrzucenie negatywnej recenzji przybiera takze forme aktu wyrazenia nie-
zgody z konsumentem. We wszystkich przypadkach w analizowanym materiale
akt niezgody ma forme wypowiedzi z czasownikiem modalnym: nie mozemy
przyznaé¢ Panu/Pani racji, nie mozemy si¢ zgodzi¢ z..., co moze stanowic¢ probe
zwigkszenia poziomu grzecznosci odpowiedzi:

m Szanowna Pani Iwono, nie mozemy przyznac¢ Pani racji;

m Niestety nie mozemy zgodzic sie z Twoim komentarzem, poniewaz cala kwota
(z potrgceniem kwoty za sprzatanie) zostata Ci zwrocona;

m Co do $niadan to niestety nie mozemy sie z Panig zgodzi¢, gdyz uwazamy to
za nasz atut i wielu Gosci na pierwszym miejscu poza lokalizacjg wymienia
wysoki ich standard.

Wsrod aktow niezgody wystepuja takze wypowiedzi, w ktorych ich nadawcy
wskazuja, ze ewentualne niedogodnosci czy problemy wynikajg wylgcznie
z decyzji podjetych przez konsumenta, tym samym podkreslajgc brak przewi-
nienia ze strony hotelu:

m Nie bedac osobg niepelnosprawng nie dowiedziat sie Pan, ze od strony tara-
su, a zarazem po pokonaniu zaledwie 10 metrow jest wykonany podjazd dla
wozkow (bardzo tagodny);

m Zgodnie z historig rezerwacji zaméwila Pani wylgcznie wino musujgce
w pokoju, dekoracje z ptatkow roz i klika swiec. To wlasnie zyczenie spelni-
lisSmy;

m wybierajac jedng z kilku opcji rezerwacji pokoi wybral Pan oferte najtanszg
—bezzwrotng, ktora polega na tym, ze do ztozenia rezerwacji wymagana jest
wplata za caly pobyt z gory za posrednictwem systemu ptatnosci online.

Strategia odpowiedzi na skarge, w ktorej piszacy wyrazajg niezgode z konsu-
mentem, jest rowniez stwierdzanie faktow odmiennych od tych prezentowanych
przez klientow. W tym przypadku nadawcy podkreslajg wysoki standard ustug
oraz jako$¢ oferowanych produktow. Dla przyktadu:

m Parowki na $niadanie to paréwki Sokotéw i w zadnym wypadku nie sg naj-
tansze tylko jedne z drozszych, a pisanie takich rzeczy wskazuje na duzg doze
zlosliwos$ci ze strony piszacego;

m Panie na recepcji sg osobami mitymi i skromnymi, przestrzegajg standardow
co do ubioru, wygladu i zachowania. Nienaganna kultura osobista, ktorg
posiadajg wszystkie panie, jest dla nas najwazniejsza;
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m nasz hotel jest jak najbardziej czysty, schludny i dopieszczony w detalach i od
zawsze taki byt

m Wi — fi oczywiscie jest — korzystajgc z niego wtasnie Panstwu odpisuje :)

W zaprzeczeniach prawdziwosci opisywanego stanu rzeczy widoczne jest
nagromadzenie srodkéw wzmacniajgcych odmienno$¢ opinii nadawcy, a zara-
zem nieprawdziwo$c¢ opinii konsumenta, stosowanych w celu zwiekszenia mocy
illokucyjnej wypowiedzi (jak najbardziej czysty, od zawsze, w kazdej chwili,
w kazdym pokoju, w zadnym wypadku, oczywiscie).

Jako strategia reakcji na skarge konsumenta stuzgca odrzuceniu wysunie-
tych zarzutow oraz podwazeniu adekwatnosci przedstawionych skarg stosowane
sg takze odniesienia do innych dokumentéw, podawanie danych liczbowych
oraz przykladow. Asynchroniczny charakter interakcji oraz brak ograniczen
dotyczgcych struktury wypowiedzi, w odréznieniu od innych kanatow komuni-
kacji z klientem, pozwala nadawcom na stosowanie rozbudowanych odniesien
do innych dokumentéw oraz przedstawianie obszernych, wyczerpujacych,
niekiedy drobiazgowych informacji na temat jakosci ustug, oferty hotelu czy
otrzymanych wyréznien!’. Nadawcy stosuja cytaty obejmujace korespondencje
indywidualng z konsumentem, to jest wczesniejsze e-maile, rozmowy, cytuja
komunikaty ze stron internetowych oraz menu. Na przyktad:

m Wszystkie nasze opinie sg prawdziwe. Na Tripadvisor jest ich 328 za ostat-
nie 12 miesiecy — otrzymalismy w zwigzku z tym Certyfikat Jakosci 2016,
na Booking.com mamy rowniez ponad 300 opinii i srednig 9.0, nasza Restau-
racja Kuchnia i Wino zostatla wyrozniona (jako jedyna w Kazimierzu Dolnym)
Czapka w Przewodniku Gault&Millau 2016 i 2017,

m Pokéj na poddaszu, o ktorym panstwo piszecie jest duzym i pelnowymiarowym
pokojem ze sko$nym sufitem, jak wielu hotelach. Pokdj ma 22 m/kw, wiec
spelnia wymogi **** ktory wynoszg 18 m/kw;

m Zalgczam nasze ,banalne’ menu:
Przystawki:
TATAR / poledwica wotowa / chrupiace pieczywo / siemienie Iniane
PIEROGI / mgka razowa / boczniak / ser kozi / orzechy wloskie / suszone
pomidory
CARPACCIO / ges / orzechy / dynia / gruszka / porzeczka.

Powolujac sie na zrodla, cytujac inne dokumenty, nadawcy wskazujg na
rzeczywistg sytuacje, odmienng od opisanej przez klientow. Jest to strategia
stuzgca wzmocnieniu argumentacji i zwigkszeniu jej autentycznosci.

17 Por. taz, Ministerstwa na Twitterze..., s. 46.
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3.7. Wyjasnienia

Czesto stosowanym aktem w odpowiedziach sg wyjasnienia, w ktorych
nadawcy posrednio potwierdzajg wystgpienie opisanych przez konsumenta
niedogodnosci, lecz wskazujg na czynniki usprawiedliwiajgce. Sg to akty typo-
we dla komunikacji oficjalnej, dla interakeji z konsumentem, w szczegolnosci
w kontekscie reakcji na skarge, zazalenie lub negatywna ocene!8. Wsrod aktow
wyjasnien nierzadko wystepuja wypowiedzi wskazujgce na standardy hotelowe
oraz na brak mozliwosci wprowadzenia rozwigzan sugerowanych lub oczeki-
wanych przez klientéw. Najczestszym stwierdzeniem jest wskazanie na brak
wplywu na krytykowany stan rzeczy:

m Spieszymy jednak z wyjasnieniem, ze w hotelach czterogwiazdkowych
— a takim wtasnie jest Sand Hotel**** — basen nie jest wymogiem katego-
ryzacyjnym,;

m Odnosnie placenia przy meldowaniu: takie mamy zasady. W przypadku gosci,
ktorzy sg u nas po raz pierwszy prosimy o oplate ,,z gory”;

m Niestety, bardzo mi przykro, jezeli chodzi o parking nie mamy na to wptywu.
Jestesmy hotelem zabytkowym i nie mozemy ingerowaé¢ w strukture budynku;

m Jezeli chodzi o restauracje, to niestety na $niadaniach nie mamy moz-
liwosci rozstawienia stolikow inaczej. Nie mamy takiej przestrzeni.

W wyjasnieniach, co mozna zauwazy¢ w zacytowanych przykiadach, czeste
jest uzycie partykuly niestety wyrazajgcej zal z powodu danej sytuacji, a takze
niezadowolenie piszgcego z powodu okreslonego stanu rzeczy.

3.8. Odniesienia do opinii innych

W odpowiedzi na negatywne komentarze, w celu odrzucenia niekorzyst-
nych dla siebie recenzji, nadawcy stosujg takze odniesienia do opinii innych
klientow — kontrastujg krytyke konsumenta z pozytywnymi opiniami wyrazo-
nymi przez innych gosci hotelu. Warto odnotowac stosowanie liczebnika wiele,
wystepujgcego w wiekszosci tych wypowiedzi, ktorego zastosowanie zwieksza
moc illokucyjng aktu potwierdzenia powszechnie pozytywnych opinii o danej
ustudze. Zblizong strategia jest bezposrednie wskazywanie na indywidualny
charakter opinii przedstawionej przez konsumenta. Te wypowiedzi, otwarcie
krytyczne wobec odbiorcy, stanowig wigksze zagrozenie dla twarzy konsumen-
ta. Nadawcy podkreslajg brak wczesniejszych negatywnych opinii na temat
danej ustugi, stwierdzajg wprost, ze konsument byl jedyng osobg negatywnie
oceniajacg wybrany aspekt pobytu w hotelu. Przyktadowo:

18 Por. tamze, s. 45—46; taz, Przykro nam to styszeé..., s. 26.
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m W odpowiedzi na uwage o lokalizacji powiem iz wielu naszych gosci sobie jg
bardzo chwali, wielokrotnie nasi goscie wlasnie spacerkiem udajg sie centrum
jako iz to zaledwie kilkanascie minut;

m Nie mozna oceni¢ restauracji po jednej wspomnianej skorce od kaczki, ktora
jest zawsze przez gosci zachwalana;

m Chociaz szczerze przyznam, ze jest Pan pierwsza osoba, ktora zwrocita nam
na to uwage;

m Przykro nam, ze sposrod kilkudziesieciu osob, ktore goscity w tym czasie
w naszym hotelu tylko Pan miata negatywne odczucia.

Akty odnoszgce sie do opinii innych stanowig posrednie odrzucenie krytyki
konsumenta. Mogg by¢ interpretowane jako przyktad reakcji unikowej — nadawca
nie stara sie wyjasni¢ aspektow problematycznych, a tym samym zmniejszy¢
niezadowolenie klienta, lecz dystansuje sie od krytyki, podwazajac jego opinie
jako rzadka i niespotykang, a tym samym nieadekwatng do rzeczywistosci.

3.9. Podkreslanie aspektow pozytywnych

Strategia wystepujaca w odpowiedziach na negatywne recenzje jest rowniez
wskazywanie na pozytywne aspekty zwigzane z funkcjonowaniem hotelu oraz
oferowanymi ustugami. Strategia ta stanowi krok towarzyszacy aktom potwier-
dzania wystepujacych niedogodnosci i/lub aktom przeproszen. Nadawcy starajg
sie zrownowazy¢ lub pomniejszy¢ negatywne aspekty poprzez przedstawienie
pozytywnych cech danej ustugi lub rozwigzania. Podkreslajg takze inne pozy-
tywne aspekty dziatalnosci hotelu oraz rozwigzania zastugujgce na pochwale:

m Herbata zostawia plamy na porcelanie i czasami bardzo trudno je doczyscic,
niemniej jednak zastawa jest zawsze wyparzana i myta zgodnie z przepisami
sanitarnymi. Zapomnial Pan jednak napisa¢ o najwazniejszym, czyli o tym
jaka herbata w tych dzbankach — prawdziwa z sprowana z Chin, Wietnamu
i Cejlonu we wspolpracy z Herbarciarnig U Dziwisza. Herbata warta 15 PLN
za porcje w czasie $niadan jest nielimitowana w ponad 12 smakach i rodza-
jach;

m Sale spelnialy wszelkie standardy i zapominacie Panstwo o najwazniejszej
sprawie jaka jest cena — nieporéwnanie niska;

m Pokoje ekonomiczne sg jeszcze nie wyremontowane i dlatego cena ich jest
najnizsza.

Akty te pelnig funkcje informacyjng, ale przede wszystkim perswazyjnag,
majaca na celu ochrone wizerunku osob piszgcych odpowiedz poprzez wskazanie
na korzysci zwigzane z ustugami oferowanymi w hotelu.
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3.10. Unikanie wyjasnienia

W analizowanych zapisach mozna takze wyszczegoélni¢ wypowiedzi,
w ktorych nadawcy unikajg wyjasnien i w sposob ogoélny odnoszg sie do skarg
klientow. Jedng ze strategii jest wskazywanie na réznice w preferencjach kon-
sumentow. W ten sposob piszgcy odpowiedz ucinaja dyskusje i nie wdajg sie
w dalszg wymiane opinii z odbiorcami:
m Temat tazienki .... c6z to temat rzeka, omawiany setki razy :) kwestia gustu,
a jak wiadomo o gustach sie nie dyskutuje.

Kolejng strategiag o unikowym charakterze stosowang w odpowiedzi na re-
cenzje negatywne jest przyznanie sie do braku wiedzy na temat krytykowanego
aspektu ustugi. Nadawca zastania sie niepamiecia, wskazuje na nieznajomosé
okolicznosci i kwestii krytykowanych przez konsumental?:

m Aktualnie w pokojach jest 24C, we wrzesniu nie pamigetam jaka byta tempe-
ratura, wiec trudno sie do tego odnies¢;

m Niestety nie znam sprawy, wiec nie wiem jaka byta przyczyna;
m trudno nam sie odnie$¢ do dan z karty, gdyz nie wiemy, co Pani zamowila.
Jest to strategia stosowana rzadko, gdyz stanowi zagrozenie dla wizerunku

hotelu, Swiadczy o braku profesjonalizmu i tym samym nie nalezy do strategii
szczegolnie efektywnych.

3.11. Zaproszenie do ponownej wizyty

Wigkszos$¢ analizowanych odpowiedzi zawiera zaproszenie do ponownego
skorzystania z wizyty w hotelu. Strategia ta zazwyczaj poprzedza akt zakoncze-
nia interakcji. Akty zaproszen przyjmujg forme konwencjonalnych wypowiedzi,
na przyklad zapraszamy ponownie, jak réwniez aktow, w ktorych piszacy wyrazaja
nadzieje na ponowng wizyte konsumenta w hotelu. Nadawcy polecajg klientom
takze inne hotele danej sieci lub dodatkowe ustugi §wiadczone w danym hotelu:

m Serdecznie zapraszam do ponownych odwiedzin;
m Mam nadzieje, ze wkrotce bedziemy mogli gosci¢ Panig ponownie;

m Zapraszamy do korzystania z naszych ofert specjalnych i do ponownych wizyt
w naszym Hotelu;

m Mam nadzieje, ze pomimo zlego pierwszego wrazenia uda nam sie przekonac
Pana do powrotu, aby mogt Pan osobiscie przekona¢ sie o dokonanych zmianach.

W aktach zaproszenia wystepujacych w reakcjach na negatywne opinie kon-
sumentow, co mozna zauwazy¢ w powyzszym przykladzie, nadawcy staraja sie
przekonac¢ klientow do ponownej wizyty w hotelu oraz wyrazaja przekonanie,
ze kolejna wizyta przyczyni sie do zmiany negatywnej opinii na jego temat.

19 Por. taz, Ministerstwa na Twitterze..., s. 44.
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4. Ksztalt jezykowo-stylistyczny, poprawnos¢ oraz szablonowos¢é
wypowiedzi

Badane wypowiedzi cechuje zroznicowanie stylistyczne. W analizowanym
materiale wystepuja teksty napisane w stylu oficjalnym, poétoficjalnym, pate-
tycznym, a takze w tonie nieformalnym i zartobliwym.

Stosowanie stylu oficjalnego i poloficjalnego przejawia sie na poziomie
sktadniowym oraz leksykalnym w uzyciu konstrukcji nieosobowych, strony
biernej, nominalizacji, a takze zwrotow szablonowych, czesto wykorzystywanych
w komunikacji instytucjonalnej. Wypowiedzi cechuje obecnosé leksyki potocznej
z rejestru neutralnego, leksyki fachowej, form srodowiskowych, jednak stosowanych
powszechnie i zrozumiatych dla wiekszosci odbiorcow. Dla przykladu: standard
ekonomiczny, personel pokgjowy, bemar, dodatek skrobiowy, pracownik stuzby
Dpieter, personel sprzqtajqcy, bufet sniadaniowy, galanteria hotelowa, zagadnienia
kasowo-skarbowe, system rozliczen naleznosci, teren zielony oraz infrastruktura
droég rowerowych, dogodna lokalizacja, dokonywaé rezerwacji, w okresie letnim,
spozywaé positki. Wérod wykorzystywanych zwrotow szablonowych wystepuja
miedzy innymi nastepujace zwroty: uprzejmie informujemy, ze..., zapraszamy
ponownie, przepraszamy za niedogodnosci, zapraszamy do skorzystania z oferty,
doktadamy wszelkich staran... .

Cho¢ w wigkszosci odpowiedzi dominuje dazenie do zachowania tonu
oficjalnego poprzez stosowanie stownictwa neutralnego i nienacechowanego,
w wiadomosciach mozna odnotowacé takze styl potoczny, ton lekki i zartobliwy,
podkreslany poprzez stosowanie kolokwializméw i frazeologizméw, a takze
wykrzyknien, niestandardowej interpunkcji oraz pisowni, wskazujacej na spon-
tanicznosc¢ i emocjonalnos¢ wypowiedzi. Dla przyktadu:

m Rowery i my bedziemy czekac¢ ;/0 Do zobaczenia,

m zastanawiamy sie czy mamy jg przekazac zeby nam kierownik w piorka nie
obrost;)

m Kierownik SPA peka z dumy po przeczytaniu Pani wypowiedzi,

m Pana opinia jest bardzo motywujgca, pomimo, iz jest pozytywna daje nam
przystowiowego kopa do dalszej pracy, pracy i jeszcze raz pracy;

m dziekujemy bardzo za tak wysokg ocene i komentarz, ktory zafundowal nam
wszystkim ,wielce dobry dzien” ;) !!! Tyle pochwal, w jednej wypowiedzi...
taaaaaki wielki uSmiech zago$cit na naszych twarzach, od ucha do ucha!

Wybrane wypowiedzi w analizowanym korpusie cechuje patetycznosc. Stoso-
wanie stylu patetycznego, kwiecistego przejawia sie uzyciem slownictwa nace-
chowanego, roznorodnych figur stylistycznych, frazeologizméw, licznej emfazy:

m Kazde Pana slowo w komentarzu jest niczym poezja i w pelni oddaje urok tego
miejsca. Jestem niezmiernie uradowany, ze docenit Pan ustronng lokalizacje
w otoczeniu modrzewiowego parku jako istotnego elementu wypoczynku;
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m Jestem niesamowicie zaszczycony i uradowany, ze Panskie podniebienie
zostalo ukojone naszymi smakami. Panska tak obfita recenzja dla naszej
restauracji jest jak miod na sercu. Kazdego dnia staramy sie aby nasi goscie
odczuwali te same doznania kulinarne jak Pan. Chciatbym z wielkg przyjem-
noscig mie¢ okazje jeszcze raz uraczy¢ Pana wlasnymi pomystami, aromatami,
smakami w naszej restauracji.

Stosowanie sie do zasad poprawnosci jezykowej jest jedna z zasad grzecznosci
w komunikacji interpersonalnej, wskazujgcg na szacunek do odbiorcy i mogaca
wplyna¢é na relacje miedzy interlokutorami. Jako ze komunikacja na portalu
TripAdvisor nie ma charakteru synchronicznego, autorzy maja mozliwos¢ edycji
i sprawdzenia odpowiedzi przed jej opublikowaniem, co powinno gwarantowac
poprawnosc jezykowsa tekstow. Choc wiekszosé wypowiedzi cechuje poprawnosc,
w materiale mozna réowniez odnotowac réznorodne btedy jezykowe, obejmujace
najczesciej bledy interpunkcyjne, ortograficzne, brak znakow diakrytycznych,
bledy gramatyczne, a takze bledy stylistyczne. Na przyklad:

m Cieszy mnie fakt ze zwrdcita Pani uwage na takie zalety jak czystos¢;
m Personel pokojowych;

m Mam nadzeije;

m Mamy nadzieje, ze juz niedlugo pownoeni nas Pan odwiedzi,

m herbata w tych dzbankach — prawdziwa z sprowana z Chin,;

m uda nam sie wyeliminowaé popelnianie btedy;

m rzeczywiscie niedawlismy sobie rady z porzadkowaniem zabawek;

m To dla nas cenne wskazuwki.

Bledy stylistyczne sa widoczne w szczegdlnosci w probach zwiekszenia
poziomu formalnosci tekstu. Piszgcy nieumiejetnie starajg sie stworzy¢ wypo-
wiedz w tonie oficjalnym, urzedowym, co czesto skutkuje formami stylistycznie
nieporadnymi:

m przykro mi, ze podczas Pani pobytu w naszym hotelu wystgpity niedogodnosci,
ktore uniemoziwily pozostanie przyjemnego wspomnienia;

m Z zadowoleniem odnotowujemy fakt, ze docenita Pani czystos¢ pokoju,dobrg
jakos¢ $niadania oraz centralng lokalizacje samego hotelu, z ktorej wynika
jednak czasami aspekt odgltosow ruchu ulicznego.

Jedna z cech syntaktycznych wypowiedzi, wystepujaca w wielu przyktadach,
jest brak segmentacji zdaniowej lub segmentacja niestandardowa, na przyklad
oddzielanie zdan za pomocg przecinkow, stosowanie tak zwanego potoku stow
oraz zdan parataktycznych:

m Bardzo dzigkujemy za wyrazenie swojej opinii na temat pobytu w naszym
hotelu i zwrocenie uwagi, przede wszystkim na dobrg obstuge oraz smaczne
positki (nalesniki to gtéwna pozycja w karcie menu), czystosc obiektu jest dla
nas rownie wazna, dlatego staramy sie sprzatac¢ regularnie, ponadto hotel
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polozony jest zaledwie 1,5 km od $cislego centrum Szczawnicy, co stanowi
doskonalg baze wypadowa w gory, o czym Pani wspomniala, pomagamy takze
w organizacji lokalnych wycieczek.

Powyzsze cechy wypowiedzi wskazujg na wplyw jezyka méwionego i sg
powszechnie odnotowywane w réznych kanatach komunikacji elektroniczne;.
Wystepowanie tych form podkresla spontaniczny charakter wypowiedzi, moze
akcentowac jej naturalnos¢ oraz emocjonalny wydzwiek.

W odniesieniu do poziomu schematyzacji struktury, podobnie jak wykazano
we wezesnigjszych badaniach w innych kontekstach kulturowych, odpowiedzi na
skarge stanowig swoiste kontinuum, obejmujgce wypowiedzi o réznym stopniu
szablonowosci, taczace zapisy cechujgce sie wysokim poziomem schematycznosci,
jak rowniez spersonalizowane, o indywidualnym charakterze. Szablonowos¢
przejawia sie w budowie tekstu, powtarzalnosci i sekwencji wyszczegolnionych
wyzej krokow strategicznych, a takze w stosowanych §rodkach jezykowych,
uzyciu wyzej wspomnianych zwrotow i struktur skonwencjonalizowanych,
czestych w komunikacji instytucjonalnej. Na drugim koncu kontinuum znaj-
dujg sie natomiast odpowiedzi o wysokim stopniu spersonalizowania, niskim
stopniu konwencjonalnosci oraz zréznicowanym stylistycznie charakterze20.

Podsumowanie

Liczba odpowiedzi na recenzje klientow potwierdza istotng role opinii publi-
kowanych online oraz znaczenie tego kanatu komunikacji z goS¢mi w tworzeniu
wizerunku danego hotelu. W przypadku recenzji pozytywnej odpowiedz stuzy
podtrzymaniu pozytywnych relacji z klientami i promocji hotelu, a w przypadku
recenzji negatywnej — ztagodzeniu konfliktow, usatysfakcjonowaniu konsumentow
i/lub odbudowaniu dobrego imienia hotelu. Jak wynika z analizowanych tekstow,
celem odpowiedzi jest jednak nie tylko interakcja indywidualna z konsumentem,
ale takze posrednio z calg spotecznoscig internetowa, a tym samym promocja
hotelu, prezentacja oferty oraz przekazanie informacji na temat §wiadczonych
ustug innym uzytkownikom portalu. Odpowiedz na recenzje wydaje sie byc
adresowana do wszystkich osob odwiedzajacych dang strone internetowa.

W poréwnaniu z wynikami wezesniejszych badan dotyczacych odpowiedzi
na recenzje powyzsza analiza, z jednej strony, wskazata na podobienstwa oraz
roznice w stosowanych strategiach. W przebadanym materiale ujawniono
kroki strategiczne zidentyfikowane we wczesniejszych analizach odpowiedzi
na recenzje negatywne, jak rowniez przyktady nieodnotowanych wczesniej stra-
tegii, na przyktad strategie ignorowania skargi, strategie unikowe, akty pod-
kreslania aspektow pozytywnych czy odniesienia do opinii innych gosci. Wérod
cech odroézniajgcych analizowany materiatl jest takze frekwencja wybranych
strategii. W poddanym badaniu korpusie, w por6wnaniu z danymi uzyskanymi

20y, Zhang, C. Vasquez, dz. cyt., s. 61.
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we wezesniejszych analizach, wystgpila wyzsza frekwencja stosowania zwrotow
grzecznosciowych rozpoczynajgcych i zamykajacych wypowiedz, jak rowniez
mniejsza czestotliwosé aktow przeproszen. Cechy te moga wskazywac na wpltyw
kontekstu kulturowego oraz modelu grzecznosci typowego dla polskiego kregu
kulturowego?!,

Z drugiej strony wystepowanie i powszechnos$¢ w analizowanym materiale
strategii zidentyfikowanych we wczesniejszych badaniach opartych na materiale
z innych kregoéw kulturowych wskazuje na wzglednie wysoki poziom uniwer-
salnosci struktury gatunkowej tekstu. Chociaz autorzy poprzednich analiz
nie koncentrowali sie na reakcjach na opinie pozytywne, mozna przypuszczac,
ze takze w tym przypadku publikowane odpowiedzi bedg wykazywaty sie
wysokim stopniem schematycznosci i podobienstwa. Uniwersalny charakter
odpowiedzi moze wynikac z globalnego charakteru medium, powszechnosci
konwencji dotyczacych komunikacji z klientem, a takze miedzynarodowego
i sieciowego charakteru hoteli, co moze by¢ powigzane ze stosowaniem uniwer-
salnych zasad okreslajacych normy komunikacji z klientem.
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Streszczenie

Artykul jest poswiecony tekstom stanowigcym odpowiedz na recenzje hoteli pu-
blikowane przez klientow na portalu TripAdvisor. Forma reakcji na opinie klienta jest
istotna w procesie tworzenia i umacniania wizerunku danego hotelu online. Celem
analizy uczyniono charakterystyke tej formy wypowiedzi, obejmujacg miedzy innymi
jej aspekt strukturalny i pragmatyczny. W badaniu uwzgledniono odpowiedzi na pozy-
tywne, jak rowniez negatywne recenzje klientow. Wykazano, ze wérod komponentow
wypowiedzi wystepujg miedzy innymi: zwroty grzecznosciowe, podzigkowania, wyrazenie
przeproszenia, stosowanie wyjasnien, obietnic dzialan naprawczych, akty porad i reko-
mendacji, a takze podwazenie negatywnej oceny. Omoéowiono rowniez ksztatt wybranych
aktow mowy stosowanych w analizowanych wypowiedziach. Analiza, przeprowadzona
w kontekscie wezesniejszych badan prowadzonych w innych kregach kulturowych,
wyszczegolnia uniwersalne komponenty gatunku, jak rowniez cechy wyrozniajgce
wypowiedzi polskich uzytkownikow.

“Every Word in Your Commentary Sounds Like Poetry”:
Hotel Managers’ Responses to Customer Reviews
Published on TripAdvisor

Summary

This study is devoted to responses to hotel reviews published by customers on
TripAdvisor. The form of the reaction to customers’ opinions is significant in the process
of creating and maintaining a positive image of a hotel. The aim of the analysis was
to investigate the basic genre properties of the responses, i.e. their structural and
pragmatic features. The analysis covered responses to both positive and negative reviews.
The study showed that the components of review responses comprise, among others,
address forms, expressions of gratitude, apologies, explanations, promises to undertake
corrective actions, acts of advice and recommendation, as well as acts undermining the
negative opinion expressed by the client. The study discusses the stylistic shape of selected
speech acts used in the responses as well. The analysis, conducted with reference to the
results of previous studies in other cultural contexts, points to universal components
of the genre and properties typical of Polish responses.
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Spotecznosci fanowskie staty sie w ostatnich latach przedmiotem wzmozo-
nego zainteresowania przedstawicieli nauk spotecznych. Badacze coraz czesciej
zwracajg uwage na ich wzrastajgce znaczenie dla kultury popularnej i funk-
cjonowania przemystu medialnego. Dawniej krytykowani za slepy konsump-
cjonizm i rzekomo patologiczne uzaleznienie od produktow medialnych, fani sg
dzi$ postrzegani jako wazny element wspotczesnych przemian kulturowych czy
wrecz awangarde zaczynajgcej dominowacé w spoleczenstwach Zachodu kultury
prosumpcjil. Jako aktywni i twérczy konsumenci débr popkultury, fani stoja
na pierwszej linii przeksztatcen, w wyniku ktorych przemyst medialny ktadzie
coraz wiekszy nacisk raczej na wspotprace z odbiorcami oraz wykorzystywanie
ich dobrowolnej pracy na rzecz ulubionych produktéw niz na tworzenie jedno-
kierunkowego, narracyjnego przekazu?2.

Jednym z najbardziej widocznych przejawow produkeji kulturowej doko-
nujacej sie w fandomach jest tworzenie fanowskiej sztuki (fan art) i literatury
(fan fiction), ktora bardzo czesto przyjmuje forme szeroko rozumianej erotyki.
Fani medialni, praktycznie od poczatku istnienia tego zjawiska, intensywnie
przeksztalcajg ulubione dziela, rozwijajac juz obecne w nich watki mitosne
badz dodajac wlasne, mniej lub bardziej odleglte od tresci oryginatu. Konwencja,
w jakiej sg one przedstawiane, moze wahac sie od stosunkowo tagodnego
romansu az po twardg pornografie. Rowniez bardzo réznorodne mogg by¢ srodki
wyrazu uzyte przez fanowskich tworcow — zaczynajac od tekstu literackiego
po tréjwymiarowe animacje lub gry komputerowe.

Ogromne zroznicowanie erotyki fanowskiej rzadko jest jednak dostrzegane
w stosunkowo bogatej literaturze naukowej na ten temat. Refleksja badaczy
jest w przewazajacej liczbie przypadkow ograniczona do wybranych form fan

1P. Siuda, Od dewiacji do gtéwnego nurtu — ewolucja akademickiego spojrzenia na fanéw,
,Studia Medioznawcze” 2010, nr 1, s. 88.

2 Tenze, Mechanizmy kultury prosumpcji, czyli fani i ich globalne zréznicowanie, ,Studia
Socjologiczne” 2012, nr 4, s. 118-119.
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fiction, przede wszystkim opowiadan slash, podczas gdy inne zjawiska, nawet
jesli zauwazane, nie doczekujg sie wlasciwej analizy. Celem autora niniejszego
artykulu bedzie zidentyfikowanie przyczyn tego stanu rzeczy oraz wskazanie
metod, ktore moglyby umozliwi¢ pelniejsze opisanie tego szerokiego i wcigz

dynamicznie rozwijajacego sie fenomenu?.

Erotyka fanowska w gléwnym nurcie fan studies

Erotyka fanowska, przede wszystkim ta przybierajgca postac literacks,
bytla od dawna dostrzegana przez wielu wybitnych autoréw zajmujacych sie
tematem fandomoéw, rzadko jednak bedac zasadniczym przedmiotem ich zain-
teresowania. John Fiske, jeden z pionier6w akademickiej refleksji nad fanami,
opisywat tego typu tworczosé w kontekscie szczegolnego znaczenia kanonu dla
zycia fandomu. Kanon w tym kontekscie oznacza centralny zbior tresci zwigza-
nych z produktem lub marka, wokot ktorej uksztaltowala sie dana spolecznose,
uwazanych przez jej cztonkéw za szczegdlnie wazne i prawomocne. Wieksza
cze$¢ aktywnosci fandomu skupia sie wlasnie na nieustannym negocjowaniu
i interpretowaniu tych tresci, w tym poprzez pochodng tworczosé artystyczng
i literacka. Przywolany medioznawca zwrocit uwage, ze takze erotyka jest sil-
nie zwigzana z mechanizmem reinterpretacji i ,uzupelniania luk” w materiale
zrodlowym, umozliwiajgcym fanom pelniejszy oraz bardziej satysfakcjonujgcy
kontakt z ich ulubionymi produkcjami medialnymi¢.

Henry Jenkins, by¢ moze najbardziej wptywowy badacz podejmujacy pro-
blematyke fandoméw medialnych, w swojej ksigzce zatytulowanej Kultura
konwergencji rowniez podkreslal znaczny udziat erotyki w tworczosci fanow.
Wskazywat na przyklad na jej znaczenie jako zrodia konfliktow z wlascicie-
lami praw autorskich i pokazywal na tym przykladzie szczegélng dynamike
wladzy pomiedzy fanami i koncernami medialnymi®. Podobnie jeden z wioda-
cych polskich socjologéw kultury, Piotr Siuda, piszgc o tego typu spotecznosci,
poswiecil nieco miejsca erotycznej sztuce fanowskiej, przyktadowo w ksigzce
Kultury prosumpcji. O niemoznosci powstania globalnych i ponadpanstwowych
spotecznosci fanéw®. Wykorzystal w niej przypadek erotycznej mangi yaoi, aby
pokazaé réznice pomiedzy fanami w réznych panstwach i strefach kulturowych”.

3 Badania empiryczne wskazuja, ze liczba tworzonych przez fanéw tekstow i grafik
zwieksza sie nieustannie od wielu lat, przede wszystkim pod wplywem coraz szerszego dostepu
do Internetu. Zob. A. De Kosnik i in., Watching, Creating, and Archiving: Observations on the
Quantity and Temporality of Fannish Productivity in Online Fan Fiction Archives, ,Convergence.
The International Journal of Research into New Media Technologies” 2015, nr 21, s. 145-164.

4J. Fiske, The Cultural Economy of Fandom, w: L. Lewis, The Adoring Audience: Fan Culture
and Popular Media, London 1992, s. 46.

5H. Jenkins, Kultura konwergencji. Zderzenie starych i nowych mediéw, thum. M. Bernatowicz,
M. Filiciak, Warszawa 2006, s. 140.

6 P. Siuda, Kultury prosumpcji. O niemoznosci powstania globalnych i ponadparnstwowych
spolecznosci fanéw, Warszawa 2012.

7TTamze, s. 172.
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Tego typu wzmianki, chociaz czesto zawierajg cenne obserwacje lub wskazujg
na interesujace przyklady, funkcjonujg jednak na marginesie szerszych wywo-
dow dotyczacych kultury fanowskiej i umozliwiaja co najwyzej powierzchowne
zrozumienie fenomenu fandomowe;j erotyki.

Podobne mankamenty wedlug osob zainteresowanych erotyka fanowska
majg dos¢ liczne literaturoznawcze badania nad fan fiction (obecne takze na
gruncie polskim). Tylko z powodu ilosciowego udzialu motywow seksualnych
w pisarstwie fanowskim ich ignorowanie musialoby by¢ przejawem coraz rzad-
szej dzis autocenzury lub braku rzetelnosci. Prace literaturoznawcow czesto
zawierajg nawet doS¢ wyczerpujgce opisy zréznicowania tychze motywow i zdajg
sprawe z rozbudowanych fanowskich typologii. Zazwyczaj jednak analizy takich
badaczy ograniczajg sie do tworczosci literackiej i czesto sg oni bardziej zainte-
resowani jej trescig oraz strong formalng czy relacjg wobec dziela oryginalnego
niz spotecznym kontekstem, w ktorym ona powstaje oraz jest konsumowana8.

W praktyce szczegolnie prace wywodzgce sie sprzed ery internetowej lub
z wezesnego etapu rozwoju Sieci, kiedy za pomocg Internetu byta mozliwa
gtownie komunikacja tekstowa, przyczynity sie do wytworzenia specyficznej
tradycji badawczej w ramach fan studies. Obecny w nich obraz erotyki fanow-
skiej, czy nawet tworczosci fandomowej w ogole, skupiony niemal wylgcznie
na fan fiction, coraz mniej przystaje do rzeczywistos$ci. Stanowi on przy tym
teoretyczne i metodologiczne zaplecze dla wiekszosci badaczy podejmujacych
wspotczesnie te tematy. Z drugiej strony, co pokaze ponizej, dorobek fan studies
dotyczacy ogblnych cech kultury fanowskiej, a nie ich konkretnych emanacji,
bywa wykorzystywany w sposob skrajnie wybiorczy, ze szkoda dla budowanych
przez badaczy ram interpretacyjnych i wysuwanych przez nich wnioskow.

Slash fan fiction - dominujace ujecie problemu
erotyki fanowskiej

Literatura slash jest najstarszym gatunkiem erotyki fanowskiej obecnym
w refleksji naukowej, istniejgcym co najmniej od konca lat szesédziesigtych
XX wieku. Polegajaca najczesciej na tgczeniu w homoseksualnym watku roman-
tycznym meskich bohateréw dzieta zrodlowego, formula ta zostala zapoczatko-
wana wsrod zenskich wielbicielek telewizyjnego serialu Star Trek? i do dzisiaj
stanowi jedng z najpopularniejszych form literatury fanowskiej. Sam termin
slash pochodzi od sposobu oznaczania, z wykorzystaniem ukos$nika, tgczonych

8 Oczywiscie bywaja od tej reguly wyjatki. Lidia Gasowska, w wydanej w 2015 roku ksigzce
Fan fiction, nowe formy opowiesci, obszernie wykorzystuje dorobek teoretyczny fan studies i wiele
miejsca poSwieca spotecznemu kontekstowi internetowych fandomow. Co ciekawe, autorka gubi
przy tym kompletnie przedinternetowg genealogie fandomow medialnych i niemal wszystkie ich
najwazniejsze cechy probuje ttumaczy¢ wpltywem Srodowiska spolecznego Sieci. Zob. L. Ggsowska,
Fan fiction, nowe formy opowiesci, Krakow 2015.

9 Star Trek [serial oryginalny] (1966—1969, pol. Gwiezdna podréz), twérca serialu Eugene
Wesley (Gene) Roddenberry.
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w pare postaci (w zargonie fanowskim shipping, od ang. relationship — zwia-
zek). W przypadku fanow Guwiezdnej podrézy szczegblnie gtosnym potgczeniem
bylo potaczenie Kirk/Spock (w skrocie K/S), czyli romans dwoch postaci serii,
w oryginale bedacych przyjaci6lmil®. Ze wzgledu na lamanie dominujacych
wzorcow seksualnosci (,gejowskie” fabuty pisane przez kobiety dla kobiecych
odbiorcow) i nieraz otwarcie wywrotowy charakter slash stal sie dos¢ szybko
przedmiotem szczegotowego zainteresowania badaczy spotecznych.

Na obfito$¢ opracowan na temat omawianego gatunku i jego swoistg
nadreprezentacje w refleksji na temat tworczosci fanowskiej wprost zwracat
uwage Matt Hills w swojej ksiazce Fan Cultures'l. W jego ocenie wynikato
to z wptywu autorow takich jak Constance Penley czy Andrew Ross, ktorzy
podjeli te tematyke na wczesnym etapie rozwoju fan studies i przez to utrwa-
lili ja jako jeden w kluczowych obiektow zainteresowania catej dyscypliny.
Co najmniej rownie duze znaczenie miala jednak atrakcyjnosc slash dla ba-
daczy chcacych podkreslaé ,partyzancki” charakter fanostwa jako praktyki
oporu kulturowego, zgodnie z tradycja wywodzaca sie z mysli Michela de Cer-
teau i reprezentowana miedzy innymi przez wspominanego juz J. Fiskego!2.
Aby zobrazowaé nasycenie prac o fanach opisami realizacji slash, przywotac
mozna tez problemy opisane przez H. Jenkinsa w pracy Fans, Bloggers and
Gamers. Exploring Participatory Culturel3. Autor pokazuje w niej, ze wielu
stabiej zorientowanych w realiach fandomu badaczy, sugerujac sie dostepng
literaturg, uznawato slash za dominujgca forme pisarstwa fanowskiego lub
wrecz jak Mark Dery utozsamialo to pojecie z produkcja fanowska w ogélel4.
OczywiScie taki obraz nie odzwierciedlal rzeczywistosci fandoméw medialnych
w zadnym momencie ich rozwoju.

Dos¢ typowym (acz w konteks$cie polskim w znacznej mierze unikatowym)
przejawem zainteresowania gatunkiem slash jako forma fan fiction sg prace
Anny Rogozinskiej. Zwraca ona uwage na dosc¢ stabo woéwczas opisany pro-
blem przenoszenia sie erotyki fanowskiej do spolecznosci online i zmian, ktore
sie z tym wigzaty, jednak niezwykle zawezajac przy tym definicje zjawiska.
W tekscie Virtual Fan Communities — The Case of Harry Potter Slash Fans®
autorka wspomina wylacznie o fabutach opartych na meskim romansie homo-
seksualnym, a takze calkowicie skupia sie na literaturze, nie odnoszac sie
w zaden sposéb do innych form twérczosci fanowskiejl6. W artykule opubli-
kowanym w 2004 roku, w ktéorym relacjonuje wykonane przez nig badanie
ankietowe, zwraca uwage na inne odmiany erotycznego fan fiction (przede
wszystkim gatunku femslash, taczacego w romansach homoseksualnych postaci

10 A. Rogozinska, ,Slash” i ,Yaoi fan fiction” — internetowe spotecznosci fanéw, ,Rubikon.
Kwartalnik Naukowy” 2004, nr 1-4, s. 201.

11 M. Hills, Fan Cultures, London 2002.

12 Tamze, s. 71-72.

13 H. Jenkins, Fans, Bloggers and Gamers: Exploring Participatory Culture, New York 2006.

14 Tamsze, s. 63.

15 A. Rogozinska, Virtual Fan Communities — The Case of Harry Potter Slash Fans, ,Masaryk
University Journal of Law and Technology” 2007, nr 2, s. 33—-42.

16 Tamze, s. 33.
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kobiece, i yaoi, gdzie bohaterami erotycznych opowiesci sg mlodzi chtopcy) oraz
obecnosé oséb okreslanych jako LGBT wérod odbiorcéw tego typu tworczoscil?.
Nadal jednak, nawet piszac w tytule o ,internetowych spotecznosciach fanow”,
w niewielkim zakresie poddaje refleksji szerszy kontekst kultury fandomoéw
i obecnej w nich tworczosci, tak ze caly temat fanowskiej erotyki wydaje sie
sprowadzac do opisanych w artykule opowiadan.

Wiele tekstow dotyczacych gatunku slash powiela opisany powyzej schemat.
Jak bardzo moze by¢ on mylacy, wida¢ w konfrontacji z opracowaniami nastawio-
nymi na eksploracje i poszukiwanie wlasciwego podejscia teoretycznego w celu
badania erotyki fanowskiej, takich jak artykut One Is Sexy, Two Is Even Sexier:
Dialogue with Slashers on Identity and the Internet'8 CarrieLynn Reinhard.
Badaczka, choé¢ zasadniczo rowniez skupia sie na tworczosci kobiecej, definiuje
slash niezwykle szeroko, jako (nieco parafrazujgc) ,[...] praktyke przeksztalca-
nia relacji pomiedzy heteroseksualnymi mezczyznami w dzietach popkultury
w homoseksualny romans”. Sama tez wskazuje, mimo wtasnego zaangazowania
w pisarstwo fanowskie, na swojg staba znajomos¢ niektorych aspektow zjawiska,
na przyklad erotycznego role-playing®. Prébujac wydobyé od samych fanek,
poprzez wywiady pogtebione, informacje na temat najwazniejszych sposobow
rozumienia i funkeji gatunku slash, C. Reinhard prezentuje czytelnikowi zto-
zonos$¢ oraz wewnetrzne zroznicowanie omawianego fenomenu, podlegajgcego,
mimo posiadania dtugiej tradycji, ciggtym przemianom i reinterpretacjom.

Czego nie widzimy? Inne nurty erotycznej tworczosci fanow

Kolejne ograniczenia przedstawionych powyzej uje¢ od razu widac na przy-
kiad w konfrontacji z dotyczacg gejowskiego Srodowiska tworcow i odbiorcow
tworczoscig slash powstajaca na motywach serialu telewizyjnego Supernatural?0,
analizowang przez Josepha Brennana w artykule “Fandom is Full of Pearl
Clutching Old Ladies™!. Opisywana tam spolecznosé, choé postugujaca sie po-
dobng terminologig co wspomniane juz, w wiekszosci zenskie grupy fanowskie,
jest skupiona w znacznie wigkszej mierze na materiatach wizualnych, w tym
przede wszystkim na utworach okreslanych terminem manip — przetworzonych
ilustracjach, tgczacych najczesciej twarze bohateréw dzieta zrodlowego ze scenami
z pornografii gejowskiej?2. Omawiany przez J. Brennana nurt w erotyce fanow-
skiej, cho¢ postuguje sie innymi formami artystycznymi, ewidentnie nawigzuje

17Taz, ,Slash” i ,Yaoi fan fiction”..., s. 203.

18 C. Reinhard, One Is Sexy, Two Is Even Sexier: Dialogue with Slashers on Identity and
the Internet, Roskilde University 2009.

19 Tamze, s. 3 [powyzszy cytat w thum. moim — J.B.].

20 Supernatural (2005—, pol. Nie z tego Swiata), twérca serialu Eric Kripke.

21 J, Brennan, “Fandom is Full of Pearl Clutching Old Ladies”: Nonnies in the Online Slash
Closet, ,International Journal of Cultural Studies” 2014, nr 17, s. 363—380.

22 Tamze, s. 364.
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wiec do tej samej tradycji i tych samych konwencji fabularnych co opisywane
przez A. Rogozinska opowiadania. Brennan otwarcie przy tym krytykuje domi-
nujgce interpretacje realizacji slash jako praktyki niemal wylgcznie kobiecej,
prezentujac opisywane przez siebie srodowiska wlasnie jako czes$¢ szerokiego
spektrum erotycznej tworczosci fanow.

Do tego opisu moge dodac¢ wiasne doswiadczenia z badan nad zdominowa-
nym przez mezczyzn (tak zwanych bronies), ale w wigkszosci heteroseksualnym
fandomem serialu animowanego My Little Pony (MLP)%3. Obecna w twérczosci
fanow tego serialu erotyka przyjmuje praktycznie wszelkie formy artystyczne
dostepne amatorskim tworcom, od literatury po teledyski, animacje czy proste
gry komputerowe, a znaczna czes$¢ tych odmian cieszy sie wsrod bronies masowg
popularnoscia. Co ciekawe, w Srodowisku tym w ogoéle nie funkcjonuje pojecie
slash, mimo ze podstawowym motywem wykorzystywanym przez fanow MLP
jest taczenie w pary, w roznych kombinacjach, szostki glownych bohaterek serialu
(wedlug tradycyjnej terminologii fanowskiej bylby to wiec femslash). Obecnych
jest natomiast wiele innych konwencji typowych dla tworczosci fanowskiej — poza
samg terminologig dotyczacg sztuki fanowskiej jest to na przyktad korzystanie
z beta-readeréw?* przy tworzeniu opowiadan.

Nalezy zada¢ pytanie, na ile réznorakie odmiany slash (czy nawet szerzej,
erotyki opartej na motywach homoseksualnych) réznig sie od heteroseksual-
nej erotyki fanowskiej, ktora rowniez jest tworzona na masowg skale w wielu
fandomach. Tego typu tworczosc doczekata sie wiekszej uwagi badaczy dopiero
wobec miedzynarodowego sukcesu i kontrowersji zwigzanych z ksigzka Piec-
dziesigt twarzy Greya®®, bedaca pierwotnie opowiadaniem fanowskim na bazie
serii Zmierzch?6. Taka tworczosé, przy tym czesto publikowana na tych samych
stronach fanowskich co slash i yaoi, jest popularna w wielu fandomach zdo-
minowanych przez kobiety, a nieraz produkowana przez tych samych autorow.
Choc¢ niektoére grupy fanowskie moga z wlasnej inicjatywy izolowac sie od szer-
szej publicznosci, jak to ma miejsce na przyktad w spotecznosci opisanej przez
Brennana (przede wszystkim ze wzgledu na ukrywanie przez wielu nalezacych
do niej gejéw swojej tozsamosci seksualnej)??, postawy takie bynajmniej nie sa
regula. Z tego powodu w wiekszosci przypadkow slash powinien by¢ opisywany

23 Pierwszy telewizyjny film My Little Pony wyemitowano w 1984 roku (rez. Nelson Shin i in.).

24 Beta-reader — w skrécie beta, to pojecie zwigzane z fanfiction. Beta-readerem nazywa
sie osoby sprawdzajgce teksty pod wzgledem merytorycznym i jezykowym. [...] »Beta-reader«
pochodzi z jednej strony od stowa »beta«, zaczerpnietego z przemyshu komputerowego i oznacza
wersje testowg oprogramowania. Z kolei »reader« to z angielskiego »czytelnik«. Odpowiednikami
beta-readeréw w profesjonalnych wydawnictwach sg redaktorzy i korektorzy” (I. Ozga, Beta-reader
[hastol, w: Encyklopedia fantastyki, [online] <http://encyklopediafantastyki.pl/index.php/Beta-
reader>, dostep: 6.12.2017).

25 E.L. James (wlasc. Erika Mitchell), Fifty Shades of Gray, [ebook] 2011; wyd polskie: taz,
Pieédziesiqt twarzy Greya, thum. M. Wyrwas-Wisniewska, Katowice 2012.

26 Zob. J. Brennan, D. Large, “Let’s Get a Bit of Context”: “Fifty Shades” and the Phenomenon
of “Pulling to Publish” in “Twilight” Fan Fiction, ,Media International Australia” 2014, nr 152,
s. 27-39.

27J. Brennan, dz. cyt., s. 370.
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przede wszystkim jako gatunek tworczosci fanowskiej, a nie catkowicie oddzielny
problem badawczy, dajacy sie odseparowac od spolecznego kontekstu fandomu?8.
Warto przy tym zauwazyé, ze znaczna czes¢ akademikow podejmujacych
temat erotyki fanowskiej, w tym wiekszos¢ autorow przywolanych dotychczas,
zajmuje sie nim ze wzgledu na pozanaukowe upodobanie do tego typu tresci
i wiedze uzyskang w zwigzku z wlasnymi praktykami konsumenckimi. Jedng
z istotnych tego przyczyn jest sam sposob obiegu informacji w Srodowisku
Internetu. W wielu przypadkach fandomy stanowig wzglednie odizolowane sieci
interakcji, tak ze osoby niezainteresowane ich przedmiotem uwielbienia lub
ograniczajgce sie do biernego odbioru prawie w ogole nie stykajg sie z tg aktyw-
noscig. W zwigzku z tym masowa tworczo$¢ fanow, a w szczegolnosci chroniona
przed niepelnoletnimi lub niewtajemniczonymi odbiorcami erotyka, jest czesto
kompletnie niewidoczna nawet dla zaawansowanych uzytkownikow Sieci. Jest
ona tak daleka codziennemu doswiadczeniu wielu odbiorcow kultury popular-
nej, ze nawet akademickie prezentacje wskazujace na skale i tres¢ produkcji
kulturowej fanéw spotykajg sie czesto ze zdziwieniem lub niedowierzaniem.
Kazdy autor tekstu naukowego, co oczywiste, nie moze pisac¢ o wszystkim
(w szczegolnosci w formule artykutu, ze wzgledu na jego ograniczong objetosc),
a wiedza i dostep do niej, zwigzane z przynaleznoscig do badanej spotecznosci,
bywaja bezcenne niezaleznie od przyjetej metody badawczej. Nie zwalnia to
jednak od obowigzku trafnego okreslenia zakresu swojego tematu badawczego
i wlasciwego zdefiniowania uzywanych pojec¢. Slash natomiast, jako termin
uksztattowany poza dyskursem naukowym, jest wykorzystywany przez fanow
w roznych kontekstach i nieustannie ewoluuje. Stosujac go jako podstawowe poje-
cie w swojej pracy, badacze musza najczesciej postugiwac sie bardzo kontekstowy-
mi lub sztucznie redukcjonistycznymi definicjami. Wycinkowos¢ tych opracowan
oczywiscie tez nie moglaby by¢ zarzutem, gdyby byta ona jasno wyrazana przez
ich autorow. Natomiast w przypadku wielu z nich wydaje sie dziata¢ negatywna
strona ,amatorskiej” wiedzy, to jest nieche¢ do wychodzenia poza dobrze znane
sobie i czesto nieobojetne dla wlasnej tozsamosci przypadki. Zawsze stanowig
one tylko czesé szerokiego spektrum tendencji i grup funkcjonujgcych w ramach
fandomow, o ktorych zasadniczym pokrewienstwie czytelnicy dowiadujag sie
z tekstow o erotyce fanowskiej bardzo niewiele lub catkiem nic. Jak wspomi-
natem, bywa to ze szkodg nie tylko dla poznawczej wartosci wielu tekstow, ale
czasem tez dla interpretacji, do jakich dochodzg badacze. Nieraz ging w nich
doskonale opisane przez fan studies aspekty tworczosci fanowskiej, jak koniecz-
nos¢ doglebnej znajomosci tekstu zréodtowego czy wiez emocjonalna tgczgca
wielbicieli z tymze oryginatem, a nie tylko z jego erotycznymi przetworzeniami.

28 Brak odniesieh w znacznej czesci prac o gatunku slash do szerszych mechanizméw
przeksztalcania dzieta zrodtowego w kulturze fanowskiej oraz innych gatunkow fanowskiej tworczosci
jest podnoszony przez Jenkinsa w jego glownym opracowaniu na ten temat, we wspomnianej juz
ksigzce Fans, Bloggers and Gamers. Zob. H. Jenkins, Fans, Bloggers and Gamers..., s. 61-88.
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Podsumowanie

Ignorowanie wspolnego ,rdzenia” kultury fanowskiej i jej w znacznej mie-
rze uniwersalnych cech, opisanych wszechstronnie w klasycznych pracach
z dziedziny fan studies, wydaje mi sie jednym z waznych powod6éw nieobecnosci
licznych tendencji wtasciwych dla erotyki fanowskiej w refleksji naukowej. Wie-
lu badaczy traktuje opisywane przez siebie grupy fanowskie jako samodzielne
Swiaty spoteczne — nawet jesli czujg potrzebe urefleksyjnienia swojej pozycji
fana akademika29, niekoniecznie wiekszej uwagi wymaga dla nich fanostwo
jako takie. Dlatego tez nie majg potrzeby uwzglednienia, nawet poprzez jawne
wypchniecie poza zakres analizy, zjawisk zblizonych do opisywanych we wta-
snych opracowaniach, w tym tak bliskich jak na przyktad erotyczne ilustracje
od zawsze towarzyszace literackiemu gatunkowi slash.

Uwzglednienie specyfiki aktywnosci fanowskich przy opisywaniu zjawisk
takich jak slash nie oferuje rzecz jasna wyczerpujacych wyjasnien ich istnie-
nia, czy tym bardziej form, jakie przyjmujg one w konkretnych przypadkach
obserwowanych przez badacza. Wydaje sie jednak, ze bez doglebnej znajomosci
dorobku fan studies bardzo trudne jest ich pelne zrozumienie. Swiadomosé
istnienia szerokiego spektrum kreatywnych dziatan podejmowanych przez
fanow czy znajomosé wewnetrznej dynamiki kulturowej fandomow pomaga nie
tylko w stworzeniu wlasciwych ram interpretacyjnych. Wskazuje rowniez na
zasadniczg zalezno$c erotyki fanowskiej od innych zjawisk zachodzacych w tego
typu spotecznosciach (wewnatrzgrupowych dyskusji, preferencji stylistycznych,
konwencji jezykowych itd.), ktéra nie moze by¢ zignorowana w rzetelnej pracy
badawczej. Majac pelne prawo skupiaé sie na szczegoélnie ich interesujgcych
lub osobiscie im bliskich wycinkach zycia fandomoéw, badacze muszg rozumieé
i uwzglednia¢ w swoich pracach szerszy kontekst.

Uznanie arbitralnosci i ograniczen wykorzystywanych w analizach kate-
gorii, takze wtedy, gdy sg one zaczerpniete z jezyka badanych spolecznosci,
jest wiec nastepnym warunkiem odzwierciedlenia w literaturze naukowej
bogactwa erotycznej tworczosci fanow. Ta Swiadomosé powinna w szczegolny
sposob motywowacé badaczy do wychodzenia poza sztywne kategorie analityczne
i przypadki najlepiej odpowiadajace przyjetym tezom. Autorefleksja zwigzana
z pozycja fana akademika, tak czesto bedgca punktem wyjscia do badan nad
erotykg fanowska, staje sie wylgcznie pustym sloganem, jesli nie oznacza row-
niez statego konfrontowania sie z przyktadami wykraczajgcymi poza doswiad-
czenie zwigzane z wlasng konsumpcjg kultury popularnej. Musi tez oznaczaé
poszukiwanie zalezno$ci niewidocznych z perspektywy waskich grup, z ktorymi
wchodzi sie w ramach fandomu w najglebsze interakcje. Tylko przyjmujac
w swoich badaniach postawy wspierajace ciekawos¢ poznawczg i poszukiwanie
szerszych tendencji w aktywnosci fandomoéw, studia fanowskie bedg w stanie
ostatecznie przelamac¢ wskazane w zaprezentowanej pracy problemy.

29 C. Cristofari, M.J. Guitton, Aca-Fans and Fan Communities: An Operative Framework,
,Journal of Consumer Culture” 2016, nr 0, s. 1-19.
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Streszczenie

Tworzona amatorsko erotyczna literatura — i sztuka — stanowi jeden z istotnych
elementéw kultury fanowskiej praktycznie od poczatku jej istnienia. W wyniku zmian
technologicznych i przeniesienia si¢ fandomoéw w Srodowisko Internetu tworczosc ta
przechodzi w ostatnich latach okres dynamicznego, zaréwno iloSciowego, jak i jako-
Sciowego rozwoju. Przemiany te sg jednak w niewielkim stopniu opisane w literaturze
naukowej na temat fanéw, w tym tej bezposrednio poruszajacej temat erotyki. Celem
autora niniejszego artykutu jest diagnoza najwazniejszych przyczyn tego stanu rzeczy
poprzez przedstawienie i krytyke dominujacych uje¢ omawianego problemu. Analizujac
dostepng literature naukowsg, autor zwraca szczegolng uwage na wptyw tradycji fan
studies i tendencje do traktowania ,erotycznych fandoméw” jako samodzielnego zjawiska,
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analizowanego w oddzieleniu od gléwnego nurtu funkcjonowania spolecznosci fanow-
skich. W ostatniej czesci tekstu autor proponuje kilka sugestii teoretycznych, ktorych
zastosowanie umozliwitoby pelniejsze i bardziej trafne badanie fanowskiej erotyki.

Just Slash? On Forgotten Diversity
of Media Fans’ Erotic Art and Literature

Summary

Amateur erotic literature and art have been a major component of fan culture virtually
since its formation in mid-20th century. Expansion of the Internet and advancement
in computer technology created an environment in which this phenomenon has become
even more important. However, these developments are not clearly visible in scholarly
literature on fandom, or even in work of researchers explicitly focusing on fan erotica.
The goal of the author of this article is to indicate the main causes of this situation,
by describing and critiquing the main academic narratives on the described issue. This
study focuses on the traditions of fan studies influencing the work of contemporary scholars
and the tendency to consider “erotic fandoms” as a separate phenomenon, analysing
it apart from the mainstream activities of media fans. In the summary of the article,
the author proposes some theoretical adjustments to approaches that could produce
deeper and more appropriate research on fan erotica.
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Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu

Filmowe studium alienacji: Rejs

Stowa kluczowe: Marek Piwowski, Janusz Glowacki, Rejs, alienacja, wycieczka, Wista

Key words: Marek Piwowski, Janusz Glowacki, The Ship Cruise (or The Trip Down the River),
alienation, excursion, Vistula River

Cyrk w pierwszym szeregu walki o lepsza
przysztosé ludowej rekreacji.
Piotr Wierzbicki, Cyrk!

Rejs ujawnia absurd istnienia i nieistnie-
nia jednoczesnie.
Barbara Kosecka, Ciato i dyscyplina®

Najtrafniejszym wprowadzeniem w problematyke okreslong powyzej tytutem
Filmowe studium alienacji: ,Rejs” beda te stowa Karoliny Dabert:

Satyra i ironia pobudzajg do refleksji na temat swiata, jaki w rezultacie wyla-
nia sie z przedstawionej sytuacji. Nikt przeciez nie ma watpliwosci (a nie miata
tych watpliwosci rowniez cenzura), ze Rejs doskonale oddaje atmosfere PRL-u,
obnaza pozornos$é [podkr. — K.O.] dzialan i zaangazowania jednostek i tak
naprawde mowi o problemach znacznie szerszych i glebszych nizli wycieczka
statkiem po Wisle. Z drugiej strony pewne psychologiczne, spoteczne, a nawet
moralne prawdy, ktore wylaniajg sie z obrazu, maja charakter uniwersalny.
Rejs mozna bowiem potraktowac jako analize form zycia zbiorowego. Polega
ona na odnotowywaniu stereotypow i pewnego oglupienia, jakie wdziera sie
w zycie spoteczne, gdy swiadomos¢ jednostek zawodzi. Kamera wyzwala ludzi
z balastu konwenanséw, rytualéw, schematow zachowan zbiorowych#.

Problematyka alienacji wcale nie musi by¢ jednoznaczna, poprzestanmy
na tylko czgstkowym unaocznieniu tego, ze stowa ,stwarzaja” rzeczy:

1) w ostatnim zdaniu przytoczonego powyzej cytatu negatywna waloryzacja
Skonwenansu” wydaje sie bezdyskusyjna, a jednak czyms$ trudnym moze
okazac sie przeciwstawianie ,konwenansu” i ,konwencji”, czego przykladem
chocby polskie catowanie kobiet w reke: dla jednych narodowa tradycja, dla
drugich cmoknonsens;

1P, Wierzbicki, Cyrk, Warszawa 1977, s. 84.

2 B. Kosecka, Ciato i dyscyplina. ,Rejs” jako préba pewnej strategii syntezy, ,Kwartalnik
Filmowy” 1997, nr 18, s. 36.

3 Rejs (1970), rez. Marek Piwowski.

4 K. Dabert, Swiat chaosu czy chaos swiata?, ;Kwartalnik Filmowy” 1997, nr 18, s. 40.
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2) wérod pasazerow znalazt sie rowniez Sedzia (A. Sobczyk), jego zdawaloby sie
jedynie absurdalne i zarazem swoiscie politycznie zaangazowane stanowisko
moze nawet zmusza do zatrzymania si¢ — otoz ten przedstawiciel socjali-
stycznej praworzadnosci® tak przedstawil relacje miedzy ,konstruktywna
krytyka” a ,krytykanctwem?”:

Kazdy moze, prawda, krytykowaé, a mam wrazenie, ze dopuszczanie do krytyki,
panie, to nikomu nie podoba sie¢, wiec dlatego z punktu majgc na uwadze, ze
ewentualna krytyka moze by¢, tak musimy zrobi¢, zeby tej krytyki nie byto,
tylko aGplauz i zaakceptowanie... tych naszych, prawda, punktow, ktore two-
rzymy®.

Owczesnym kontekstem, moze nawet koniecznym, tych stéw pozostawalo to,
ze w ideologicznych realiach PRL-u to PZPR rozstrzygata o tym, co czym bylo:
¢ akceptowang (konstruktywna) krytyka — czy (destrukcyjnym) krytykanctwem?
* socjalizmem — czy jego wypaczeniem? (Pod koniec PRL-u na propagandowe

hasto ,Socjalizm — tak! Wypaczenia — nie!” Pomaranczowa Alternatywa od-
powiedziala ,Zadamy wypaczen bez socjalizmu!”?).

* jeszcze marksistowska filozofig — czy juz rewizjonizmem8?

e zagwarantowanym Konstytucja Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej prawem
obywateli PRL-u do wyznawania religii — czy zaslugujacym na potepienie
naduzywaniem tegoz prawa? (Kiedy w latach szesédziesigtych w mojej szkole
podstawowej nauczycielka jezyka polskiego na lekcji uczyta dzieci Spiewania

5 To on [Sedzia — uzup. K.O.] sadzi inzyniera Mamonia. W rzeczywistosci A. Sobczyk byt
emerytowanym lawnikiem w sadzie wojskowym. Twardy zwolennik kary Smierci, przyzwyczajony
do zelaznej dyscypliny, chcial wprowadzi¢ na statku zasade, ze za najciezsze naruszenia porzadku
trzeba wymierzac kare Smierci. Opowiadal, ze kiedys sadzil szpiega. Dowody byly jednak stabe,
a kara wyniosla zaledwie 5 lat wiezienia. Udalo mu sie jednak — wytykajgc btedy proceduralne
— doprowadzi¢ do rewizji procesu. Dzigki temu — jak sam mowil — udalo mu sie dla tego cztowieka
uzyskac kare Smierci” (M. Luczak, ,Rejs”, czyli szczegélnie nie chodze na filmy polskie, Warszawa
2002, s. 63).

6 Slowa spisane ze §ciezki dzwiekowej filmu Rejs. Kolejne cytaty spisane ze éciezki dzwiekowej
omawianego filmu sg oznaczone zapisem [Rejs].

7 Osobiscie zapamietane. Zob. tez A. Engelmayer, ,Zgdamy wypaczer bez socjalizmu!”.
Historia Pomaranczowej Alternatywy, czyli rzecz o surrealizmie socjalistycznym, ,Polska Sztuka
Ludowa — Konteksty” 1990, nr 2, s. 20-26.

8 Jesli mozna méwié o stowach oficjalnych, to [»rewizjonizm« — uzup. K.O.] jest to w jezyku
komunistow wlasnie stowo oficjalne. Ma wiele sens6w; bynajmniej nie jest tylko nazwag histo-
rycznych juz koncepcji [Eduarda — uzup. K.O.] Bernsteina. Jedno ze znaczen ma konkretny sens
polityczny i z doktryng [komunizmu — uzup. K.O.] wigze sie w spos6b minimalny, to mianowicie,
ktore odnosi sie do Niemcoéw, domagajacych sie zmiany granicy na Odrze i Nysie. Tutaj [w Mar-
cowym gadaniu — uzup. K.O.] interesuje mnie [Michata Glowinskiego — uzup. K.O.] jako przezwa
bedaca rodzajem formuly wyklinajgcej w wewnetrznych rozgrywkach §wiata komunistycznego.
Rewizjonistg jest wiec czltowiek, w tej czy innej formie z komunizmem zwigzany, ktory jednak nie
aprobuje kierunku politycznego aktualnego pierwszego sekretarza [Komitetu Centralnego partii
komunistycznej — uzup. K.O.]. Nie aprobuje, bo jest zwolennikiem demokratyzacji czy liberalizacji
(ci, ktorzy nie aprobujg z innych wzgledéw, nazywani bywajg dogmatykami). Rewizjonistami sg
poza tym intelektualisci, ktorzy nie chcg podporzadkowaé sie dyrektywom. Jednakze stowo to
odnosi sie¢ w pewnych sytuacjach do catych panstw i calych partii [...]” (M. Glowinski, Marcowe
gadanie. Komentarze do stow 1966-1971, Warszawa 1991, s. 9-10).
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koled, natychmiast wspélnie interweniowali dyrektor szkoly i sekretarz Pod-
stawowej Organizacji Partyjnej).

Zarazem wypowiedz Sedziego mogta zabrzmiec niczym prorocza zapowiedz
tego, co w dekadzie lat siedemdziesigtych bedzie propagandowym hasltem ,mo-
ralno-politycznej jednosci narodu” — wokol PZPR z jej I sekretarzem Komitetu
Centralnego, Edwardem Gierkiem.

Jak jednak wyjasnié i tym samym nadac sens temu, ze na poktadzie wyciecz-
kowego statku droga wiodgca od nauki kroku marszowego do gimnastycznej
piramidy zostata zakonczona nie pokazem artystycznym dla Kapitana (Ryszard
Pietruski), lecz jedynie koszmarng maskaradg — zdawatoby sie, niedorzeczng
nawet w znikomo sensownym Swiecie przedstawionym okiem filmowej kame-
ry? Wyjasnieniem bedzie to, co 6wczesnie nazwano ,alienacjg”. Wskazawszy
na to, ze Rejs mozna postrzegaé¢ miedzy innymi jako film pomarcowy!?, tym
zasadniej nalezy przywolaé dwie 6wczesnie wazne postacie: Karola Marksa
i Adama Schaffa. Drugi cytowal pierwszego:

Jednostki zawsze braly siebie za punkt wyjscia, wychodzg zawsze od samych
siebie. Ich stosunki sg stosunkami rzeczywistego procesu ich zycia. Skad sie
to bierze, ze ich stosunki usamodzielniaja sie wobec nich? Ze sily ich
wlasnego zycia zdobywaja wladze nad nimi? [...]

[...] utrwalanie sie dzialalnosci spolecznej, [...] konsolidowanie si¢ na-
szego wlasnego wytworu w rzeczowa nad nami wladze - ktora przera-
sta mozliwosci naszej kontroli, krzyzuje nasze oczekiwania, niweczy
nasze rachuby [podkr. — K.O.] —jest jednym z gtéwnych momentow w dotych-
czasowym rozwoju historycznym [...]11.

Te stowa Marksa wyrazaly — wedlug A. Schaffa — centrum problemu zwanego
»alienacja” badz tez ,wyobcowaniem”. Zas w kontekscie stanowionym Rejsem
zarazem mogly brzmieé jako najogélniejszy sens dzialan Kaowca (Stanistaw
Tym) i Wuefmena (nazwisko aktora nieznane) — to oni dwaj byli ,,duchami
poruszycielami” wycieczkowej spolecznoscil?, a zarazem podjeli takie dzia-
lania, ktore nawet jesli ostatecznie wprost nie zwrécily sie przeciwko nim, to
przynajmniej doprowadzity do utraty wladzy nad tg spolecznoscig. Ich wszak
wspolny wytwor, jakim by? finalny bal przebierancéw, co prawda moze nie
zdoby! nad nimi pelnej wladzy (pozostali tylko mimowolnymi inscenizatorami
czy tez rowniez uczestniczyli w maskaradzie?), a jednak przeciez to, co stalo sie
na poktadzie wycieczkowego statku, mozna okresli¢ wlasnie stowami Marksa:

9 Osobiscie zapamietane haslo (autor przez ostatnie 20 lat wydawania , Trybuny Ludu” byt
jej wytrwalym czytelnikiem).

10 M. Hendrykowski, ,Rejs”, Poznan 2005, s. 50-54.

11 A, Schaff, Marksizm a jednostka ludzka, Warszawa 1965, s. 193.

12 Jegli ich juz nie réwnorzednych, to przynajmniej przyblizonych statuséw posrednio dowodza
te stowa Marka Piwowskiego: ,Lejtmotywem calego filmu byly wlasnie zbiorowe marsze po pokla-
dzie, odbywajgce sie w rytm wojskowej muzyki. W ten sposob chcialem zobrazowacé teze, ze nasz
system coraz bardziej zmierza w kierunku militaryzacji. Hipoteza ta okazala sie jak najbardziej
prawdziwa. Potwierdzila sie dziesie¢ lat pozniej, w momencie wprowadzenia stanu wojennego”
(M. Piwowski, cyt. za: M. Luczak, dz. cyt., s. 86-87).
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»...] konsolidowanie sie naszego wtasnego wytworu w rzeczowg nad nami wta-
dze — ktora przerasta mozliwosci naszej kontroli, krzyzuje nasze oczekiwania,
niweczy nasze rachuby”. Nawet jesli w poakcji Kaowiec i Wuefmen nie zostali
zawladnieci przez ich ,wlasny wytwor” i ten nie zdoby? nad nimi wtadzy (moze
przyszto im podzieli¢ los Mamonia — w tej roli wystgpit Zdzistaw Maklakiewicz
—1 czekalo ich ,wykluczenie”), to przeciez swe zdawaloby sie pelne panowanie
nad wycieczkowg spotecznoscig utracili. Co wiecej: dwaj gtowni wspottworcy
koszmarnego tanca marionetek sami siebie uczynili ofiarami wlasnych dzia-
tan. Posrednio stalo sie tak, jak tylko najogolniej pisat Marks, to znaczy ich
wspolny wytwor, jakim byl program artystyczny z okazji urodzin Kapitana,
zdobyl nad nimi wiadze na tyle powaznag, ze najprawdopodobniej mogli stang¢
przed wyborem: wigczyé sie w tragikomiczny taniec, ktorego nie mogli chciec¢
zaakceptowac, lub podzieli¢ ,wykluczenie” Mamonia?

Zarazem mozna przyjac, ze Kaowiec i Wuefmen nieswiadomie poruszyli
w pasazerach to, nad czym wraz z rozwojem pokladowej akcji juz zatracali
kontrole, a co sami swoimi dziataniami zdecydowanie oraz wytrwale prowo-
kowali: ,rzeczowg wladze” nad nimi zdobyly niedorzeczne stroje, miny i ruchy
dotad podporzgdkowanych im pasazeréow — w finalnym balu przebierancow
postacie o upiornym wyrazie twarzy i swoiscie tanecznych ruchach marione-
tek. Przedmiot ich zaangazowania stal sie podmiotem, oni zas finalem swoich
dziatan sami siebie ograniczyli do roli jedynie biernych §wiadkéw tego, czego
mimowolnie sami byli wspotautorami. To zas pozwala przywotac ,alienacje”
czy tez ,wyobcowanie”.

Ksiazke Marksizm a jednostka ludzka wydano w 1965 roku. Z powodu
owczesnie ideologicznie przynajmniej podejrzanej tezy (alienacja jednostki
moze trwac rowniez w spoteczenstwie socjalistycznym) jej autor, Schaff, zostat
uznany za rewizjoniste, a wiec wedlug PZPR kogo$ moze nawet grozniejszego
dla socjalizmu niz antykomunista, wszak twierdzit:

Alienacja wystepuje wiec i w spoteczenstwie socjalistycznym. I taka, ktora jest
zZwyczajnym, nie przezwyciezonym jeszcze reliktem przeszlosci; i taka rowniez,
ktora bardziej organicznie, trwalej wigze si¢ z warunkami nowego ustroju
[tj. socjalistycznego — uzup. K.O.]. W kazdym razie zagadnienie to istnieje i musi
stanowié¢ przedmiot refleksji i realnej troskils.

Zarazem trudno tu nie dopowiedziec tego, ze:

Proba rozszerzenia pojecia alienacji na funkcjonowanie spoleczenstwa socja-
listycznego (Scislej: bedacego w procesie stanowienia [sie]) spotkala sie wtedy
z gwaltownym oporem ze strony owczesnych prominentnych polskich polity-
kow, lecz takze — wielu marksistowskich teoretykow. Wszak mysl o zjawiskach
alienacyjnych w socjalizmie nie znajdowala jeszcze w tych czasach licznych
nasladowcéw. Zycie byto ujmowane nie tyle od strony jego rzetelnej analizy,
ile poprzez soczewke dogmatow stalinowskich, nie majacych nic wspdlnego

13 A. Schaff, dz. cyt., s. 193.
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z wymogami metody dialektycznej. W tych warunkach autentyczna mysl Mark-
sa o alienacji z trudem torowala sobie drogel4.

Nie miejsce tu, aby polemicznie zapytac o to, czy ,0wczesni prominentni
polscy politycy” — zwazywszy chocby partyjng idee centralizmu demokratycznego
— w zasadzie nie byli jedynie ,aparatczykami”. Takze ,,metoda dialektyczna” jako
gwarancja ,rzetelnej analizy” moze by¢ sporna... Najwazniejsze pozostanie co
innego. Po pierwsze finalng maskarade, doprawdy opacznie wienczgcg wspolny
trud Kaowca i Wuefmena, mozna postrzegac¢ jako koncowy efekt wyobcowa-
nia socjalistycznej kultury z jej ideologicznym zaangazowaniem. Po drugie,
w kontekscie marksistowskiej teorii alienacji i jej poktadowej praktyki, istotne
bedzie to, ze wycieczkowy mikro§wiat byt zarazem tragikomiczny i nieludzki.
Jednoczesnie realny socjalizm z jego jakze propagandowo eksponowanym hu-
manizmem!® mogl jawié sie jako kontynuacja wezesniejszych niz on ustrojow
z ich nieludzkim porzadkiem spotecznym.

W Rejsie postacie wspottworzgce coraz bardziej wymyslne uklady gimna-
styczne, finalnie zwienczone tancem marionetek, zatracilty swa godnosc osobistg
i stawaly sie juz tylko ,rzeczami” podporzadkowanymi wtadzy Kaowca i Wu-
efmena. Jesli wbhrew swej, zdawaloby sie, jawnie antysocjalistycznej wymowie
film ten jednak (nawet tylko w ograniczonym zakresie rozpowszechniania)
wszedl na ekrany, to najprawdopodobniej dlatego, ze cenzura znalazla sie
w potrzasku: mogla film zatrzymac i tym samym poniekgd unicestwi¢ (bylby
kolejnym ,,pétkownikiem” — posrednio potwierdzajacym zasadnos¢ oskarzenia
antysocjalistycznych krytykéw PRL-u) lub tez zrobi¢ dobrg mine do zlej gry.
Mozna jedynie przypuszczac, ze najprawdopodobniej cenzura wolala udawac,
jakoby nie dostrzegala antysocjalistycznej wymowy Rejsu.

Filmowa opowies¢ o podrozy wycieczkowym statkiem to obraz wyobcowania
socjalistycznego wypoczynku tak w skali pojedynczych pasazerow, jak tez calej
poktadowej spotecznosci. Od wchodzenia po trapie az po upiorny bal przebie-
rancow filmowa kamera rejestrowala kolejne odslony przeciwienstwa rekreacyj-
nych intencji pasazerow i opacznego realizowania zamierzen. Tym samym by}
rejestrowany jeden z wymiarow procesu narodzin socjalistycznego swiata na
opak — w nim wszak ,najweselszy barak w obozie panstw socjalistycznych”16
okazywal sie ,obozem przymusowego wypoczynku”, ktory jako wspolne dzieto
Kaowca i Wuefmena stawatl sie swoim tak zaprzeczeniem, jak tez instytucjo-
nalizacjg wyobcowania. Zgodnie z hastem ,Pracujesz na lagdzie, wypoczywaj

14 W. Lebiedzinski, Alienacja jako problem uniwersalny, ,Zeszyty Naukowe — Filozofia
i Socjologia” 1992, nr 16, s. 21.

15 Pars pro toto: humanizm i edukacja humanistyczna. Wybor tekstéw, wstep B. Suchodolski,
red. I. Wojnar, B. Suchodolski, Warszawa 1988; P. Wierzbicki, Bania z humanizmem, w: tegoz,
Putlapka na ludzi, Warszawa [1985], s. 29-31.

16 Tu w imie prawdy historycznej oraz tym samym walki z megalomanig narodowsa nalezy
dopowiedzie¢ to, co mozna przeczyta¢ na czwartej stronie oktadki pewnej ksigzki, a co zostato
dodane przez polskiego wydawce: ,,Polacy zawsze z dumg podkreslali, ze zyja w najweselszym
baraku bloku komunistycznego. Ta ksigzka pokazuje, ze inteligentny i szyderczy zart obecny byt
w calym obozie, nie tylko u nas” (B. Lewis, Smiech i méot. Historia komunizmu w dowcipach,
thum. J. Rybski, Wroctaw 2009).
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na wodzie” uczestnicy wycieczki nie pracowali — jednak trudno powiedziec,
ze wypoczywali, poniewaz mogli by¢ postrzegani jako ofiary tak zwanego zor-
ganizowanego wypoczynku. Zaczeto sie od rozpoczynajacego wislang podroz
zebrania pasazerow: zdawaloby sie absolutnie zdezintegrowana zbieranina
jednostek z czasem wytworzyla tak silne wiezi, ze finalnie powstata taneczna
wspolnota przebierancéow — czy tez raczej marionetek? Ten proces zatracania sie
jednostek w wymuszajacym postuszenstwo wypoczynku mozna postrzegac jako
logike prawa jednosci przeciwienstw: wolnos¢ to uswiadomiona koniecznosc.
Mamoniowa (Wanda Stanistawska-Lothe) swoimi stowami: ,Nikt tu nikogo pod
pistoletem nie zatrzymuje, wprost przeciwnie — ja tu siedze z przyjemnoscig”
[Rejs] zwerbalizowata ideal komunistycznej dziatalnosci ideowo-wychowawczej:
niewolnik swe zniewolenie tak mocno nie tyle zaakceptowal, ile wrecz wchlonat,
ze dawato mu osobistg satysfakcje czlowieka wolnego.

Pierwsza scena filmu: dla niektorych pasazerow trap — a wiec dostownie
1 przenosnie pomost wiodgcy do wycieczkowej krainy przynajmniej tymczasowej
wolnosci od tego, co pozostawione na brzegu — miat cos z nadbrzeznego toru
przeszkod. Pozniej kraina socjalistycznego wypoczynku powoli coraz wyrazisciej
rysowala sie jako swoje zaprzeczenie: poczgtkowa aura ogblnego leniuchowania
zaczynata by¢ ograniczana przymusem uczestniczenia w programie pracy kul-
turalno-oswiatowej. Zabawa wymuszana na pasazerach mogtaby by¢ okreslona
dwoma stowami: totalna badz totalitarna. Pierwsza — dla tych, ktorzy przyste-
powali do niej spontanicznie i moze nawet... masochistycznie (radoéé Spiewaka
— zagranego przez Wawrzynca Trybate-Olszewskiego — wywotana tym, ze jako
element uktadu gimnastycznego z pelnym osobistym zaangazowaniem zakladat
na siebie cudzg noge — i tym samym robil z siebie btazna). Druga — dla tych,
ktorzy nie chcieli bra¢ udziatu w tym, co dla nich nie byto autentyczne; ci jednak
badz zostali przymuszeni perswazja (Sidorowski — w tej roli niezapomniany
Jan Himilsbach), badz byli naprowadzeni na dobrg droge przymusem fizycznym
(dupnik Kaoweca i Filozofal?), badz tez zostali wyeliminowani ze spolecznosci,
ktorej nie chcieli sie podporzadkowac (Mamon — skazany w trybie zaocznym).

Czy filmowa opowies¢ o podrozy wycieczkowym statkiem to obraz wyobco-
wania socjalistycznego wypoczynku nie tylko w skali catej poktadowej spotecz-
nosci, lecz rowniez w skali pojedynczych pasazer6w? Stosunkowo liczne postacie
wspottworzyly twierdzacg odpowiedz.

Dwaj pasazerowie na gape? Obydwu bylo dane przezyc¢ to, czego ich wkro-
czenie na poklad nie zapowiadato. Dla jednego z nich, z aparatem fotograficz-
nym (Jerzy Dobrowolski), 6wczesnie poniekgd magiczne stowo ,,Stuzbowo!”
(wowczas nieuniknione skojarzenie: Stuzba Bezpieczenstwa) okazalo sie
dwoiste: krotkotrwate zwyciestwo przy trapie prowadzilo do przegranej juz

17 I...] Stanistaw Tym i Andrzej Dobosz klepia sie po tylkach, zgadujac, kto kogo uderzyt.
Zirytowane wtadze kazaly wycigé te scene, bo nie wiadomo, kto kogo bije w dupe. Piwowski i Glo-
wacki interweniowali u samego ministra, ktory po namysle przystal depesze: »Przywrocic¢ scene
dupnika. Minister Kultury i Sztuki«” (A. Saramonowicz, ,Rejs”, w: W. Orlinski, A. Saramonowicz,
Swaojskie absurdy, ,Gazeta Wyborcza” 1999, nr 274, s. 31).
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na samym pokladzie — po prostu zaginal po wejéciu na statek!8. Zwycieski marsz
zdobywcy poktadu zakonczy? sie jego zniknieciem, co mogto by¢ interpretowane
rowniez jako obraz tego, co stato sie z ludowym komisarzem bezpieczenstwa
panstwowego i zarazem znamienng postacig Kraju Rad — zwanego tez ,rajem
krat”: Nikolaj Iwanowicz Jezow w 1939 roku zostal postawiony przed sgdem
i skazany na $mier¢ za ,tamanie socjalistycznej praworzgdnosci”. Znamienne:
liczacy okoto 150 cm wzrostu ,krwawy karzel” zostatl wyretuszowany ze zdje-
cia, na ktérym towarzyszyt Stalinowi na budowie kanalu Moskwa — Wolgal?.
Tak wiec nawet zdawatoby sie nonsensowne zaginiecie pasazera na gape moze
by¢ interpretowane jako nawigzanie do tego, ze komunistyczni oprawcy sami
stawali sie ofiarami wlasnych represji.

Kaowiec nie tyle znalazt prace, ile zostal w nig wrzucony silg wrecz non-
sensowng, gdyz taka byt doprawdy przypadkowy zbieg okolicznosci: przyszto
mu zastgpi¢ akurat oczekiwanego instruktora pracy kulturalno-oswiatowej.
Poczatkowo zdezorientowany i nieporadny, powoli stawal sie wtasciwym czto-
wiekiem na wiasciwym miejscu — animatorem socjalistycznej kultury. Jako taki
moze by¢ postrzegany niczym czastkowe potwierdzenie tytutu ksigzki Wiestawa
Kota PRL. Czas nonsensu. Kaowiec, ktory poczatkowo miat powazne problemy
nawet z wystowieniem sie, tak dalece nabral wiary w swa kulturalno-oSwia-
towa kompetencje, ze najpierw dupnikiem skutecznie zastgpil nieskuteczng
perswazje werbalna, a nastepnie bez jakichkolwiek wewnetrznych zahamowan
czy tez watpliwosci wrecz brawurowo zinterpretowal piosenke, ktorej weale nie
styszal, poniewaz... przespal ja. Pierwsze moglo pobrzmiewa¢ Marcem 1968
roku, kiedy tak zwany aktyw robotniczy patkami uSwiadomit studentom ich
status w panstwie realnego socjalizmu. Drugie moglo by¢ postrzegane jako obraz
niczym nieograniczonej kompetencji partyjnych ideologéw. Owczesnie szczytem
swoistej krytyki literackiej byta ta wypowiedz Wiadystawa Gomulki: ,Utwor
ten [Cisi i gegacze Zenona Szpotanskiego — uzup. K.O.] zawiera jednoczesnie
pornograficzne obrzydliwosci, na jakie moze zdoby¢ sie tylko cztowiek tkwigcy
w zgniliznie rynsztoku, czlowiek o moralnosci alfonsa”20.

Chociaz i werbalnie, i fizycznie Kaowiec z pelnym zaangazowaniem pro-
wadzit swag dzialalnos$¢, to jednak rowniez jemu przyszlo doswiadczy¢ tego,
co mozna nazwacé alienacja: pokladowy wodzirej zostal ,wykolegowany”2! przez

18 Mozemy sie tylko domyslaé, 7e tajemnicze znikniecie z ekranu postaci pasazera na gape
zagranej przez Jerzego Dobrowolskiego wymusily niestety okolicznosci: albo zakaz cenzury, albo
chroba alkoholowa aktora. Zob. na przyktad: Jerzy Dobrowolski: geniusz z problemami, [online]
<https://kultura.onet.pl/film/wywiady-i-artykuly/jerzy-dobrowolski-geniusz-z-problemami/9py
087h>, dostep: 17.07.2017.

19 Por. D. Wolkogonow, Stalin. Wirtuoz ktamstwa, dyktator mysli, tham. M. Antosiewicz,
Warszawa 2006, s. 352—-353.

20 T, Leszkowicz, Jak ,Wiestaw” zgromit w Sali Kongresowej studentéw, literatéw i syjoni-
stow?, [online] <https:/histmag.org/jak-temu-Wieslaw-zgromil-w-Sali-Kongresowej-studentow-li-
teratow-i-syjonistow-7729/2>, dostep: 13.12.2017.

21 Wykolegowaé — neologizm utworzony przez Lecha Walese. Zob. Walesa o 4 czerwca 89 r.:
sukces na skale swiata, ale nie byliSmy przygotowani, rozmawiali E. Krzyzanowska i Z. Krzyza-
nowski (PAP), [online] <http:/dzieje.pl/aktualnosci/walesa-o-4-czerwca-89-r-sukces-na-skale-swia-
ta-ale-nie-bylismy-przygotowani>, dostep: 13.12.2017.
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Wuefmena, ktory poczatkowo pomijang kulturg fizyczng zdominowat dziatal-
nos¢ kulturalno-oswiatows. Jesli przyjac, ze faktycznie ,finis coronat opus”,
woweczas nalezy powiedziec, ze Kaowiec to przyklad degradacji spotecznej: jeden
z pasazerow na gape jako przypadkowy instruktor kulturalno-o§wiatowy naj-
pierw stal sie kims pierwszym po Bogu (Kapitan statku wybrat to, co w latach
stanu wojennego bedzie nazywane ,emigracjg wewnetrzng”), aby powoli traci¢
ten status na rzecz Wuefmena, ktorego ,element fizyczny” wrecz zdominowat
wycieczkowy ,rozwdj intelektualno-duchowy”.

Co przynajmniej rownie istotne dla problematyki alienacji w skali stano-
wionej okretowa wycieczkg: koncowym efektem kulturalno-oSwiatowej dziatal-
nosci byt koszmarny bal przebierancow z ich ruchami manekinéw — a przeciez
teatr absurdu nie miescit sie w poetyce realizmu socjalistycznego, pozostawat
wszak przypisany kapitalizmowi i jego imperialistycznej agonii. W pokladowe;j
hierarchii wtadzy z czasem nad Kaowcem przewazyt, zdawatoby sie, podporzad-
kowany mu Wuefmen, wszak ten byt jedynie zwyklym pasazerem. Koncowy
pokaz gimnastyczny stal sie efektem dzialan kogos, kto zniewalal pasazerow
nie stowami, lecz jakgs sitg w nim skrytg i dlatego w ostatecznym rozrachunku
ciato przewazylto nad duchem: Wuefmen jakby zneutralizowal Kaowca. Zarazem
obydwaj utracili kontrole nad wycieczkowg spotecznoscig — oto koszmarny bal
przebierancow przeczyt i pieknu ciala, i pieknu socjalistycznej idei.

Kapitan — ten z czasem zostal poniekad zdegradowany, gdyz nie zachowat
wiadzy nad polaczonymi dziataniami Kaowca (ktory wszak miat pozostac jedy-
nie instruktorem pracy kulturalno-oswiatowej) i Wuefmena (ktory poczatkowo
wyrozniat sie jedynie tym samym co Kaowiec i Kapitan — problemem z ptynnym
wyslowieniem sie). Jeszcze wazniejsze: zdawaloby sie pierwszy po Bogu nie
mogt pojac tego wszystkiego, co byto przygotowywane jako jego urodzinowy
prezent. Zamkniety na mostku czy w kajucie, byt ,,pierwszym po Bogu” juz tylko
w ograniczonym zakresie — co najwyzej pozostata mu troska o to, aby statek nie
utkngl na mieliznie ani nie rozbit sie o jakas przeszkode. Jego tylko drugorzedny
status to zarazem przegrana hierarchicznego porzadku spotecznego i zarazem
nawigzanie do tego, co w epoce PRL-u byto nazywane ,przewodnia rolg PZPR”.
W pokladowym swiecie Kapitan byt coraz mocniej marginalizowany, w koncu
jakby zaginal — przestoniety duetem przypadkowych wszak postaci, Kaowca
i Wuefmena, zgodnie z nieco pézniejszymi stowami Edwarda Gierka: ,Partia
kieruje, a rzad rzadzi”?2,

Filozof? Jego stowa byly przewazane i tym samym moze nawet uniewaznia-
ne badz ich ,samozatopieniem si¢” w nurcie Wisty, bgdz dupnikiem, zwanym
rowniez dupniakiem lub salonowcem. Ten uczestnik wycieczki (grany przez
Andrzeja Dobosza) mogl jawi¢ sie jako uosobienie wiedzy ,akademickiej”
W jej negatywnym sensie: abstrakcyjnej i zyciowo jalowej. Byt wcieleniem tego,
co 6wczesnie rozumiano jako ,scholastyke”: ,[...] wszelkie oderwane od zycia,
bezptodne medrkowanie, talmudyzm, formalizm, operowanie samymi tylko
ogolnymi pojeciami i abstrakcyjnymi wnioskami, bez brania pod uwage faktow

22 Slowa wypowiedziane na VIII Plenum KC PZPR 7 lutego 1971 roku.
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i praktyki”?3. W pomarcowych realiach ideologicznych, kiedy jedyna oficjalna
filozofig pozostawal marksizm-leninizm, wywody Filozofa wprawdzie wspottwo-
rzyty naukowy komunizm, a jednoczesnie mogly brzmiec nieco scholastycznie,
wiec dla cenzury powinny stawac sie politycznie podejrzane: marksizm-leninizm
bylby niczym $redniowieczna scholastyka?

Filozof to postac tragikomiczna: w wycieczkowych realiach czysta wiedza
filozoficzna nie byla jakimkolwiek jego walorem, lecz jedynie staboscig kogo$, kto
zostat pochloniety przez zywiot kolektywnej sity. Niczym w wierszu Wlodzimierza
Majakowskiego zatytutowanym Wiodzimierz Iljicz Lenin: ,Jednostka — zerem,
jednostka — bzdura”24. Co prawda swoisty, ale jednak intelekt Filozofa przegral
z brutalng wszak przemocy fizyczng Kaowca — po dupniku postaé komiczna
stala sie rowniez zatosna. To Marzec 1968 roku nadawal sens, zdawatoby sie,
jedynie nonsensownej postaci Filozofa z jej tragikomicznym statusem.

Poeta? Ten, poczgtkowo zalosny, z trudem wymowny (w roli Poety wysta-
pil Leszek Kowalewski), wkrotce poczutl sie niczym ryba w wodzie i doprawdy
trudno rozstrzygnaé, kto byl bardziej tragikomiczny: on sam czy jego poktado-
we audytorium. Swoiscie sensownym wywodem o wlasnej ,poezji” unaoczniat
problem, jaki dla teorii socrealizmu stanowila poezja liryczna25. O ile jeszcze
mozna zrozumiec, ze krok marszowy pozostawal wyzwaniem ponad wrecz
ograniczone mozliwosci ruchowo-motoryczne Poety, to przeciez jego taniec na
schodach poktadowego luku stat sie czym$ w rodzaju ostatniego gwozdzia do
trumny: na oczach zdumionej i oniemiatej zatogi statku dowiodl, jak liryczna
dusza w polaczeniu z zaangazowaniem emocjonalnym prowadzita do btazenady
— tym straszniejszej, ze niedostrzeganej przez samego btazna. Akurat siedzgca
przy stole zaloga statku, niczym reprezentacja klasy robotniczej, oniemiala ze
zdziwienia: przewodnia sita PRL-u milczgco i zarazem wymownie data poznac,
ze nawet tanecznie zaangazowana poezja nie znalazla u niej zrozumienia.
To juz katastrofa socjalistycznej polityki kulturalnej: rowniez tak zdawaloby
sie prosta komunikacja jak ta poprzez medium ciala okazala sie chybiona
ijedynie mozna spierac sie o to, czy to klasa robotnicza jeszcze nie wzniosla sie
do poziomu tanca Poety, czy tez nie znizyla sie. Ten, o ktorym mozna powie-
dzie¢, ze podczas zebrania, w czasie ktorego wybierano rade rejsu, z pewnoscig
byt jeszcze (nawet) swoistg osobowoscia, zostat pochtoniety przez wycieczkowy

23 Scholastyka [hastol, w: Krétki stownik filozoficzny, red. M. Rozental, P. Judin, Warszawa
1955, s. 612.

24 Tekst wiersza dostepny na przyklad na stronie internetowej: <http://www.libertas.pl/po-
ezja_1011.html>, dostep: 13.12.2017.

25 Tnaczej [niz w epice i dramacie — uzup. K.O.] ma sie rzecz z poezja liryczna, bo tu najtrud-
niej o pelng oraz zadowalajgcg ideowo i estetycznie asymilacje zalozen programowych doktryny
[socrealizmu — uzup. K.O.]. Odmiana literatury najbardziej osobista, intymna, najtrudniej daje sie
nagigc¢ do wyrazania uczué zbiorowych, idei polityczno-spotecznych, realistycznego odtwarzania
ustawicznej przemiennosci wydarzen. Najlatwiej tu o potkniecie, najsilniej grozi tu niebezpieczen-
stwo werbalnej deklaratywnosci i niebezpieczenstwo zatraty poczucia réznic miedzy autentyczng
poezjg a rymowang, dziennikarskg elukubracjg” (A. Hutnikiewicz, Od Czystej Formy do literatury
faktu, Warszawa 1974, s. 257-258).



52 Krzysztof Obremski

kolektyw — Poeta, w doktrynie socrealizmu okreslany slowami ,inzynier dusz
ludzkich”26, swoim tancem na schodach luku okazatl sie ,partaczem”.

Rowniez Mamon, przedstawiciel inteligencji technicznej, to posta¢ unaocz-
niajgca, jak intencje wlasnych dziatan mogg zostaé¢ zakonczone przeciwnymi im
efektami. Na poklad statku, wszak wypoczynkowego, wszed! po to, aby nabrac
sit do pracy, zas zostat wyrzucony z rady rejsu i jakby zagingl. Jesli przyjac,
ze Mamon i Poeta reprezentowali inteligencje (pierwszy — technicznag, drugi
— tworczg), to przeciez w ich inteligenckiej wspolnocie zawierato sie zasadnicze
przeciwienstwo polityczne. Z zachowaniem proporcji miedzy tragikomiczng
historig PRL-u a rowniez tragikomiczng wycieczkg po Wisle: o pierwszym
mozna powiedzie¢ ,wykluczony” z wycieczkowego kolektywu i tym samym
antyustrojowo ,niezlomny”, zas o drugim — ,zniewolony umyst”.

Z kolei Sidorowskiemu wyalienowanie mozna przypisa¢ juz raczej tylko
w znikomym zakresie politycznym, a jednak to on wydaje sie postacig najmoc-
niej wyalienowang. Pragnienia mial najprostsze: wyspac sie i by¢ najedzonym.
Tymczasem nie tylko sam nie wiedzial, co bedzie z zamiang jego dotychczaso-
wego t6zka na inne oraz co sie stalo z kietbasg pozostawiong na moment na
talerzu, ale jeszcze musial wystucha¢ wywodu Mamonia o polskich filmach.
Pokladowe realia trzykro¢ przekreslity pragnienia Sidorowskiego: wypoczy-
wa jako kto$ niewyspany, glodny i znudzony. Jego wyobcowanie wydaje sie
szczegolne dlatego, ze w pokladowych realiach nawet te elementarne oczekiwania
pozostaly iluzoryczne: chcial jedynie odpoczaé, a nie mogl dobrze sie wyspac;
sam byt gtodny, a stat sie przypadkowa ofiarg kogo$ zarzucajgcego wedke;
no i przyszto mu wystucha¢ Mamonia z jego wywodem ,szczeg6lnie nie chodze
na polskie filmy” [Rejs]. Sidorowski jest kim§ wrzuconym w mikros§wiat, ktory
byl podobny do tego, od ktoérego chciat odpoczac. Zarazem on jeden pozostat tym,
ktory oparl sie apriorycznej aurze wypoczynku i nie udawat radosci narzucanej
mu przez rozbawiony wycieczkowy kolektyw.

Takze Wuefmen byt kim§ wyalienowanym — co prawda potrafil podporzad-
kowac sobie tenze kolektyw bez uzycia przemocy fizycznej, to jednak przyszio
mu pracowac z osobami ruchowo ,uzdolnionymi inaczej”: on potrafil sta¢ na
rekach, one za$ nie mogly nauczy¢ sie nawet kroku marszowego. Najnizszym
(pokracznym!) poziomem kultury fizycznej swoich podopiecznych zostal przy-
muszony do pracy u podstaw (nauka maszerowania) i pracy organicznej (jego
yuczniowie specjalnej troski” to Poeta i Filozof). Finalna zabawa przebierancow,
ktorzy tanczyli niczym marionetki, stala sie przeciwienstwem jego przygotowan
i tym samym przegrang: mniej lub bardziej szczerze usmiechnieci podopieczni
przepoczwarzyli sie w przebierancow — o jakkolwiek klasycznym pieknie ciat
czy ruchow marionetek mowic byto juz niepodobna.

Wsrod odziedziczonych po kapitalizmie form alienacji marksiSci wyroz-
niali miedzy innymi ,alienacje panstwa” — pozwala o niej mowi¢ wycieczkowy
mikro§wiat spotecznosci jeszcze wcigz takiej, ze mogla jawic sie jako wyzwanie

26 Por. W. Tomasik, Inzynieria dusz: literatura realizmu socjalistycznego w planie ,propagandy
monumentalnej”, Torun 2016.
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zwerbalizowane przez Marksa w Rekopisach ekonomiczno-filozoficznych. Ich
kluczowy dla problematyki alienacji fragment Tadeusz M. Jaroszewski zacy-
towal w 1965 roku:

Pozytywne zniesienie samoalienacji cztowieka [...] stanowi prawdziwe rozwia-
zanie konfliktu miedzy czlowiekiem a przyroda oraz miedzy cztowiekiem a czto-
wiekiem, prawdziwe rozwigzanie konfliktu miedzy istnieniem a istota, miedzy
uprzedmiotowieniem a samostanowieniem, miedzy wolnoscig a koniecznoscia,
miedzy poszczegdlnymi osobami a ludzkoscig??.

Oczywiscie bytoby niedorzecznoscig dowodzenie, ze tworcy Rejsu pozosta-
wali czytelnikami klasykow marksizmu-leninizmu czy tez choéby publikacji
marksistowskich filozofow, a jednoczesnie to sam nadwislanski realny socjalizm
stanowil dostateczna przestanke, aby jezykiem filmowym mogli przedstawic,
jak daleko jeszcze Polsce Ludowej na jej socjalistycznej drodze do tak zwanej
Swietlanej przyszlosci komunizmu: Rejs byt ,[...] wyrafinowang satyra na sier-
miezna rzeczywistos¢é gomulkowskiego PRL-u”28. Film ten to obraz procesu
»,samoalienacji cztowieka”: od doprawdy przypadkowej spotecznosci wybierajacej
rade rejsu (kiedy jeszcze kazdemu pozostawala dana wolno$é wypowiedzenia
sie) po finalny bal marionetek, w ktorym maski oraz przebrania wlasciwie
przestonity tych, ktorzy je wlozyli, a zabawa stata sie pokazem ich spotecznej
dyscypliny. Nikt juz nie byt dawnym soba. ,Samoalienacja” pasazerow stata
sie czyms$ przedsiewzietym przez nich samych — zadna zewnetrzna wobec
nich sita, ladowa, wodna czy powietrzna, nie wkroczyta w ich wycieczkowy
mikroswiat oraz nie przyczynila sie do tego, ze przygotowywany dla Kapitana
program artystyczny finalnie stat sie upiornym balem. Tak wiec jedynie ilu-
zja okazalo sie ,[...] rozwigzanie konfliktu miedzy istnieniem a istota, miedzy
uprzedmiotowieniem a samostanowieniem, miedzy wolnoscig a koniecznoscia,
miedzy poszczegélnymi osobami a ludzkoscig”2®. Tym samym ujawnil sie
kolejny wymiar Rejsu: antysocjalistyczny film socjalistycznej kinematografii.
Ten paradoks zapewne pozostawal uwarunkowany réwniez tym, ze krytyczne
uderzenie tworcow filmu bylo nie frontalne (wymierzone w takie badz inne
twierdzenia jakze mocno instytucjonalnej ideologii marksizmu-leninizmu czy
tez partyjnej propagandy3°), lecz swoiscie podstepne. Jedynie powierzchniowo

27T M. Jaroszewski, Alienacja?, Warszawa 1965, s. 6.

28 A. Saramonowicz, ,Rejs”, w: W. Orlinski, A. Saramonowicz, dz. cyt., s. 31.

29 T M. Jaroszewski, dz. cyt. (cytat wskazany przypisem 24).

30 Tego, ze jakiekolwiek frontalne uderzenie, wymierzone w takie czy inne twierdzenia ideo-
logii marksizmu-leninizmu czy tez partyjnej propagandy, jeszcze dziesiec lat pozniej pozostawato
poza zakresem ,gry” tworcow filmowych z cenzura, przekonal sie Stanistaw Bareja: ,[W Misiu —
uzup. K.O.] Poczatkowo przedmiotem parodii teatralnego widowiska miala by¢ inscenizacja zaty-
tulowana Rozmowy z wujem, bedaca z kolei parodig ksigzki Ryszarda Wojny, cztonka KC PZPR
i posta na sejm PRL [a rowniez jednego z wazniejszych partyjnych publicystow — uzup. K.O.].
Chodzilo o pozycje Rozmowa z gjcem, ktora zawierata wiele cennych mysli: »Gdyby socjalizm nie
wniost do historii ludzko$ci niczego poza zniesieniem wojen, bylby i tak najwspanialszym, najcu-
downiejszym ustrojem, jaki kiedykolwiek istniat«. Ale z takich filozoficznych twierdzen nie mozna
bylo sie Smiac, wiec skonczyto sie na parodii spektaklu okupacyjnych piosenek Dzis do Ciebie
przyjs$é nie moge z Teatru Klasycznego w Warszawie, widowiska wyrezyserowanego przez Bogdana
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stam i wtedy” (na ladzie) homo faber oraz ,tu i teraz” (na pokladzie) homo
ludens to glebinowo ,zawsze i wszedzie” homo sovieticus — podporzadkowa-
ny kolektywowi (tu: wycieczkowej spotecznosci), a swij sprzeciw wyrazajacy
w tak groteskowych formach, jak ekwilibrystyczne oplecenie rgk wokot gtowy
kogos silg fizyczng zmuszonego do udziatu w zgaduj-zgaduli czy napis ,,GLUPI
KAOWIEC” — jedynie w toalecie.

Jako filmowe studium alienacji w PRL-u Rejs z jego finalnym balem prze-
bierancow-marionetek moze by¢ ogladany niczym ostrzezenie przed ziszczeniem
sie tego, co w tytule powiesci Aleksandra Zinowiewa bylo nazwane Swietlang
przysztoscig, a co jeszcze w 1920 roku zapowiedzial Anatol Lunaczarski:

A pomysilcie, jaki charakter zyskajg nasze Swieta ludowe, kiedy wprowadzimy
na nie — w oparciu o powszechne i obowigzkowe nauczanie — masy w rytmicz-
nym ruchu, tysigce i dziesigtki tysiecy ludzi, nie thtum po prostu, ale zorganizo-
wang pokojowa armie, kolektyw przenikniety jedng myslg3!.

Nad przymiotnikiem ,pokojowa” mozna czy wrecz nalezy przejsc¢ do porzad-
ku (wszak pozostawal mamieniem tych, ktorych w Rosji radzieckiej nazywano
,pozytecznymi idiotami”), po czym w owych slowach ludowego komisarza oswia-
ty znajdziemy zapowiedz tego, co jedynie w skali wycieczkowej spotecznosci
prowadzito do ,Swietlanej przysztosci”: ,kolektyw przenikniety jedna myslg”.

Kiedy Stefan Kisielewski powrdcit z Paryza, gdzie przebywat trzy i pot
miesigca, jako zwienczenie analizy porownawczej ,nad Sekwang — nad Wislg”
w Dziennikach zanotowal te slowa:

Kraj niedemokratyczny, z fochami i fumami, gdzie kazdy chce przewodzic in-
nym, a wszyscy razem sg prymitywni i biedni. Coz za system kretynski i de-
moralizujgcy ludzi — bo nieszczescie ludzi nie czyni sympatyczniejszymi, prze-
ciwnie! Jakzez tu wszystko jest nielogiczne, niewygodne, absurdalne, a ludzie
zdajg sie juz wcale nie dostrzegaé, jakby im z tym byto dobrze — choc jest bardzo
7le, co dopiero stamtad widaé32.

Niemal wszystkie te stowa wspotbrzmig z tym, co uwiecznione Rejsem (wy-
laczywszy stowa ,kazdy chce przewodzié¢ innym”, wszak jedynymi, ktorzy chcieli
kierowac¢ wypoczynkiem pasazerow, pozostawali Kaowiec i Wuefmen). Rowniez
w tym wyrzeczeniu sie wolnosci i niejako sprzezonej z nig odpowiedzialnosci
homo sovieticus wyrazal swg tozsamosé. Totez Rejs — filmowe studium aliena-
¢ji w PRL-u — mozna roéwniez traktowac jako ilustracje tego, co Kisiel okreslit
stowami ,dyktatura ciemniakow”: rywalizujacy o wladze putawianie (Kaowiec?)
i natolinczycy (Wuefmen?) wspéttworzyli ,niezgodnie zgodny”33 tandem.

Porebe. [...] Widowisk utrzymanych w podobnej poetyce zrealizowano wiele. Jednym z bardziej
kuriozalnych przedstawien byla »wojskowa szopka« z 1977 roku — spektakl telewizyjny Przybiezeli
do Betlejem zotnierze” (M. Liuczak, Krotki kurs PRL wedtug Barei, Warszawa 2016, s. 123-124).

31 Cyt. za: tamze, s. 114.

32 Cyt. za: tamze, s. 12—-13.

33  Niezgodna zgodnosé vel zgodna niezgodno§é” to zwerbalizowana przez Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego formuta konceptu.
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Jako filmowe studium alienacji w PRL-u Rejs niczym warunku koniecznego
wymaga znajomosci 6wczesnych realiow, ktore po 1989 roku mogg jawic sie
jako z trudem wyobrazalne, czego przykladem mogiby byé¢ podzial obywateli
PRL-u na ,krajowcow dewizowych” (oficjalna nazwa osob posiadajacych za-
chodnie waluty) i jedynie zlotowkowych ,krajowcow bezdewizowych”, by juz
o0 ,eksporcie wewnetrznym” (PEWEX — Przedsiebiorstwo Eksportu Wewnetrznego)
tu tylko napomkna¢.

Polska nierzgdem stoi? Kapitan wladze nad pasazerami przekazal Kaow-
cowi, ten, moze nawet wbhrew swej woli, jednak podzielil si¢ nig z Wuefme-
nem, po czym obydwaj utracili jg na rzecz samych pasazeréw, ktorzy — mozna
powiedzie¢ — urwali sie im ze smyczy. Kapitan, Kaowiec, Wuefmen oraz ich
podopieczni mogliby o sobie powiedzie¢ stowami bylego premiera Rosji Wiktora
Czernomyrdina: ,,ChcieliSmy jak najlepiej, a wyszto jak zawsze”. Alienacja...

Bibliografia

Dabert K., Swiat chaosu czy chaos swiata?, ,Kwartalnik Filmowy” 1997, nr 18.

Engelmayer A., ,Zgdamy wypaczen bez socjalizmu!”. Historia Pomaranczowej Alternatywy, czyli
rzecz o surrealizmie socjalistycznym, ,Polska Sztuka Ludowa — Konteksty” 1990, nr 2.

Glowinski M., Marcowe gadanie. Komentarze do stow 19661971, Warszawa 1991.

Hendrykowski M., ,Rejs”, Poznan 2005.

Hutnikiewicz A., Od Czystej Formy do literatury faktu, Warszawa 1974.

Jaroszewski T.M., Alienacja?, Warszawa 1965.

Kosecka B., Ciato i dyscyplina. ,Rejs” jako proba pewnej strategii syntezy, ,Kwartalnik Filmowy”
1997, nr 18.

Krotki stownik filozoficzny, red. M. Rozental, P. Judin, Warszawa 1955.

Lebiedzinski W., Alienacja jako problem uniwersalny, ,,Zeszyty Naukowe — Filozofia i Socjologia”
1992, nr 16.

Lewis B., Smiech i miot. Historia komunizmu w dowcipach, thum. J. Rybski, Wroctaw 2009.

Luczak M., Krotki kurs PRL wedtug Barei, Warszawa 2016.

Luczak M., ,Rejs”, czyli szczegolnie nie chodze na filmy polskie, Warszawa 2002.

Pars pro toto: humanizm i edukacja humanistyczna. Wybor tekstow, wstep B. Suchodolski, red.
I. Wojnar, B. Suchodolski, Warszawa 1988.

Saramonowicz A., ,Rejs”, w: W. Orlinski, A. Saramonowicz, Swojskie absurdy, ,Gazeta Wyborcza”
1999, nr 274.

Schaff A., Marksizm a jednostka ludzka, Warszawa 1965.

Tomasik W., Inzynieria dusz: literatura realizmu socjalistycznego w planie ,propagandy monu-
mentalnej”, Torun 2016.

Wierzbicki P., Bania z humanizmem, w: tegoz, Putapka na ludzi, Warszawa [1985].

Wierzbicki P., Cyrk, Warszawa 1977.

Wierzbicki P., Putapka na ludzi, Warszawa [1985].

Wotkogonow D., Stalin. Wirtuoz ktamstwa, dyktator mysli, thum. M. Antosiewicz, Warszawa 2006.

Zrédla internetowe

Jerzy Dobrowolski: geniusz z problemami, [online] <https:/kultura.onet.pl/film/wywiady-i-artykuly/
jerzy-dobrowolski-geniusz-z-problemami/9py087h>, dostep: 17.07.2017.

Leszkowicz T., Jak ,Wiestaw” zgromit w Sali Kongresowej studentéw, literatéw i syjonistow?,
[online] <https://histmag.org/jak-temu-Wieslaw-zgromil-w-Sali-Kongresowej-studentow-lite-
ratow-i-syjonistow-7729/2>, dostep: 13.12.2017.

Watesa o 4 czerwca 89 r.: sukces na skale swiata, ale nie byliSmy przygotowani, rozmawiali
E. Krzyzanowska i Z. Krzyzanowski (PAP), [online] <http:/dzieje.pl/aktualnosci/walesa-o-
-4-czerwca-89-r-sukces-na-skale-swiata-ale-nie-bylismy-przygotowani>, dostep: 13.12.2017.



56 Krzysztof Obremski

Streszczenie

Film Rejs (1970, rez. Marek Piwowski) to obraz w dwojakiej skali. Makro: studium
uniwersalnych mechanizméw alienacji ludzkiej spotecznosci. Mikro: studium wyciecz-
kowej obyczajowosci Polski Ludowej lat szesédziesigtych XX wieku. To, co 6wczesnie
nazwano ,alienacjg”, wyjasnia, dlaczego na poktadzie wycieczkowego statku droga
wiodgca od nauki kroku marszowego do gimnastycznej piramidy zostala zakonczona
koszmarng maskarada.

The Ship Cruis: A Cinematic Study of Alienation

Summary

The movie Rejs (1970, by Marek Piwowski) is a feature with a dual scale. Macro:
a study of universal mechanisms of the alienation of human communities. Micro:
a study of the holiday mentality in 1960s Communist Poland. What was referred to at
the time as “alienation” explains why the jump from learning a marching step to
a human pyramid leads to a nightmarish masquerade within the setting of a river cruise.
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Pod koniec lat piecdziesiatych w filmie dokumentalnym nastgpita rewolucja
zwigzana ze sposobem pokazywania rzeczywistosci. Poreczniejsze kamery i do-
skonalsze magnetofony umozliwilty swobodne obrazowanie swiata, z dzwiekiem
nagrywanym synchronicznie, co przetozylo sie na znacznie wigkszy autentyzm
w kinie. Ten nowy nurt przez lata byt na rézne sposoby kategoryzowany i okre-
slany wieloma nazwami, ktore zamiast utatwiac klasyfikacje poszczegolnych
dziel — utrudnialy jal. By uniknaé tych nomenklaturowych probleméw, ogét
filméw otwierajacych nowy rozdziat w dokumentalistyce nazywam kinami bez-
posrednimi. Rozumiem przez to dzieta, w ktorych rejestrowana rzeczywistosé
jest mozliwie niezainscenizowana, a dzwiek jest zasadniczo zsynchronizowany
z obrazem. Uproszczony, popularny podzial nurtu na wariant amerykanski
(direct cinema) i francuski (cinéma-vérité), stosowany chocby przez Mirostawa
Przylipiaka, w duzej mierze utracit racje bytu wraz z dalszg ewolucja kina,
jest jednak calkiem adekwatny przy zajmowaniu sie¢ wczesnym okresem zja-
wiska, z przelomu lat pieédziesigtych i szeSédziesigtych. Powoduje jednak
pewien problem: jest nim niesprawiedliwe traktowanie filmowcow tworzacych
w obrebie National Film Board of Canada (Narodowego Zarzadu Filmowego
w Kanadzie), a wlasciwie jego Unit B (Jednostki B). Ich dzialaniom w kon-
tekscie kina bezposredniego poSwieca sie nieporéwnywalnie mniej miejsca

1 Badacze korzystali z poszczegélnych terminéw czesto w sposéb nieprecyzyjny, a dodatkowy
chaos wprowadzito niekonsekwentne stosowanie znakéw diakrytycznych i niewltasciwe
zapozyczanie ustalonych nazw. W filmowym piSmiennictwie spotykamy sie zatem z okresleniami:
direct cinema, cinéma vérité, cinema verité, cinema verite, cinéma direct, Candid Eye, candid
camera czy cinéma vécu, ktore w zaleznosci od fantazji autora danego tekstu mogg oznaczac cos
w gruncie rzeczy odmiennego.
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w akademickich opracowaniach, nadajgc im najczesciej status co najwyzej prob
zapowiadajgcych tak zwany nowy dokumentalizm (w domysle — jego amerykanski
wariant) lub hybryd postaw tworczych po dwoch stronach oceanu (tak czesto
traktuje sie film Pour la suite du monde?). Historia prawdziwy poczatek kin
bezposrednich umiescita zatem w Stanach Zjednoczonych (Primary3) i Francji
(Kronika jednego lata?). Palma pierwszenstwa powinna by¢ jednak dzierzona
przez Kanadyjczykow, ktorzy w The Days Before Christmas® i Les Raquetteurs®
zaprezentowali nowatorskie podejscie do filmowania rzeczywistosci. Cheac
w pelni wykorzysta¢ nowg technologie w celu uchwycenia prawdziwego zycia,
niemal zrezygnowano z wywiadow i do minimum ograniczono ekstradiegetyczny
komentarz, by obrazy i dzwieki mogly mowi¢ same za siebie.

Technologiczny prolog

Zanim powstat obraz The Days Before Christmas, bedacy pierwszym filmem
kina bezposredniego, technologia umozliwiajgca synchroniczne nagrywanie
dzwieku w plenerach byta juz dostepna od kilku lat. Seth Feldman, powolujgc
sie na Petera Morrisa, twierdzi, ze synchronicznie nagrywajaca kamera marki
Auricon byla po raz pierwszy wykorzystana w telewizyjnej serii wywiadow
produkowanych przez Bernarda Devlina On the Spot, rozpoczetej w 1953 roku,
a miedzy 1955 a 1958 roku sprocket tape i lekkie kamery byly wykorzystywane
w Perspective, serii krotkich filméw fabularnych?. Z kolei Gary Evans podaje,
ze w trakcie realizowania On the Spot (i francuskojezycznej serii Passe-partout)
byla wykorzystywana osmiokilogramowa kamera marki Arriflex, nabyta
wraz dziesieciokilogramowg kamerg Cameflex w latach 1951-1952. Za tech-
nologie w National Film Board of Canada odpowiadat Chester Beachell i to on
w 1955 roku zademonstrowal przenosny sprzet do nagrywania obrazu z dzwie-
kiem. Do 1956 roku udalo sie¢ zmniejszy¢ wage kamery zsynchronizowanej
z magnetofonem do 24 kilogramow, jednak operatorzy, jak pisze G. Evans,
z niewyjasnionych powodéw woleli podlgczaé do Auriconu magnetofon produ-
kowany przez niemieckg firme Maihak, co na synchronizacje dzwieku z obra-
zem nie pozwalalo®. W filmach z serii On the Spot, takich jak Radar Station®

2 Pour la suite du monde (1963), rez. Pierre Perrault, Michel Brault. Zob. M. Longfield, Sounds
Like Canada: A Reexamination of the Development of Canadian Cinéma-Vérité, ,Cineaction” 2009,
nr 77,s. 11.

3Primary (1960), rez. Drew Associates.

4 Kronika jednego lata (1961), rez. Jean Rouch, Edgar Morin.

5 The Days Before Christmas (1958), rez. Stanley Jackson, Wolf Koenig, Terence Macartney-
-Filgate [dalej takze jako: The Days...].

6 Les Raquetteurs (1958), rez. Michel Brault, Gilles Groulx.

78. Feldman, The Days Before Christmas and the Days Before That, w: Candid Eyes: Essays
on Canadian Documentaries, red. J. Leach, J. Sloniowski, Toronto 2003, s. 37.

8 G. Evans, In the National Interest: A Chronicle of the National Film Board of Canada from
1949 to 1989, Toronto 1991, s. 71.

9 Radar Station (1953), rez. Allen Stark.
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czy Survival in the Bushl9, synchronicznemu dzwiekowi mogly towarzyszyé
dos¢ wyszukane ruchy kamery, a to dzigki nieukrywaniu podlgczonego do kabla
mikrofonu, ktory trzymali wypowiadajacy sie ludzie. Takie wywiady w formule
reportazu trudno jednak uznawac za antycypujace Kronike jednego lata czy
Piekny maj!l, gdyz wyrazna jest ich z géry ustalona tresé, niepozwalajaca na
improwizacje i wydobywanie prawdziwych reakcji. Lepiej wypadajg fragmenty,
w ktorych ludzie sg przepytywani w swoich domach, jak w Dresden Story'2
czy Artist in Montreall3; stres powodowany nieukrywana obecnoscia kamery,
mikrofonu i samej sytuacji wywiadu nie daje co prawda pelnego autentyzmu,
ale przeciez niebezposrednio stwarza to samo pytanie o sprawczos¢ ekipy filmo-
wej, ktore tak wyraznie wybrzmiewa w filmie Jeana Roucha i Edgara Morina.
Kolejna seria filmow, zwrocona catkowicie ku fabularnej fikeji, spotkata sie
z krytyka Romana Kroitora — jak zauwaza Evans w cytowanej juz ksigzce, jeden
z decydentow zareagowal na nig, mowiac, ze jesli R. Kroitorowi uda sie zasto-
sowact zasady Toma Daly’ego do stworzenia jednego dobrego filmu, to otrzyma
pienigdze na cala serie. Tym sposobem artystyczny sukces The Days Before
Christmas mogl mieé swojg kontynuacje w serii Candid Eye.

Dni przed swietami

Powyzszy podtytul, luzno zaczerpniety z kanadyjskiego filmu, odnosze nie
tyle do niego samego, co do catosci kin bezposrednich. W tej by¢ moze niezupelnie
konsekwentnej metaforze swoiste uswiecenie dziet amerykanskich i francuskich
przypomina celebrowanie Swiat, dni wyjgtkowych, majgcych speini¢ oczeki-
wania i pragnienia calych tygodni czy miesiecy. Jednak to dni poprzedzajace
je stanowig najintensywniejszy dla firm i jednostek okres, w ktorym zostaje
przygotowane wlasciwie wszystko, co do celebracji niezbedne — wystroj, dania,
prezenty, klimat. Juz w pierwszym filmie o owych przygotowaniach, The Days
Before Christmas, dokonano wiec w pelni wszystkiego, do czego na plaszczyznie
zblizania sie do rzeczywistosci dazyli dwa lata pozniej Amerykanie. Sam autor
polskiej monografii poSwieconej direct cinema przyznaje, ze ,[The Days... — uzup.
J.K.] to film bardziej udany [od Primaryl, czystszy pod wzgledem technicznym,
niezawierajacy takich ewidentnych potknie¢ warsztatowych”14. Z perspektywy
badaczy kanadyjskich, oczywiscie, technika candid eye ,|...] zapewnita kamerze
prawo do bycia dyskretng, wszedobylska — ale w stopniu dalece bardziej
wyrafinowanym i uwaznym niz »fly on the wall< Amerykanéw [podkr.
— JKI"15. Ciekawe, ze po wielu latach Wolf Koenig, jeden z filaréw Unit B,

10 Survival in the Bush (1954), rez. Bernard Devlin.

11 Piekny maj (1963), rez. Chris Marker, Pierre Lhomme.

12 Dresden Story (1954), rez. Julian Biggs.

13 Artist in Montreal (1954), rez. Jean Palardy.

14 M. Przylipiak, Kino bezposrednie 1960-1963, Gdansk 2007, s. 49.

15'S. Feldman, dz. cyt., s. 32 [jesli nie zaznaczono inaczej, cytaty podaje w thumaczeniach
mojego autorstwa — J.K.].
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wspominajac te pierwsze filmy — w tym The Days... — deprecjonowal ich szczerosé
i nowatorstwo, twierdzac, ze wrazenie synchronicznego nagrania dzwieku
i obrazu to zastuga sprytnego montazu. Za przyktad podat sceny rozmow telefo-
nicznych: ,[...] facet gadajacy do stuchawki filmowany tak, ze nie widac jego ust,
by potem dokleié¢ do obrazu jego glos”16. W istocie jednak w scenie z telefonem
w The Days... nie tracimy z oczu ust mezczyzny, kadrowanego w planie Srednim
i w zblizeniu, a dzwiek catkowicie zgadza sie z tym, co widzimy. Ten pierwszy
film kina bezposredniego to dzieto spelnione w kwestii realizmu. By zrozumiec
niezbedne do tego sukcesu podejscie tworcow kanadyjskich, nalezy przywotac
ich glowne zrodlo inspiracji. Jest nim Henri Cartier-Bresson.

Images a la sauvette - czyli decydujacy moment!”

Nie ulega watpliwosci, ze kinematografia rozwinela sie¢ w duzym stopniu
z prob uchwycenia ruchu za pomocg zdjec, by przywolaé chronofotografie — jej
pionierem byt Etienne-Jules Marey — czy studium ruchu i zoopraksiskop Ead-
wearda Muybridge’a. Czerpanie przez filmowcow z fotografii jest wiec naturalne.
Dla dokumentalistow, probujacych uchwyci¢ prawdziwe zycie, takim zroédtem
inspiracji mogta by¢ fotografia niepozowana (candid photography), dochodza-
ca do gtosu na przelomie lat dwudziestych i trzydziestych XX wieku, w duzej
mierze za sprawa Ericha Salomonal8. W tym samym czasie we Francji swoja
kariere fotografa nieSmialo zaczynal Henri Cartier-Bresson, przez kolejne
dwie dekady przemierzajacy miasta z zamiarem uchwycenia zycia za pomocg
swego aparatu marki Leica, ktory stal sie dla niego ,przedtuzeniem oka”1?.
Udoskonalil w ten sposob fotografie uliczng, ktorg Susan Sontag zgrabnie
polaczyta z XIX-wiecznym, Baudelaire’'owskim pojeciem flanera: ,|[...] fotograf
to »uzbrojona wersja« samotnego marzyciela, ktory rozpoznaje, tropi, towi
wrazenia w miejskim piekle, to podgladajacy przechodzien odkrywajgcy mia-
sto jako krajobraz perwersyjnych krahcowosci”20. Cartier-Bresson, odchodzac
jak najdalej od ksztaltowania rzeczywistosci, uformowal z autentyzmu chwili
swojg filozofie zawodu (i sztuki), ktora w 1952 roku opisat w ksigzce Images
a la sauvette [Zdjecia robione ukradkiem; tytul wydania angielskojezycznego
to The Decisive Moment — Decydujacy moment]. Wychodzac od checi zawar-
cia w jednej fotografii sedna widzianej sytuacji, przeszed} do fotoreportazu.

16 W. Koenig, Candid Eye, Lonely Boy & Unit B, rozmowe przepr. T. Stone, ,Take One” 2002,
nr 37, s. 37.

17 Ponizszy fragment o H. Cartierze-Bressonie to skrocona wersja mojego artykutu z ,16mm”
(por. J. Koscinski, Chwytanie prawdy, chwytanie chwili. Henri Cartier-Bresson a cinéma direct,
,16mm” 2016, nr 23, s. 8-9).

18 Zob. P. Hunter, Erich Salomon, Photographer, [online] <http://www.comesana.com/english/
salomon.php>, dostep: 15.03.2018.

19 H. Cartier-Bresson, The Decisive Moment, New York 1952, s. 4.

20 8. Sontag, O fotografii, thum. S. Magala, Warszawa 1986, s. 56.
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To ,[...] opowiadanie historii w sekwencji zdje¢”2! przywoluje nie tylko opowie-

$ci obrazkowe z drukowanych magazynow, ale rowniez, co przeciez oczywiste,
cho¢ przez Cartiera-Bressona tutaj nieimplikowane, zawiera w sobie wizualng
istote kinematografii.

Kiedy publikacja Cartiera-Bressona trafita w rece Koeniga, ten, jak wspo-
mina, by} oszotomiony zawartymi w niej zdjeciami: ,[...] przekazywaliSmy sobie
te ksigzke i zaczeliSmy dyskutowac o mozliwosci zrobienia w filmie tego, co
Cartier-Bresson robit w fotografiach. Watpie, ze kiedykolwiek udato nam sie
doréwnac jego mistrzostwu, ale jego dzieto zdefiniowato nasz cel. Nie sadze,
zebySmy bez jego przykladu zrobili cokolwiek wiecej niz standardowe doku-
menty”?2. Na fali rozwazan nad rozwigzaniami Francuza powstal wiec film
The Days Before Christmas?3. Jak pisze teoretyk fotografii André Rouillé,
,2Henri Cartier-Bresson wyznaje idealistyczny poglad, ze rzeczywisto$¢ zawiera
w swojej glebi prawde, do ktorej mozemy dotrzeé poprzez pewne znaki i fakty
dostrzegalne na powierzchni, a rola fotografa polega na ich odkryciu, dotarciu
do tej prawdy bardziej niz na odtwarzaniu i tworzeniu”24. Zestawienie tych stow
z wypowiedzig Michela Braulta — ,[...] nie mozna pokazaé¢ prawdy, mozna jg
odkryé”25 — dobitnie pokazuje podobiehstwo postaw Francuza i Kanadyjczykéw.
U Cartiera-Bressona istotna byta rowniez struktura, ktora porzadkuje Swiat
i wydarzenia. Fotograf powinien dokonac jej translacji, by fotoreportaz rza-
dzit sie tymi samymi co rzeczywistos¢ prawami. ,Logika wystepuje najpierw
w samych zdarzeniach, nastepnie zas — u fotografa. Tak dzigki fotograficznemu
ujeciu struktury mozna pochwyci¢ istote rzeczy”2%, pisze Francois Soulages.
Nalezy zauwazy¢, odnoszgc te stowa do cinéma direct, ze nie chodzi jednak
o strukture fabularng, z ktorej, jak wspomniatem, Kanadyjczycy rezygnowali,
ale — niezmiennie — o nienaruszang przez obecnos¢ filmowcow strukture rze-
czywistosci, o0 wycigganie z niej prawdziwych sytuacji.

Koscioét przed swietami

Zanim w 1960 roku w Quebecu swoj poczatek miata tak zwana spokojna
rewolucja?’, liberalizujaca tamtejsze zycie spoleczne, wladze w prowincji spra-
wowal nacjonalistyczny i konserwatywny rzad Maurice’a Duplessisa, blisko

21 Tamze.

22 Cyt. za: S. Feldman, dz. cyt., s. 37.

23 Por. R.B. Elder, Image and Identity: Reflections on Canadian Film and Culture, Ontario
1989, s. 107-115. Elder przyglada sie tu zwigzkom — i rozmijaniu sie — Cartiera-Bressona i innych
fotoreporterow z kinami bezposrednimi.

24 A. Rouillé, Fotografia. Miedzy dokumentem a sztukq wspétczesng, thum. O. Hedemann,
Krakéw 2007, s. 152.

25 Cyt. za: P. Aufderheide, Documentary Film: A Very Short Introduction, Oxford 2007, s. 53.

26 F. Soulages, Estetyka fotografii. Strata i zysk, ttum. B. Mytych-Forajter, W. Forajter,
Krakéow 2012, s. 39.

27 Termin ten okresla okres reform w Quebecu rozpoczety wraz ze zwyciestwem Partii
Liberalnej (po pietnastu latach rzadéow konserwatystow), prowadzonej przez nowego premiera,
Jeana Lesage’a.



62 Jedrzej Koscinski

powigzany z Kosciotem katolickim. Nic wigc dziwnego, ze pierwszy film ma-
jacy w nowy sposob rejestrowac rzeczywisto$¢ w znacznej mierze zajmuje sie
sprawami Scisle z katolicyzmem zwigzanymi, patrzac na nie z jak najszerszej
perspektywy. Juz otwierajace The Days Before Christmas ujecie rozpoczyna sie
od panoramy prowadzonej wzdluz sklepienia gwiazdzistego w kosSciele, ktorej
towarzyszy ekstradiegetyczna narracja Stanleya Jacksona (pojawiajaca sie tacznie
skromne trzy razy): ,Metropolia Ameryki Péinocnej, mowigca dwoma jezykami,
przygotowuje sie na swoj najbardziej uroczysty okres — dni przed swietami
Bozego Narodzenia”, po czym wypowiedziany przez narratora tytul pojawia
sie na okazatym witrazu. Styszymy probe anglojezycznego choru chlopiecego,
¢wiczacego kolede Ding Dong Merrily on High, do ktorej muzyke, co ciekawe
w konteks$cie dwujezycznosci Quebecu, napisal kompozytor francuski. W dalszej
czesci filmu pojawig sie jeszceze proby innego choru, francuskojezycznego, ztozo-
nego z mezczyzn i kobiet w réoznym wieku, wykonujacego Gloria in Excelsis Deo.
Feldman zauwazyl, ze ,[...] chory moga byc¢ odczytane [...] jako metafora calego
filmu, $wietej zbiorowosci rozpadajacej sie na swe ludzkie, bardzo indywidualne
skladniki”?8. W obu bowiem przypadkach sakralny charakter sytuacji lamany
jest sprawami przyziemnymi, takimi jak pomytki czy nadekspresja dyrygenta,
powodowana nie religijng ekstaza, tylko zmeczeniem i poirytowaniem. Wyrazny
jest wiec ten aspekt ludzki, naturalny, z podkreslonym motywem przygotowan
do uswieconej chwili, jakg bedzie Swigteczna msza.

Na owo mieszanie sacrum i profanum wskazuja tez kolejne stowa S. Jackso-
na, wypowiadane na tle uje¢ z centrum handlowego: ,,Najkrotsze dni w roku...
Dla wiekszo$ci ludzi Swieta oznaczac beda radosng celebracje narodzin Zbaw-
cy, spelnionej obietnicy. I dla wszystkich ludzi oznaczaé¢ beda celebracje innej
obietnicy — obietnicy, ze w stosownym cyklu por roku ciepto i jasno$¢ powrocg
z chlodu zimy. A dla niektorych ludzi oznaczac bedg obolalte stopy, zszargane
nerwy i rozstroj zotadka”. I choc istotng cechg — a przynajmniej postulatem —
obserwacyjnego kina bezposredniego jest skrajny wrecz obiektywizm, objawia-
jacy sie zwtaszcza niesugerowaniem widzom sposobu odbioru obrazow poprzez
stowny komentarz, to w The Days... — paradoksalnie — wypowiedzi narratora
na ten obiektywizm wskazujg. Wydaja sie bowiem mozliwie ogélne i niewska-
zujace na poglady tworcow na prezentowane wydarzenia, do pewnego stopnia
polityczne i religijne. Pod koniec filmu styszymy jeszcze: ,,Pora odrodzenia
i odnowienia ludzkich nadziei. Jej niezmienny nastrdj jest ujety w pochwale
Bozego Narodzenia — wierszu napisanym setki lat temu”, po czym Jackson
deklamuje fragment XVII-wiecznej koledy Drive the Cold Winter Away, moé-
wigcy o tym, by nie chowa¢ uraz i odgoni¢ zime radoscig. Portret zbiorowosci
Montrealu w dniach poprzedzajacych 25 grudnia 1957 roku jest zatem — tak
wedtug diegezy, jak i skapej narracji z offu — mozliwie pelny, odnoszacy sie
do sfer sacrum i profanum; do ludzi, dla ktorych Boze Narodzenie to religijne

28 3. Feldman, dz. cyt., s. 42.
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przezycie, i do tych, dla ktérych to najwazniejsze dni zimy — czas zwigekszonego
popytu w sklepach. Konstatacja to dos¢ oczywista, ale konieczna, by doceni¢
szczerosc (ang. candidness) tego dziela.

Anegdoty strumienia Zycia

Poza kilkoma ujeciami posggow, samolotow czy zabawek znakomita wiek-
sz0$¢ The Days Before Christmas wypelniona jest ludzmi. Czes¢ stanowig
kadry pokazujace zbiorowe zycie uliczne czy zakupy w centrum handlowym,
w czym przypominajg chociazby kronikarskie zdjecia z Kino-Prawd Wierto-
wa. Czasem zdarzajg sie spojrzenia w kamere, jednak obserwowani sg ludzie
zajeci swoimi sprawami, bedgcy w ruchu, ktorych uznanie obecnosci kamery
przyrownac¢ mozna do nawigzania kontaktu wzrokowego z przypadkowa osoba.
Poza tym spojrzenie w strone operatora wskazuje na to, ze dana osoba dopiero
zauwazyla obiektyw, jej zachowanie nie bylo wiec uprzednio zaklocone. Inna
sprawa, ze ludzie w thumie po prostu poruszajg sie, nie moze by¢ wiec mowy
o wplywie ekipy filmowej na zachowania rejestrowanych obiektow, bo, najprosciej
moéwige, nie ma na co wplywac. Nieco inaczej sytuacja wyglada w sekwencji ze
Swietym Mikolajem w centrum handlowym, gdzie dzieci sktadaja zaméwienia
na prezenty. Blisko$¢ kamery w rzeczy samej moglaby krepowaé, wszak jedna
z dziewczynek z placzem wybiega z kadru, jednak to widoczne zestresowanie
wpisane jest bezposrednio w samg sytuacje rozmowy z Mikotajem w przestrzeni
publicznej i, najzwyczajniej, zalezy od dziecka — jego wieku i otwartosci. Z kolei
praca rzekomego wlasciciela reniferéw polega na aktorstwie, niezaleznie od
tego, czy jest filmowany. Nalezy tez pamietac, ze operatorzy z Unit B korzystali
z obiektywow o dlugiej ogniskowej, dzieki czemu mozliwe bylo oddalenie sie
od filmowanego obiektu przy zachowaniu bliskich planéw. Pewne realizowane
w ten sposob zdjecia sprawiajg wrazenie ukrytej kamery, miedzy innymi te,
w ktorych Swiat jest widziany mniej lub bardziej z perspektywy ptasiej, jak
gdyby operator stat na balkonie lub schodach; jednoczes$nie styszymy synchro-
niczne urywki ludzkich rozméw, mikrofon musial wiec czesto znajdowacé sie
blizej konkretnego obiektu niz operator.

Za niezwykle wartosciowe uwazam rowniez ujecia z ludzmi obserwowanymi
zza szyb i1 przedmiotow. Skrytos¢ kamery, umozliwiajgca zapisanie na tasmie
niezaprzeczalnie autentycznych twarzy przechodniow ogladajacych zabawki
na wystawie, polgczona jest z artyzmem ,niedbatych” kadréow z nieostrym
pierwszym planem, ktory niejako zastania istote obrazu. Krytyk i rezyser
R. Bruce Elder zauwazyt, ze produkcje kina bezposredniego z Kanady opierajg sie
— w przeciwienstwie do dziel ze Stanéw Zjednoczonych — na odrzuceniu dra-
matyzacji czy struktury kryzysu29. Rzeczywiscie, znaczna czes$é scen, w tym
te opisane przed chwila, nie lgczy sie w dramatyczne struktury i raczej obra-
zuje mysl przewodnig filmu, jakkolwiek luzna by ona nie byta. Mozna jednak

29 R.B. Elder, dz. cyt., s. 104-107.
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spojrze¢ na kwestie owego narratywizowania nieco inaczej. Siegfried Kracauer
w opublikowanej w 1960 roku Teorii filmu, pod koniec rozwazan o filmie doku-
mentalnym, zapytal, ,|[...] czy jest mozliwe, by realizator [...] opowiadat anegdote
i mimo to prébowal uchwycié strumien zycia”30. Direct cinema ekipy Roberta
Drew (Drew Associates) pozytywnie rozwialo wszelkie watpliwosci, ale juz do-
kument The Days Before Christmas niejako uprzedzil to pytanie odpowiedzig
twierdzacg, bowiem w owym strumieniu zycia operatorom i montazystom udato
sie znalez¢ w rzeczywistosci mikronarracje, a nawet gagi.

Do tej pierwszej kategorii — mikronarracji — zaliczam sekwencje przewoze-
nia pieniedzy. Najpierw widzimy skadrowanego od pasa w dé! mundurowego3!
stojacego przed budynkiem, trzymajgcego w rece rewolwer z palcem na kur-
ku. Po cieciu przenosimy sie do wewnatrz, gdzie na lade ktadzione sg worki
z pieniedzmi, by przygotowacé je do przeniesienia do samochodu. Nastepuje
28-sekundowe ujecie, zapowiadajace charakterystyczne mastershoty32 direct
cinema (Kennedy przechodzacy wsrod ttumu w Primary, droga przez wiezienie
w The Chair33). W taki sposob wspomina je M. Brault:

Wolf Koenig wzigl Arriflexa z szerokokgtnym obiektywem i trzymal go zaraz
za bronig ochroniarza, idgc za nim, gdy ten wychodzit ze sklepu i podszed} do
opancerzonej ciezarowki. Pierwszy raz zobaczytem takie ujecie, ktérego operator
nie wykadrowal, tylko po prostu trzymal kamere przy biodrze34.

Po cieciu obraz wraca do ochroniarza z poczgtku sekwencji; ten chowa
bron do kabury i idzie do ciezarowki. Kolejne ujecia wygladaja nastepujaco:
chowanie pieniedzy do sejfu w pojezdzie, przyczepianie kluczyka do paska
ochroniarza, kadrowany od tytu kierowca, filmowany z samochodu ruch ludzi
na chodniku, ponownie kierowca, wskazujacy za siebie na pienigdze, wyjscie
z ciezarowki, przeniesienie workow do budynku, przebitka na kierowce, zabranie
kolejnych workow do pojazdu, zaladowanie ich, zamyslona twarz patrzacego
przez szybe ochroniarza i wienczacy sekwencje widok ulicznego zycia. André
Loiselle podaje, ze ,|[...] to ujecie bylo interpretowane jako sprytny komentarz
na temat komercjalizacji §wiat”3®, ale dla mojego wywodu istotne jest to, ze
z ujeé, ktore wyrwane z kontekstu niczego by nie przekazywaly — ze ,strumienia
zycia” — wytworzono owg Kracauerowska anegdote, opowiadajaca o precyzyjnie
wykonywanej pracy ochroniarzy (wyjmowanie broni, chowanie w budynkach;
przypinanie kluczykéw od sejfu pod brzuch) i ich wylaczeniu z zyjacego Bozym
Narodzeniem swiata, ktory z zaduma ogladajg zza szyby ciezarowki.

30'S. Kracauer, Teoria filmu. Wyzwolenie materialnej rzeczywistosci, tham. W. Wertenstein,
Gdansk 2008, s. 251-252.

31 Feldman podaje, ze mundurowi w tej scenie to ochroniarze ze stynnej amerykanskiej firmy
The Brink’s Company (S. Feldman, dz. cyt., s. 39).

32 Mastershot — ujecie pokazujace calg scene od poczatku do konca, bez utraty ciaglosci.

33 The Chair (1962), rez. Drew Associates.

34 Cyt. za: A. Loiselle, Les Raquetteurs and the Birth of Modern Quebec Cinema, ,Point
of View Magazine” 2007, nr 67, [online] <http://povmagazine.com/articles/view/les-raquetteurs-
and-the-birth-of-modern-quebec-cinema>, dostep: 15.03.2018.

35 Tamze.
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Do kategorii gagéow z kolei zaliczam pojedyncze ujecie z nocnego klubu,
w ktorym kamera wytapuje z thtumu dwoch mezczyzn (nazwijmy ich Ryan
i Fred) i kobiete miedzy nimi, stojacych przy barze. Ryan w kierunku $rodka
ich malej grupy wycigga reke z zapalniczka, od ktorej Fred probuje odpalic
swojego papierosa, jednak ogien zostaje najpierw zaoferowany kobiecie, co nieco
zawstydza Freda. Nastepnie Ryan rzeczywiscie podaje ogien Fredowi, jednak
w ostatniej chwili cofa reke i sam korzysta z zapalniczki — to spotyka sie juz
z poirytowanym spojrzeniem Freda. Nie przerywajac ,,strumienia zycia” monta-
zem, udato sie wiec pozyskacé z niego zabawna, niespeina 10-sekundowg scenke
pokazujgca walke o kobiete — walke, w ktorej nieczyste zagrania sg dozwolone,
a przewage ma ten, kto posiada inicjatywe.

Swiadomos$é mozliwosci

Autotematyzm to istotny — choé czesto subtelny i przez to pomijany
w opracowaniach — aspekt kin bezposrednich. Obecny byl juz w filmach Dzigi
Wiertowa, w duzym stopniu antycypujacych dokumentalizm lat szesc¢dzie-
sigtych. Podobna samoswiadomo$¢ formy filmowej i jej nowych mozliwosci
jest bardzo widoczna w The Days Before Christmas. Przywolany powyzej
badacz kina bezposredniego M. Przylipiak zauwaza, ze ,|[...] to, co sie rzuca
w oczy, to wrecz ostentacyjne popisywanie sie synchronia obrazu i dzwieku”36.
Juz w pierwszej scenie w kosciele dyrygujgcy chérem ksigdz mowi, ze ,[...] chcemy
ustyszec kazda nute czysto i przejrzyscie”. I rzeczywiscie — kazdy dzwiek, nawet
skrzypniecia drewna, stycha¢ wyraznie, z odpowiednim pogtosem. Synchronie
widoczng przy potzblizeniach na twarze podkreslajg dalsze stowa duchownego:
»l...] mnostwo ruchu ust, odbijajcie je od siebie”. Objawia sie ona rowniez na
inne, mniej oczywiste sposoby. Gdy mezczyzna wydaje polecenie, by zanuci¢
pierwszg nute, to nie usta postaci wskazujg na synchronie, a dyrygujace gesty
ksiedza. Z kolei w scenach ulicznych niekoniecznie widzimy policyjne gwizdki
i klaksony, pokazuje nam sie za to gwaltowne reakcje ludzi na dzwigki przez
nie wydawane. Podobnie jest w sekwencji w klubie jazzowym, gdzie zgodnos¢
warstwy audialnej i wizualnej jest potwierdzana ekspresyjnymi ruchami jed-
nego ze sluchaczy, dokladnie odpowiadajgcymi konczacym utwor uderzeniom
w perkusje. Warto rowniez wspomniec o zblizeniach na twarze muzykéw podczas
koncertu, ktore w podobnej, nowatorskiej formie pojawily sie w nakreconym
kilka miesiecy pézniej Jazz on a Summer’s Day37.

Za pewng gre z widzem moze zostaé¢ uznane zasygnalizowane juz przeze
mnie ujecie z ciezarowki, w ktorym kierowca filmowany jest od tytu tak, ze
widac¢ jego usta. Poruszajg sie, jednak dzwiek zdaje sie nie pasowac do obrazu
— nie stycha¢ stow. Do widza dociera, ze posta¢ znajduje sie za (opancerzong)
szyba, ktorej istnienie zdradza obecny na niej brud. Mozna powiedzieé, ze w ten

36 M. Przylipiak, dz. cyt., s. 49.
37 Jazz on a Summer’s Day (1959), rez. Aram Avakian, Bert Stern.
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sposob swoista niedoskonalo$é obrazu poswiadcza doskonaltosé¢ synchronii.
Interesujaco wypadajg takze ,niedoskonatosci” dzwieku, przez znakomitg
wiekszos$¢ filmu czystego i naturalnie brzmigcego. Niewyrazny jest tylko wtedy,
gdy dobiega ze stuchawki telefonu i glo§nikéw na lotnisku, wiec w sytuacjach,
kiedy byl taki rowniez przed kamerg — nieczytelno$¢ stow zatem dodatkowo
potwierdza trzymanie sie przez tworcow rzeczywistosci. W filmie zostata rowniez
wykorzystana sztucznosc dialogow, zarejestrowana w niemal dwuminutowej
sekwencji przedstawienia teatrzyku dzieciecego. Cho¢ wypowiadane zdania
brzmig jeszcze mniej przekonujaco niz te z Nocnej poczty3® czy Opowiesci
z Luizjany®9, to w przypadku The Days... ten falsz jest realizmem. Padajace
ze sceny stowa: ,Mam nadzieje, ze nauczyles sie swoich kwestii!” dodatkowo
odsyta do dokumentow z poprzednich dekad, w ktorych dialogi byty uprzednio
napisane. W interesujacy sposéb wykorzystano rowniez wywiad, czyli forme
wypowiedzi programowo odrzucang przez direct cinema zza potudniowej granicy.
W jednej ze scen stuchamy takséwkarza podczas jazdy, kadrowanego z ukosa
z tylnego siedzenia, dzielgcego sie pogladami na temat §wigt, ludzi i nocnych
mszy w Montrealu. Co jakis czas szofer zerka na przednie siedzenie pasazera,
ktory jednak nie ujawnia sie ani w obrazie, ani w Sciezce dzwiekowej. Zatem
cho¢ taksowkarz pozornie znajduje sie w sytuacji wywiadu, poniewaz jest
nagrywany i wypowiada sie do niewidocznego w kadrze mikrofonu, to w tym
konkretnym przypadku, jak sadze, sprawa ma sie inaczej. Mozna bowiem uznac,
ze takie wyglaszanie w taksowce swoich pogladow jest dla niego czyms zupelnie
codziennym; absolutnie naturalne sg takie rozmowy miedzy takséwkarzem
a jego klientem. Podkresla to jeszcze fakt, ze w jego glosie i zachowaniu nie
stychac ani nie widac falszu. Co ciekawe, we francuskojezycznej wers;ji filmu,
Bientét Noél, roznigcej sie mniej wiecej potowg ujeé, w analogicznej scenie tak-
sowkarz porusza nieco powazniejsze tematy, stwierdzajac, ze przejazd taksowka
to dla niektérych wyrzeczenie, ze wzgledu na inne koszty zyciat0. Swiadezy¢é
to moze o bardziej spotecznym zacieciu frankofonskiej publicznosci.
Samoswiadomos¢ filmowej formy objawia sie rowniez w montazu, czyli w tym
srodku wyrazu, w ktorym upatruje sie najwigkszej sity przeklamywania rzeczy-
wistosci, czyli czegos, od czego tworcy kin bezposrednich starajg sie odchodzic.
Feldman pisze, ze w The Days... ,|...] jesteSmy szczerze [candidly] zapraszani
do tego, by postrzegaé¢ montaz jako montaz”4l. Ciecia nie sg bynajmniej przed
nami ukrywane ani zestawiane ze sobg losowo. Sam Feldman przywotuje
fragment, w ktorym po opisanym wyzej dzieciecym przedstawieniu nastepuje
ciecie na mezczyzne z tajemniczym grymasem na twarzy. W pierwszej chwili
myslimy, ze to jeden z widzow, jednak kolejne ujecie to sprzatanie baru, co
wskazuje na to, ze mezczyzna ten pil do péznych godzin?2. Innym przykladem

38 Nocna poczta (1936), rez. Basil Wright, Harry Watt.

39 Opowiesci z Luizjany (1948), rez. Robert J. Flaherty.

40 Dziekuje Adzie Minge za pomoc w zrozumieniu dialektu Québécois.

413 Feldman, dz. cyt., s. 42.

42 Por. tamze, s. 42-43. W Bientét Noél mezczyzna zestawiony jest z innymi obrazami,
mianowicie zmotoryzowanego kosciota-busu ,Dieu un Taxi”.
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jest zmontowanie ujecia z dziewczynka méwiaca Swietemu Mikotajowi, ze chece
dostac tyzwy (,I want a pair of skates. Ice skates!”), bezposrednio z pozytyw-
kowa zabawka postaci robigcej piruety na tyzwach. Podobny zabieg, nieomal
narratywizujacy, wystepuje, gdy po stowach taksowkarza, ktory mowi, ze wie,
gdzie mozna dostac alkohol, przenosimy sie do klubu jazzowego. Co ciekawe,
zanim znajdzie sie tam kamera, na Sciezce dzwiekowej styszymy wykonywang
tam muzyke. Zatem pomimo ogromnej dbalosci o zsynchronizowanie obrazu
i dzwieku tworcy nie bali sie pomostow dzwiekowych, z zasady urywajacych
synchronie. Dzwigek bywa wiec ,prediegetyczny” oraz ,postdiegetyczny” — sty-
szany jest zarowno przed tym, jak kamera znajduje sie w otoczeniu jego zrodia,
jak i wtedy, gdy owo otoczenie juz opuscita.

Andrzej Kolodynski, referujgc rozwazania teoretyczne Kracauera nad do-
kumentem, zauwazyt w nich, jak sadzil, sprzecznosc — ,[Kracauer — uzup. J.K.]
chce, aby artysta pracujacy w tworzywie filmowym byt badaczem, odczytujagcym
rzeczywistosc¢, przewodnikiem wobec widza-odbiorcy, a rownoczesnie, by »za-
tracal sie«, ustepowat pod zywiolowym naporem rzeczywistosci ujawniajacej
sie w reprodukcji”#3. Wydaje mi sie, ze The Days Before Christmas, czyli juz
pierwszy film kina bezposredniego, te pozorng sprzecznos¢ rozwigzal. ,,Strumien
rzeczywistosci” w rzeczy samej przeptywa przez film, objawiajgc sie w kazdym
z uje¢ tworzacych epizody, ktorych pozorna niekoherencja sprawia, ze badacze,
tacy jak wspomniany R.B. Elder, piszg o odrzucaniu przez Kanadyjczykow
dramatycznej formy. Jednoczesnie ta forma jest obecna — to nie zapis z kamery
przemystowej, tylko badanie i odczytywanie rzeczywistosci, wyszukiwanie jej
skrawkow umozliwiajacych jak najszersze zrozumienie dni przed $wietami
Bozego Narodzenia. Ten film to prowadzenie widza-odbiorcy do celu, jakim jest
obiektywne wrecz stwierdzenie réznorodnosci Quebecu, ale prowadzenie takie,
podczas ktoérego mozemy obserwowac swiat dookota symbolicznej Sciezki autora.

»Rakiety” Michela Braulta

Tytul Les Raquetteurs pojawia sie bodaj w kazdym opracowaniu kina do-
kumentalnego, w ktorym nie pomija sie dokonan Kanadyjczykow, jako tytut
filmu otwierajgcego nie tylko nowe, frankofonskie kino Quebecu?4, ale réwniez
bezposrednio zapowiadajgcego kanadyjskie kino bezposrednie, a nawet do nie-
go nalezgcego. Taka klasyfikacja moze wydawac sie nieco dyskusyjna, jesli za
wyznacznik nowego dokumentalizmu uznaé synchroniczny dzwigk, co przeciez
sam czynie. W znakomitej wiekszosci scen dzwiek nagrany za pomocg magne-
tofonu marki Maihak rozmijal sie z obrazem zarejestrowanym 35-milimetrowa

43 A. Kotodynski, Tropami filmowej prawdy, Warszawa 1981, s. 118.

44 Nie byl to rzecz jasna pierwszy francuskojezyczny film z Kanady — w latach 1944-1954
powstalo pietnascie pelnometrazowych dziet w tym jezyku — jednak Les Raquetteurs uznaje sie
za obraz otwierajgcy okres kina spokojnej rewolucji, z nowg stylistykg i podejsciem do tozsamosci
narodowej. Zob. B. Marshall, Quebec National Cinema, [Montreal] 2001, s. 18.
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kamerg Arriflex, co wida¢ chocby w stosunkowo czestych ujeciach z graniem na
instrumentach detych?5 czy z rozmowami ludzi, do ktérych to scen doklejono
w montazu strzepki dialogow, jakkolwiek autentycznie brzmigcych. I nawet
jesli we wezesniejszym The Days Before Christmas nie korzystano wytgcznie
ze sprzetu umozliwiajgcego synchronie w takim stopniu jak ten dostepny
w latach szescédziesigtych, to nie przeszkodzito to w osiggnieciu wrazenia w pelni
udanego polaczenia dzwieku i obrazu®6. Nawet pamietajac o tej technicznej
niedoskonalo$ci, nie sposoéb poming¢ Les Raquetteurs w wywodzie dotyczacym
filmow ustanawiajgcych kino bezposrednie. Dzielo Braulta i Groulx’a dalece
bardziej korzysta bowiem z mozliwoSci trzymania kamery w rece (co jest do-
datkowo godne podziwu z powodu wiekszej wagi Arriflexu 35 mm niz kamery
ekipy R. Drew czy J. Roucha). Nieprzesadzona jest opinia jednego z badaczy,
piszacego, ze zdjecia w tym filmie to ,[...] jeden z najbardziej imponujacych
przykladéw ruchliwosci kamery w kinie”’. Kontynuujac metaforyke z tytutu
tego rozdziatu: ,rakietami” Braulta sg wiec nie tyle rakiety $niezne noszone
przez les raquetteurs, co zdjecia Kanadyjczyka, w peini otwierajace kino bezpo-
Srednie na wizualng swobode, z mocg 1 efektownoscig bliskg latajacym obiektom.

Przywolywatem juz stowa Braulta, zachwyconego ,,ujeciem z biodra” Koeni-
ga w The Days Before Christmas. Nie dziwi wiec, ze po ukonczeniu tego filmu
(Brault byl jednym z operatorow) frankofonski tworca zechcial sam nakrecic
co$ w podobnym stylu. Otrzymat siedem tysiecy dolaréw na zrealizowanie trzy-
minutowej migawki ze zjazdu rakietnikow i wraz z Groulx’em i dzwigkowcem
Marcelem Carriére’em pojechal do francuskojezycznego Sherbrooke. Do Mon-
trealu?® wrocili z niespelna dwoma godzinami materiatu, ktére ich przetozony,
Grant McLean, odrzucil, twierdzac, ze nadajg sie jedynie jako stock footage.
Z pomocg miedzy innymi T. Daly’ego udato im sie jednak zmontowaé gotowy
film, ktéry rozroést sie az do pietnastu minut49.

W centrum karnawalu

Za najwieksza wartos¢ Les Raquetteurs uwazam to, ze kamera dostownie znaj-
duje sie w centrum akgji. Jest to dodatkowo podkreslane przez zestawienie nieco
poruszonych zdje¢ z przemarszow i wyscigéw z kadrowaniem z punktu widzenia
obserwatorow tych wydarzen — statycznym, jakby starannie komponowanym.

45 Ciekawe, 7e na poczatku przywolywanego juz Bientét Noél réwniez dosé mocno sa eks-
ploatowane obrazy orkiestry, z rownie niesynchronicznym efektem.

46 Trudno okresli¢ z pelnym przekonaniem, jaki sprzet wykorzystywano w tamtym okresie
w celu realizowania konkretnych filmow, poniewaz akta i rejestry z nimi zwigzane sg w wiekszosci
niekompletne. Za pomoc przy ustaleniu danych technicznych (lub ich braku) dziekuje Marcowi
St-Pierre’owi i Albertowi Ohayonowi z National Film Board of Canada.

47 B, Marshall, dz. cyt., s. 22.

48 Sjedziba National Film Board of Canada zostala przeniesiona z Ottawy do Montrealu
w 1956 roku.

49 Powyzsze informacje podaje za: A. Loiselle, dz. cyt.
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Niezwykle efektowne jest ujecie, w ktorym najpierw przez osiem sekund widzimy
z jednego punktu fasade budynku i przechodzacych doboszy, po czym, gdy jeden
z bebnéw wypelnia kadr, operator rusza za nim tak, jakby na niego czekat,
dzigki czemu nie tracimy go z oczu. Trudno o doskonalsze zaprezentowanie
mobilnosci kamery, ktora umozliwia natychmiastowg zmiane ujecia czy tez
podazanie za dowolng osobg. Bedac tak blisko rejestrowanych sytuacji, ekipa
filmowa (a przynajmniej sam operator, przy nagrywaniu niesynchronicznym)
jest wystawiona na widok publiczny; w jej kierunku patrzg ludzie zza szyb
autobusow, restauracji, witryn sklepowych. Nie sadze jednak, zeby ta obecnosé¢
tworcow w jakis sposob ,zanieczyszczala” rzeczywistos¢. Bedgc w centrum
akcji, stajg sie oni jej czescia — 1 w pelni z tej pozycji korzystajg. Piorunujace
wrazenie robi fragment, w ktorym w kregu ludzi burmistrz Sherbrooke wita
sie z prezesem American Association of Snowshoers (Amerykanskiego Stowa-
rzyszenia Rakietnikow)®? — kamera filmuje ludzi tam stojacych ze $rodka tego
kregu, tak jakby Brault ukleknatl, niezauwazony, miedzy dygnitarzami. Ponadto
jest to bodaj jedyna scena z dzwigkiem nagrywanym synchronicznie, co zostato
zresztg zapowiedziane wezesniejszym ujeciem, na ktéorym w planie ogélnym
pokazuje sie¢ nam przykucnietego M. Carriére’a z aparaturg marki Maihak.
Co ciekawe, mimo tego, ze podczas uscisku dloni wyraznie widzimy mikrofon,
to nie styszymy stownych kurtuazji, ktore zarejestrowat — zamiast tego Sciez-
ke dzwiekowg wypelniajg instrumenty dete i ludzki $§miech. Z jednej strony
taki wybor moze by¢ manifestacjg — przeciwnie do The Days Before Christmas
— wybiorczego korzystania ze zdobyczy techniki; w ten sposob glos nie zostaje
oddany przedstawicielowi wtadzy, wszak tworcy filmu skupiaja sie na zwyktej
ludnosci. Z drugiej strony zestawienie oficjalnej sytuacji z rechotliwym $mie-
chem i dos¢ jarmarczng muzyka orkiestry przywoluje na mysl Bachtinowska
karnawalizacje. Zauwazy! to juz, w odniesieniu do catego filmu, Bill Marshall,
proponujac postrzeganie Les Raquetteurs jako odskoczni od rzagdéw M. Duplessisa,
na dwa lata przed tak zwang spokojng rewolucja. Uczynil to zresztg swoistg
apologig ,niepetnosci” przedstawianej rzeczywistosci, spowodowanej brakiem
synchronii dzwieku i obrazu: ,[...] gtbwnym napedem filmu jest karnawatowy
humor, ktéry czyni cokolwiek tak powaznego jak »prawda« Sliskim [slippery]
niczym $nieg i 16d, na ktorym rakietnicy czesto sie przewracaja”l. Niezaprze-
czalnym dowodem tego nie do konca powaznego podejscia do Swiata jest moment,
w ktorym upadek mlodego chtopca zmontowano pionowo z charakterystycznym,
komediowym uderzeniem talerzy perkusyjnych.

W Les Raquetteurs — jakkolwiek film ten moze si¢ wydawac, ze wzgledu na
nieprzekonujaca synchronie warstwy wizualnej i dzwigkowej, krokiem wstecz
w stosunku do The Days Before Christmas — ,bezposrednios¢” obrazu zyskata
nowg jakos¢: §wiat rejestrowany ,,z reki” stat sie bardziej rzeczywisty, niestabil-
ne ujecia — niemal synonimiczne z technikg filmowania kina bezposredniego.
Po zobaczeniu tych kilkunastu minut zjazdu rakietnikéw Rouch zaprosit

50 Taka tozsamosé dygnitarzy podaje A. Loiselle, tamze.
51 B. Marshall, dz. cyt., s. 22.
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Braulta do pomocy przy realizacji Kroniki jednego lata. Powiedzial o nim, ze
,...] wymyslil »chodzacg kamere«”®2. Zasluga ta, dzielona z Koenigiem, jest
w kontekscie kin bezposrednich nie do przecenienia.

ek

Elder, rozrézniajgc obserwacyjny wariant kina bezposredniego na kanadyjski
i amerykanski, stwierdzil, ze ten drugi ,[...] daje do zrozumienia, ze prawde
odkrywa sie jedynie analizujgc rzeczywistosc (dlatego dgzyt w strone trybu
mimetycznego), a estetyka kanadyjska sugeruje, ze prawda odkrywana jest
poprzez syntetyczny akt zrozumienia i ze konkretne przyklady jedynie czesciowo
to zrozumienie urzeczywistniaja®®3. O ile taki podzial wydaje sie stuszny, to
za nieodpowiednie uwazam negatywne nacechowanie wariantu kanadyjskiego,
o ktorym swiadczg dalsze stowa: ,[Ujecia w The Days Before Christmas — uzup.
J.K.] sg zaprezentowane jedynie jako sceny ilustrujgce teze, ze Swieta Bozego
Narodzenia sg komercyjne [...] Filmy Candid Eye podejmowaty proby genera-
lizowania na podstawie zaprezentowanych szczegdtow”>4. Stanowisko Eldera,
nazywajgcego realizm tych kanadyjskich dokumentéw ,naiwnym”3, zwigzane
jest z wiarg w mozliwo$¢ odkrycia przez tworcow w filmowanym swiecie gle-
bokiej prawdy — takiemu postrzeganiu roli dokumentalistow przeciwstawia
subiektywne generalizowanie, falszujgce sedno sprawy. Podejscie to odbiera
obserwacyjnemu kinu bezposredniemu prawo do rejestrowania rzeczywistosci
1 umniejsza wage, jak sgdze, autentyzmu ,zaprezentowanych szczegotow”, tak
niezmiernie istotnego w kinie dokumentalnym.

Owo generalizowanie w The Days Before Christmas, ktore sam uznaje za
szerokosc perspektywy, zyskuje jeszcze na znaczeniu w kontekscie spoteczno-
-politycznym. Choé, jak twierdzi B. Marshall, National Film Board of Canada
byl po przeniesieniu do Quebecu miejscem pracy filmowcow krytycznych wobec
rzadu Duplessisa, ktéry zresztg widzial w tej instytucji ,,gniazdo komunistow”>,
w pierwszym filmie Candid Eye wcale nie probowano oSmieszy¢ religijnosci
$wiatecznych przygotowan. Elder styszy co prawda ironie w tonie narracji®’,
w kontekscie calosci wybrzmiewa ona jednak jako kontrapunkt, a nie dominu-
jace stanowisko tworcow. Z kolei przyziemny temat Les Raquetteurs r6wniez
Swiadczy o subtelnosci podejscia Braulta i Groulx’a. Jak wspomniatem, mozna
w tym filmie widzie¢ karnawalowe oderwanie sie od konserwatywnych rzadow
Kanady. Celem dokumentalistow nie byla jednak agresywna krytyka sytuacji
politycznej — raczej budzenie §wiadomosci narodowej poprzez pokazywanie bez

52 Cyt. za: A. Loiselle, dz. cyt.

53 R.B. Elder, dz. cyt., s. 133.

54 Tamze, s. 133-134.

55 Tamze, s. 118. Elder pisze, ze realizm ten wynika z przekonania o mozliwosci konca ideologii
— a samo takie przekonanie staje sie ideologia, przez co rzeczywistos¢ w filmach Candid Eye
mialaby funkcjonowac w obrebie struktur narzuconych przez ich tworcow.

56 B. Marshall, dz. cyt., s. 20.

57 Zob. R.B. Elder, dz. cyt., s. 131-133.
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narzucajgcego sie komentarza codziennosci, w ktorej jest migjsce na pluralizm
pogladow i jezykow.

W opisanych przeze mnie wyzej dwoch filmach ich tworcy wypracowali
wiele technik i zabiegow formalnych, ktore przez kolejne dziesieciolecia wta-
Sciwie sie nie zmienily — filmowanie w samochodach i innych pojazdach; sta-
tyczne obserwacje w zamknietych pomieszczeniach; ,chodzgcg kamere” z reki
w plenerach, podazajacg za bohaterami i przenoszacg widza na miejsce akcji;
ujecia thumow nieswiadomych obecnosci kamery. W kolejnych latach powracaty
rowniez opracowywane przez nich tematy — rejestrowane od strony kulis oraz
w swietle reflektorow wydarzenia kulturalne, polityczne i spoleczne; konkretne
i emocjonujace sytuacje, ale rowniez zycie zwyktych ludzi, niekoniecznie wy-
pelnione konfliktami. The Days Before Christmas i Les Raquetteurs stanowig
zatem nieco zapomniane kamienie milowe kina dokumentalnego, po ktorych
podejscie do rejestrowania rzeczywistosci zmienilo sie nieodwotalnie.
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The Days Before Christmas (1958), rez. Stanley Jackson, Wolf Koenig, Terence Macartney-Filgate.

Streszczenie

Tematem artykulu jest poczgtek nowego nurtu w filmie dokumentalnym, umozli-
wionego przez nowe technologie, w ktorym rejestrowana rzeczywistos¢ jest mozliwie
niezainscenizowana, a dzwiek jest zasadniczo zsynchronizowany z obrazem. Autor
stwierdza, ze podzial tego nurtu na wariant amerykanski (direct cinema) i francuski
(cinéma-vérité) jest niesprawiedliwy dla tworcow z Kanady, w ktorych upatruje rze-
czywistych rewolucjonistow formuly dokumentu. Uzasadnia to analizg dwoch filmow
powstalych w prowingji Quebec — The Days Before Christmas (1958, rez. Stanley Jackson,
Wolf Koenig i Terence Macartney-Filgate) i Les Raquetteurs (1958, rez. Michel Brault
i Gilles Groulx) — wskazujac na sposoby, w jakie wypracowano techniki i zabiegi for-
malne, obecne w kolejnych latach w kinie bezposrednim.

Revolution in Documentary Film in Quebec:
On The Days Before Christmas by Stanley Jackson,
Wolf Koenig and Terence Macartney-Filgate
and Les Raquetteurs by Michel Brault and Gilles Groulx

Summary

The subject of this article is the beginning of a new movement in documentary
cinema, which was made possible by new technologies, in which the filmed reality
is feasibly not staged, and the sound is generally synchronized with the image.
The author says that a division of this movement into American (direct cinema) and
French (cinéma-vérité) variant is unjust for the filmmakers from Canada, whom he sees
as the real revolutionaries of documentary expression. He substantiates it with analyses
of two films from Quebec — The Days Before Christmas (1958, by Stanley Jackson, Wolf
Koenig and Terence Macartney-Filgate) and Les Raquetteurs (1958, by Michel Brault and
Gilles Groulx) — explaining the ways in which they developed techniques and stylistic
devices in the following years of direct cinema.
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Pomystodawcg i tworcg ,,Dziennika Poznanskiego”, jako samodzielnego
pisma politycznego, byt Hipolit Cegielski. Pierwszy numer dziennika wyszed}
drukiem 1 stycznia 1859 roku. Ukazywal sie wraz z ,Dodatkiem Rolniczym”.
W inauguracyjnym numerze przedstawiono cel, ktory przyswiecal tworcom
gazety. ,Dziennik Poznanski” mial by¢

[...] organem narodowosci polskiej, w granicach praw poreczonych jej traktatem
wiedenskim, jako tez w granicach i na podstawie swobod, z powszechnej insty-
tucyji wyptywajacych, mial stac¢ przy zasadach wolnosci politycznej i religijnej,
rownouprawnienia wszystkich klas spoteczenstwa i organicznego postepu i ze
stanowiska tych zasad obiecywat zapatrywac sie na stosunki i sprawy Ksiestwa
[Poznanskiego — uzup. M.C.]JL.

Redakcja ,,Dziennika Poznanskiego” wystepowata w obronie praw narodowosci
polskiej oraz solidarnosci narodowej, mniej zajmowata sie politykg miedzy-
narodowa, kierujgc swojg uwage na sprawy wewnetrzne. Stala niewzruszenie
na strazy praw narodu polskiego i Kosciola.

Redaktorem naczelnym nowo powstatego czasopisma zostal Ludwik Jagielski,
a staltym wspolpracownikiem byl posel na sejm pruski w Berlinie, Wtadystaw
Bentkowski. W marcu 1863 roku L. Jagielski zrezygnowatl z funkcji, a jego
miejsce, 1 kwietnia tegoz roku, zajal Henryk Szuman. W wyniku aresztowania
H. Szumana na poczatku maja i wymierzenia mu kary jednego roku pozba-
wienia wolnosci jego nastepcg zostat Hieronim Feldmanowski. W 1864 roku,
z powodu nattoku zajec, H. Cegielski przekazal prowadzenie pisma ksiegarzowi
Ludwikowi Merzbachowi. Zmienit sie tez redaktor naczelny — zostal nim Szcze-
pan Jaskulski. W 1866 roku ,,Dziennik Poznanski” stal sie wtasnoscig Mieczy-
stawa Waligorskiego. Nowy wtasciciel zmienit format i uktad pisma, utworzyt

1 Ksiqzka jubileuszowa ,Dziennika Poznafiskiego” 1859-1909, Poznan 1909, s. 5.
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zagraniczne przedstawicielstwa redakcji i nawigzal wspotprace z kolejnymi
znanymi dziennikarzami. Po $mierci M. Waligorskiego (styczen 1868 roku)
wlascicielem gazety zostal Teodor Zychlinski, a redaktorem naczelnym Wia-
dystaw Kosinski. Od 1 stycznia 1871 roku redaktorem naczelnym ,Dziennika
Poznanskiego” byl Franciszek Dobrowolski, byty korespondent i wspotpracow-
nik gazety w Dreznie. Po $mierci F. Dobrowolskiego w 1896 roku na krotki
okres redakcje naczelng objat Jozef Glebocki, a po nim ster przejal Wiadystaw
Lebinski. Pod jego kierownictwem doszto do waznej zmiany w ,,Dzienniku Po-
znanskim”. Odtad redakcja skladala sie z redaktora naczelnego i pieciu statych
i optacanych dziennikarzy odpowiedzialnych za rozne dzialy. Z poczatkiem
1908 roku funkcje redaktora naczelnego objat Kazimierz Puffke. Zmianie ulegta
szata graficzna pisma. Wprowadzono codzienne artykuly wstepne zawierajace
omoéwienia biezgcych wydarzen miedzynarodowych oraz tygodniowy dodatek
literacki i artystyczny.

W okresie wojen batkanskich na tamach , Dziennika Poznanskiego” ukazy-
waty sie szczegotowe wiadomosci na temat skomplikowanej sytuacji politycznej
i militarnej na Batkanach. Utworzono specjalng rubryke, zazwyczaj noszgcg
tytul ,Wojna na Batkanach”, w ktorej czytelnik mogt znalez¢ biezace informa-
cje dotyczgce przebiegu potyczek i bitew, a takze sytuacji politycznej i ekono-
micznej w poszczegolnych krajach batkanskich. Publicysci gazety dokonywali
takze wnikliwych analiz wydarzen militarnych i dziatan dyplomatycznych,
co niewatpliwie ulatwialo czytelnikom zrozumienie procesé6w zachodzacych
w tamtym czasie na Pétwyspie Batkanskim.

Przyczyny wybuchu drugiej wojny batkanskiej

Zgodnie z postanowieniami traktatu londynskiego z maja 1913 roku teryto-
ria zdobyte podczas wojny z Turcja w 1912 roku mialy podlegaé¢ polubownemu
podziatowi miedzy czlonkéw Ligi Batkanskiej na podstawie weczes$niej podpi-
sanego ustalenia miedzysojuszniczego. Jak sie jednak okazalo, walczgce dotad
po jednej stronie panstwa batkanskie nie miaty zamiaru wywigzac sie z nato-
zonych na siebie zobowigzan, a najwiekszy problem dotyczyt kwestii podzialu
ziem macedonskich. Zaréwno Serbia, jak i Grecja nie zamierzaty odda¢ Bulgarii
tych czesci Macedonii, ktore mialy jej przypasé na mocy podpisanych wczesniej
porozumien, a zadawniony konflikt w tej kwestii z calg ostroscig ujawnit sie
wiosng 1913 roku. Do pierwszych powaznych nieporozumien miedzy Bulgarig
a Grecjg doszto juz na poczatku pierwszej wojny balkanskiej, w listopadzie
1912 roku. Spor dotyczyt Salonik?, zajetych jednoczesnie przez wojska bulgarskie

2 A. Giza, Panstwa batkanskie wobec kwestii macedonskiej w latach 1878-1918, Szczecin
1998, s. 129.
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i greckie. Kolejnym jego zarzewiem byl fakt zajecia przez Serbie tak zwanej
spornej strefy? i czesci przyznanej Bulgarom w ukladzie sojuszniczym?.
Jeszcze w czasie pierwszej wojny batkanskiej, 19 grudnia 1912 roku, serbski
przedstawiciel dyplomatyczny w Paryzu, Stefan Novakovié¢, poinformowat fran-
cuskiego premiera Roymonda Poincarégo i rosyjskiego ambasadora Aleksandra
Izwolskiego, ze sytuacja ulegta zmianie i zaistniala potrzeba dokonania rewi-
zji umowy sojuszniczej z Bulgaria z marca 1912 roku®. W tym samym czasie
serbski premier Nikola Pasi¢, za poSrednictwem przedstawicieli w Petersburgu
i Sofii, rowniez wspominat o koniecznosci korekty umowy®, co wywotalo duze
zaniepokojenie wielkich mocarstw, a zwlaszcza uznajgcej sie za protektora
Ligi Balkanskiej Rosji’. Nie zwracajac jednak uwagi na krytyczne stanowisko
rzgdu rosyjskiego, Serbia wysunela idee rozbioru Bulgarii przy wspoétudziale
Grecji i Rumunii. Juz 20 grudnia 1912 roku premier N. Pasi¢ poinstruowat
swojego przedstawiciela w Bukareszcie, by wysondowat stanowisko rzadu ru-
munskiego odno$nie ewentualnej wspotpracy, a 11 stycznia 1913 roku zapytat
wprost, czy Rumunia zgodzi sie na wspélne dzialania wymierzone w Bulgarie8.
Jednoczesnie prasa serbska swymi artykutami coraz czesciej podsycala szowi-
nistyczne nastroje i otwarcie wzywata do wojny z sojusznicza Bulgaria. Zadala
od swego rzadu, by ten nie uginal sie pod naciskiem mocarstw i nie ustepowat
w swych racjach, lansujac hasto: ,,Co$my wzieli, jest nasze”. O nastrojach tych,
jeszcze przed zakonczeniem pierwszej wojny baltkanskiej, donosit butgarski
agent dyplomatyczny w Belgradzie Andrej Toszew w raporcie skierowanym
do rzadu w Sofii. Zawiadamial, ze jeszcze przed wybuchem dzialan wojennych
w pazdzierniku 1912 roku Serbowie deklarowali, ze dobrowolnie nie odstapig

od okupowanych przez siebie terenéw w Macedoniil®.

3 Strefa sporna — czesé terytorium Macedonii, ktéra zostala ustalona w traktacie z 13 marca
1912 roku, a z ktorej miala zosta¢ utworzona autonomiczna prowincja na wspélnych, bulgarsko-
-serbskich warunkach, a gdyby okazalo si¢ to niemozliwe do przeprowadzenia, strony mialy jg
podzieli¢ miedzy siebie wzdtuz wyznaczonej z niezwyklg starannoscig linii lgczacej wzgorze Golem
na granicy bulgarsko-tureckiej z Jeziorem Ochrydzkim. Zob. J. Rubacha, Aspiracje terytorialne
panstw batkanskich a zmiany geopolityczne w Europie Potudniowo-Wschodniej po wojnach
batkanskich 1912-1913, ,Stupskie Studia Historyczne” 2014, t. 20, s. 75.

4 Sprawa byla powazna, poniewaz istniala realna grozba wlaczania tych ziem w obszar panstwa
serbskiego. W wyniku londynskich postanowien Serbia utracila dostep do Morza Adriatyckiego.
Chciala wiec powetowac te strate kosztem Macedonii i uzyskac¢ tam takie obszary, aby jak
najbardziej zblizy¢ swe granice do Morza Egejskiego. Serbowie zgdali ponownego rozpatrzenia
tak zwanej strefy spornej, znajdujacej sie pod arbitrazem cara rosyjskiego. Wiecej szczegotow
zob. A. Giza, Bulgaria i problem macedoniski od poczqtku XVIII do lat trzydziestych XX wieku,
Szczecin 2003, s. 210, 211. Na temat stanowiska Rosji zob. M. Tanty, Rosja wobec wojen
batkanskich 1912-1913, Warszawa 1970, s. 166—168, 170-175.

5D. Gocew, Nacjonatnooswoboditetnata borba w Makedonija (1912-1915 g.), Sofija 1981,
s. 37, 38.

6 Tamze, s. 37, 38.

7 Nacjonatno-Oswoboditejtnoto Dwizenije na Makedonskite i Trakijskite Bylgari (1878—1944),
t. 3, red. W. Trajkow, Sofija 1997, s. 296 [dalej jako: NOD 3].

8 Konferencya ambasadoréw, ,Dziennik Poznanski”, nr 9, wyd. z 12.01.1913.

9NOD 3, s. 296.

10 A, Toszew, Batkanskite wojni, t. 2, Sofija 1933, s. 103.
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Siodmego marca 1913 roku serbski monarcha Piotr I wystosowat note do
rzadu bulgarskiego, w ktorej domagat sie rewizji traktatu z marca 1912 roku.
Pisma o tej samej tresci wystano rowniez do przedstawicielstw serbskich
w Bukareszcie i Atenach!l. Na note rzad bulgarski odpowiedzial 31 marca
1913 roku. Kategorycznie sprzeciwil sie zgdaniom wysuwanym przez strone
serbskag i z calg stanowczoscig odmowil zrzeczenia sie swych praw do Macedo-
nii!2, Tym samym rozpad Ligi Balkanskiej zostal przesadzony!3.

Z powagi sytuacji doskonale zdawala sobie sprawe dyplomacja rosyjskal4,
dlatego tez dazylta do zalagodzenia sporu miedzy zwasnionymi stronami.
Mikotaj II wiedzial, ze wystepujac w roli arbitra w konflikcie serbsko-bulgar-
skim, umocni swoje wplywy na Balkanach!®. Rosja nie mogta jednak zajaé
jednoznacznego stanowiska i udzieli¢ poparcia ktoremus z panstw, poniewaz
wszelkie postanowienia korzystne dla jednej strony automatycznie oznaczalyby
utrate poparcia drugiej, a tego rzad rosyjski starat sie uniknaé!®. Z tego powodu
wzywal obie strony do porozumienia, argumentujac, ze w czasie, gdy kwestia
turecka nie zostala jeszcze ostatecznie rozwigzana, nikomu nie jest potrzebna
bratobéjcza i krwawa wojnal’.

Sytuacja rozwijata sie jednak inaczej, niz zyczyli sobie tego Rosjanie,
a panstwa batkanskie coraz wyrazniej dazyly do miedzysojuszniczego konfliktu.
22 kwietnia 1913 roku grecki minister spraw wewnetrznych, Lambros Koromilas,
i poset serbski w Atenach, Milan Boskovi¢, podpisali wstepne porozumienie,
w ktorym deklarowali, ze w ciggu dwudziestu dni zostanie podpisana umowa
0 przyjazni i zbrojnym sojuszu. W przypadku konfliktu oba panstwa miaty
wystepowaé wspoélnie przeciw Butgarom. Do podpisania konwencji wojskowej
doszto 1 maja, a 19 maja Grecja i Serbia zawartly traktat sojuszniczy przeciw
Bulgariil8. Stojaca do tej pory na uboczu Rumunia, obserwujac coraz wieksze
napiecie na linii Sofia — Belgrad — Ateny, pragneta wykorzystac¢ sytuacje, by
zrealizowac wtasne cele. Rumunskie kregi polityczne gltoéno wyrazaty niezado-
wolenie ze swej neutralnosci w wojnie batkanskiej oraz zgdaly powrotu miasta
Silistra w granice Rumunii. Tym samym daty do zrozumienia, ze sprawa granic
pozostaje kwestig otwartal®. Na to wszystko nakladaly sie jeszcze zadania
Turcji, ktora pragneta odzyskac utracone regiony w zachodniej Tracji.

11 The Aspirations of Bulgaria, London 1915, s. 4.

12NOD 3, s. 297.

13 Szczegélowy przebieg negocjacji dyplomatycznych prowadzonych miedzy lutym a kwietniem
1913 roku zob. E.C. Helmreich, The Diplomacy of the Balkan Wars 1912-1913, Cambridge 1938,
s. 281-310; Wypadki na Batkanie, ,Dziennik Poznanski”, nr 93, wyd. z 23.04.1913.

14 A Giza, Bulgaria i problem macedoriski..., s. 217.

15 The Aspirations of Bulgaria, s. 1, 2.

16 Zamet batkafiski, ,Dziennik Poznanski”, nr 149, wyd. z 2.07.1913.

17 Niepewnosé potozenia na Batkanie, ,Dziennik Poznanski”, nr 113, wyd. z 20.05.1913;
M. Tanty, dz. cyt., s. 170-175; O polityce panstw zachodnich miedzy czerwcem a sierpniem 1913 roku
zob. R.J. Crampton, The Hollow Détente. Anglo-German Relations in the Balkans, 1911-1914,
London 1979, s. 97-111; Wspétczesni historycy brytyjscy. Wybor z pism, Londyn 1963, s. 483—-498.

18 D. Gocew, dz. cyt., s. 42. Tresé¢ serbsko-greckiej konwencji wojennej zob. K. Solarow,
Batkanskijaty syjuz i oswoboditetnity wojni prez 1912 i 1913 g., Sofija 1926, s. 141-147.

19NOD 3, s. 297.
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Rzad serbski 26 maja skierowat do Sofii druga note, w ktorej ponownie
domagal sie rewizji umowy sojuszniczej z marca 1912 roku?0, a premier Pasié
wystal list do rosyjskiego ministra spraw zagranicznych, Siergieja Sazonowa.
Przedstawit w nim przyczyny, dla ktorych Serbia domagala si¢ zmiany umowy
z Bulgarig. Informowat jednoczesnie, ze w celu unikniecia konfliktu Bulgaria
powinna zrezygnowac z dazenia do narzucenia swej hegemonii pozostalym
panstwom batkanskim. Dwa dni pdzniej, 28 maja, podczas swego wystapienia
w parlamencie serbskim, Pasi¢ oficjalnie poinformowal o zerwaniu umowy
sojuszniczej z Bulgaria?l. Miroslav Spaliakovié¢, serbski posel w Sofii, w roz-
mowie z francuskim attaché wojskowym dat jednoznacznie do zrozumienia,
ze Serbowie nie zgodza sie na podzial Macedonii i gotowi sg o nig walczyc¢.
Jednoczesnie juz 16 maja S. Sazonow przedstawil stanowisko rzadu rosyjskiego
i poinformowal, ze serbskie roszczenia terytorialne byly w pelni zasadne?2. Taka
postawa wyraznie sugerowala, ze uzyskanie porozumienia nie bedzie mozliwe.

Rozwdj sytuacji na Balkanach z uwagg $ledzit rzad Austro-Wegier, zywo
zainteresowany ostabieniem Serbii. Juz w lutym 1913 roku Wieden nalegal na
zawarcie pokoju bulgarsko-rumunskiego, a Leopold Berchtold, minister spraw
zagranicznych Austro-Wegier, staral sie doprowadzi¢ do ztagodzenia napieé
miedzy oboma panstwami. Majac na uwadze wzmocnienie militarne Sofii, Wie-
den przekazal postowi bulgarskiemu 400 map wojskowych wschodniej Serbii
oraz zobowigzal sie do udzielenia pomocy w transporcie zakupionych materia-
16w wojskowych. Berchtold nie ustawat takze w dgazeniu do jak najszybszego
uregulowania stosunkow z Rumunig — zachecal rozméwcéw butgarskich do
dobrowolnego zrzeczenia sie przynajmniej czesci terytoriow zgdanych przez
Bukareszt oraz sugerowat, ze podpisanie dwustronnego uktadu zabezpieczatoby
Bulgarie przed interwencjg rumunska, a ponadto zdecydowanie mogto ostudzic¢
wojenne dgzenia Belgradu, bowiem fakt istnienia wspolnej granicy z Rumunig
stwarzal dla Serbii zagrozenie bezposredniego ataku rumunskiego. Koronnym
argumentem majgcym przekonac Bulgarie do wspotpracy z mocarstwami cen-
tralnymi byta gotowo$¢ monarchii habsburskiej do zademonstrowania poparcia
dla Sofii poprzez koncentracje armii austro-wegierskiej na granicy serbskiej23.

Wiadomosci przekazane przez bulgarskiego posta w Wiedniu, Pawla Sata-
baszewa, nie wplynely jednak na zmiane postawy gabinetu Iwana Geszowa,
premiera Bulgarii. Mimo to nie ostudzilo to wysitkow Wiednia, aby wyrwac
ten kraj ze strefy wplywow rosyjskich. Tym razem podjeto probe zblizenia Sofii
z Konstantynopolem. Do spotkania P. Salabaszewa z postem tureckim Hilmi
Paszg doszto w Wiedniu 9 czerwca 1913 roku. W trakcie rozmowy dyplomata
osmanski poinformowal swojego rozméwce o staraniach Aten majgcych na celu
pozyskanie Wysokiej Porty do wspolnego wystapienia przeciw Bulgarii. Zachecat
go, by jeszcze przed wybuchem konfliktu z Serbig i Grecja rzad bulgarski podjat

20 A. Toszew, dz. cyt., s. 277, 278.

21 The Aspirations of Bulgaria, s. 217.

22 Przesilenie batkariskie, ,Dziennik Poznanski”, nr 142, wyd. z 24.06.1913.

23 J. Rubacha, Bulgarski sen o Bizancjum. Polityka zagraniczna Bulgarii w latach 1878-1913,
Warszawa 2004, s. 307.
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rozmowy z Albanczykami, majgcymi negatywny stosunek do obu panstw i mo-
gacymi wspoméc wojska bulgarskie na gléwnym teatrze dzialan wojennych?4.

Tymczasem, dwa dni po podpisaniu ukladu pokojowego w Londynie?,
1 czerwca 1913 roku, oficjalnie ogloszono umowe serbsko-grecka®6. Armie obu
panstw, przygotowane do ewentualnej wojny z Bulgariag, zajely strategiczne
punkty wzdluz granicy?’, a 8 czerwca rzad serbski skierowal do rzadu sofijskie-
go ultimatum, w ktorym zagrozil, ze jesli Bulgarzy nie zgodzg sie na rewizje
traktatu, Serbia anektuje okregi lezace w MacedoniiZ8.

Reakcja rzadu bulgarskiego byta jednoznaczna i stanowcza?. Bulgarzy nawet
nie mysleli o rewizji traktatu, a tym bardziej nie godzili si¢ na oddanie dwoch
trzecich terytorium, wraz z milionem mieszkancéw, Macedonii3?. Nowy premier
Butlgarii, Stojan Danew, ktory oficjalnie objat urzad 14 czerwca, podjat probe
rozwigzania sporu serbsko-bulgarskiego, starajac sie poddac go pod arbitraz cara
Mikotaja II. W odpowiedzi Rosjanie stwierdzili jednak, ze rozpatrzenie sporu
bulgarsko-serbskiego nie jest mozliwe bez rownoczesnego zajecia si¢ konfliktem
bulgarsko-greckim, co grozilo kolejnymi stratami terytorialnymi, a zwlaszcza
utratg spornych Salonik i Kawali. Mimo usilnych zabiegéw S. Danewa tylko
nieliczni wierzyli, ze pokéj mozna uratowaé31.

Sytuacja w armii bulgarskiej, co wiecej, uleglta w tym okresie pogorszenius2.
Zolnierze, brutalnie traktowani przez oficeréw, domagali sie albo rozpoczecia
walk, albo demobilizacji. General Michail Sawow w drugiej polowie czerwca
ostrzegal, ze jesli rzad nie podejmie konkretnych krokow, to z pewnoscig dojdzie
do wewnetrznego kryzysu, ktorego skutki trudno bedzie przewidzie¢. Danew
probowal jeszcze raz wplyngé na dyplomatow rosyjskich i uzyskac od nich
deklaracje wyznaczenia terminu arbitrazu, ale jego zabiegi nie zakonczyly sie
sukcesem, do Petersburga dotarta bowiem wiadomosé o toczacych sie rozmo-
wach miedzy Sofia a Wiedniem na temat ewentualnego zawarcia sojuszu3s.
Reakcja Rosji byta natychmiastowa. Mimo ze premier bulgarski zaprzeczat

24 Tamze, przypis 478, s. 308.

25 Uktad pokojowy, ,Dziennik Poznanski”, nr 123, wyd. z 1.06.1913.

26 Wojna serbsko-bulgarska, ,Dziennik Poznanski”, nr 132, wyd. z 12.06.1913.

27 Akcya pokojowa, ,Dziennik Poznanski”, nr 124, wyd. z 3.06.1913; Przesilenie batkasiskie,
,Dziennik Poznanski”, nr 142, wyd. z 24.06.1913.

28 Zatarg serbsko-bulgarski, ,Dziennik Poznanski”, nr 130, wyd. z 10.06.1913; Pogorszenie
sytuacji na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 131, wyd. z 11.06.1913; Zatarg serbsko-butgarski,
,Dziennik Poznanski”, nr 132, wyd. z 12.06.1913.

29 Polozenie dzisiejsze na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 126, wyd. z 5.06.1913; Pokdj
na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 129, wyd. z 8.06.1913.

30 Zatarg serbsko-bulgarski, ,Dziennik Poznahski”, nr 132, wyd. z 12.06.1913. Gazeta
informowala, ze nie ma ani jednego polityka bulgarskiego, ktory odwazylby sie speié¢ zgdania
serbskie. Nawet Geszow wolat poda¢ sie do dymisji, niz ulec roszczeniom Belgradu. Z kolei Pasié¢
takze nie moglt okazacé stabosci i ustgpi¢ Bulgarom, bowiem w jego kraju cate stronnictwo wojskowe
domagalo sie zatrzymania przez Serbie terytoriow zajetych w Macedonii.

31 R. Hall, Bulgaria’s Road to the First World War, New York 1996, s. 207-215.

32 The Aspirations of Bulgaria, s. 20, 21. W Warnie doszlo do buntu rezerwistéw, ktorzy zostali
przetransportowani statkami na linie Czataldzy i nie chcieli i§¢ w kierunku granicy z Serbig.
Zob. Porozumienie batkanskie, ,Dziennik Poznanski”, nr 138, wyd. z 19.06.1913.

33 Kwestya batkariska a pokdj europejski, ,Dziennik Poznanski”, nr 140, wyd. z 21.06.1913.
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tym pogloskom, Sazonow niedwuznacznie dat do zrozumienia Danewowi,
ze Rosja nie zZyczy sobie stawiania zadnego ultimatum w sprawie arbitrazu34,
a podwojna gra gabinetu sofijskiego doprowadzita do tego, ze nie moze on liczy¢
na jakakolwiek pomoc ze strony rosyjskiej3®. Dla wszystkich stalo sie jasne,
ze albo Bulgaria zgodzi sie na warunki rosyjskie, narazajgc sie na niekorzystny
dla niej wynik, albo rozpocznie dzialania zbrojne przeciw sojusznikom36.

Wobec inercji rzgdu sprawe w swoje rece postanowili wzigé wojskowi. Nie-
pokoje na granicach, trudna do opanowania sytuacja wewnatrz armii i dwu-
znaczna postawa rzadu przekonalty kroéla Ferdynanda I i jego poplecznikow,
ze spory z sojusznikami nalezy rozstrzygnaé¢ na drodze zbrojnej, a granice
ustali¢ na podstawie faktow dokonanych. W toku prowadzonych z generatem
M. Sawowem konsultacji ustalono, ze dzialania wojenne powinny zostac pod-
jete w mozliwie jak najkrotszym czasie. W nocy z 29 na 30 czerwca 1913 roku
krol Ferdynand I, jako glownodowodzgcy wojsk bulgarskich, bez zgody rzadu,
wydal 2. i 4. Armii rozkaz uderzenia na serbskie i greckie pozycje3?, mimo ze
jeszcze 29 czerwca Geszow miat udac sie do Petersburga, aby wzigé¢ tam udziat
w postepowaniu arbitrazowym. Tym samym krol bulgarski rozpoczat wojne
z dawnymi sojusznikami38. Wtadze Grecji i Serbii tylko na to czekaly. 10 lipca
do wojny przytaczyla sie Rumunia i Turcja. Bulgaria miata przeciwko sobie
wszystkie panstwa balkanskie (z wyjatkiem Albanii)3?.

Relacje o przebiegu drugiej wojny batkanskiej na lamach
»Dziennika Poznanskiego”

W kontekscie rozpoczecia drugiej wojny batkanskiej cieckawe wydaje sie by¢
stanowisko redakcji ,,Dziennika Poznanskiego”. Analizujgc ztozong sytuacje
europejskg, wyraznie wskazywata ona na bratobojcza walke miedzy chrze-
Scijanami, ktora byla zgodna z interesami panstw Trojprzymierza. W jednym
z wydan mozna przeczytac, ze:

34 Zapewnienia pokojowe, ,Dziennik Poznanhski”, nr 146, wyd. z 28.06.1913.

35 N. Stanew, Istoria na nowa Bdilgarija 1878-1928, Sofija 1929, s. 276-279.

36 Mocarstwa i Batkan, ,Dziennik Poznanski”, nr 148, wyd. z 1.07.1913.

37 A. Rossos, Russia and the Balkans. Inter-Balkan Rivalries and Russian Foreign Policy
1908-1914, Toronto 1981, s. 189, 190. Poczatkowo Bulgarzy twierdzili, ze to Serbowie napadli na
nich i to oni byli odpowiedzialni za wybuch wojny. Na tamach ,,Dziennika Poznanskiego” pojawiaty
sie informacje pochodzace ze zrodel bulgarskich i austriackich wyraznie wskazujace, ze agresorem
byta strona serbska. Zob. Wypadki na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 150, wyd. z 3.07.1913;
Wojna na Batkanie, ,Dziennik Poznanski”, nr 153, wyd. z 6.07.1913; The Aspirations of Bulgaria,
s. 69, 70.

38 M. Jonow, Oswobozdenieto i sydbata na Bdlgarite w Makedonija prez Batkanskite wojni
(1912-1913 g.), ,lzstedwanija po makedonskija wypros” 1993, t. 1, s. 455.

39 D. Gocew, 1. Aleksandrow, Kym wyprosa za wodeniteot Bylgarija wojni prez 1885—
1918 g. i otnoszenieto kym tjach na bdatgarskoto naselenije w Makedonija i Odrinska Trakija,
,Woennoistoriczeski sbornik” 1982, nr 1, s. 3-20; J. Skowronek, M. Tanty, T. Wasilewski, Historia
Stowian potudniowych i zachodnich, Warszawa 1988, s. 528.
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[...] przy podziale zdobyczy przyjdzie do krwawego porachunku pomiedzy pan-
stwami chrzescijanskiemi na Batkanach. [...] Podlug ostatnich bowiem wiado-
mosci, [wojna — uzup. M.C.] toczy sie juz od dni kilku na calym dlugim froncie
w Macedonii pomiedzy Bulgarami z jednej strony, a serbskiemi i greckiemi
wojskami z drugiej4©.

Opisujac moment rozpoczecia wojny, redaktorzy ,,Dziennika Poznanskiego”
donosili, ze odbylo sie to bez jej wypowiedzenia, kiedy Bulgarzy przekroczyli
linie demarkacyjng i uderzyli na pozycje serbskie i greckie. Podano takze, ze:

[...] napad by} uplanowany w gtéwnej kwaterze bulgarskiej przez Sawowa. [...]
W Bialogrodzie panowato przekonanie, ze gtownie z tych kot bulgarskich wy-
szedl pomyst uderzenia na Serbow w sam dzien rocznicy bitwy na Kosowem
Polu, wielkiego narodowego Swieta serbskiego. W dzien ten pod Zlatowem istot-
nie wojska bulgarskie uderzyly na Serbow [...] Potwierdza sie¢ wiadomosé, ze
bez oficyalnego wypowiedzenia wojny zaatakowaly nocy dzisiejszej wojska
bulgarskie caty front pozycyi serbskich [...]. Pierwszy telegram, ktory nadszed}
do Bialogrodu, miat tres¢ nastepujgca: Bulgarzy uderzyli nocy dzisiejszej o go-
dzinie 2 minut 10 na naszg armie w okolicy Szczypow. O 3 minut 40 rozpoczat
sie pierwszy ogien artyleryi, poczem nastgpit atak na pozycje nasze w Retce,
Buku i Zlotawie. Walka trwa na wszystkich punktach*l.

U progu wojny Bulgaria posiadata pie¢ armii rozlokowanych na pozycjach
od Dunaju do Morza Egejskiego na dlugosci ponad 450 kilometrow. Skiad oso-
bowy wojska uszczuplony dzialaniami pierwszej wojny batkanskiej naczelne
dowodztwo uzupelnito mtodymi mezezyznami w wieku od 20 do 26 lat, miesz-
kancami zajetego terytorium Macedonii i Tracji. Caltkowita liczba zZolnierzy
armii bulgarskiej wynosila okolo 360 tysiecy os6b?2. Sity bulgarskie byly zlozone
z nastepujgcych formacji: 1. Armia, pod dowoédztwem generala Wasila Iwanowa
Kutinczewa, stacjonowata na linii Widinia — Berkowica; 3. Armia, dowodzona
przez generata Radko Dimitrewa, byta zlokalizowana na p6inocny zachod od
Sofii; nowo zorganizowana 5. Armia, z generalem Stefanem Toszewem, dzialala
w okolicach Kiustendit i Radomiru; 4. Armia, pod dowodztwem generata Kowa-
czewa, byla zgrupowana na wschodnim brzegu rzeki Zletowskiej i wzdtuz linii
Strumica — Sztip — Koczani; 2. Armia, z generatem Nikolg Iwanowem, rozcig-
gala obszar swego dziatania od Kawali do jeziora Dojran na p6inoc od Salonik.
W samym miescie stacjonowal niewielki bulgarski garnizon odizolowany od
reszty wojsk. Do ostony prawego skrzydta wyznaczono dywizje kawalerii, ktora
miata operowa¢ w kierunku Dunaju. Najbardziej narazone na ataki i stabo
zabezpieczone byty obie flanki sit bulgarskich, zwlaszcza na poludniu, gdzie
2. Armia prowadzila dzialania zbrojne przeciw Grekom. Nalezy nadmienic,
ze takim sposobem rozmieszczenia swoich wojsk dowodztwo bulgarskie catkowi-
cie zignorowalo potrzebe zabezpieczenia dwoch odcink6w granicy — potnocnego

40 Nowy pozar na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 151, wyd. z 4.07.1913.

41 Walki na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 149, wyd. z 2.07.1913.

42 Na temat liczebnosci poszczegdlnych armii i ich dyslokacji zob. J. Rubacha, Bulgarski sen
o Bizancjum..., s. 313, 314.
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z Rumunig i potudniowo-wschodniego z Turcjg, co w przysztosci mialo miec
katastrofalne skutki. Rzad w Sofii byt jednak pewien, ze Rosja nie dopusci do
ataku z tych kierunkéw?3.

Armig greckg dowodzit krol Konstanty. Jego wojska sktadaly sie z dzie-
wieciu dywizji piechoty i dywizji kawalerii; lgcznie liczyly okolo 121 tysiecy
zolnierzy. Pie¢ dywizji piechoty rozlokowano na linii Orsano — Saloniki,
10. Dywizja Piechoty zajeta pozycje na potudnie od Gewgliji, a dwie dywizje,
trzecig i piata, skoncentrowano na wschod od Jenidze Wardar. Na poczatku
wojny sity te wzmocniono 8. Dywizjg Piechoty, przerzucong z Epiru4.

Serbowie wystawili przeciwko Bulgarom armie liczacag okoto 300 tysiecy
ludzi pod gtéwnym dowodztwem wojewody Radomira Putnika. Odwody w postaci
48 tysiecy zolnierzy zgrupowano wzdluz granicy z Albanig. Wojsko serbskie
podzielono na cztery armie. Na terenie Macedonii dzialaty: 1. Armia, pod do-
wodztwem ksiecia Aleksandra (stacjonowata w okolicach Skopje) i 3. Armia,
dowodzona przez gen. Bozydara Jankovicia (rozmieszczona niedaleko Weles);
2. Armia, z generalem Stepa Stjepanoviciem, byla zgrupowana w okolicach
Pirotu, Knjazevaca i Zajec¢aru, natomiast 4. Armia, pod dowédztwem gen. Vu-
komana Aracicia, dziatala na potnocy. Wiekszosc¢ sit serbskich zlokalizowano
na potudniu z jasno sprecyzowanym zadaniem obrony Macedonii4®.

Naczelne dowddztwo wojsk bulgarskich planowato wojne przeciw dawnym
sojusznikom z wykorzystaniem wszystkich pieciu armii. Na takie stanowi-
sko wptywala nieduza odlegtos¢ stolicy od granicy — Serbowie znajdowali sie
w odleglosci zaledwie 55 km, a Grecy niewiele ponad 110 km od Sofii. Bul-
garzy byli wiec zmuszeni do dzialan w pewnej odleglosci od tego miasta albo
bezposrednio na jego obrzezach, co rzecz jasna stanowilo powazne zagrozenie.
Poza tym gorzyste uksztaltowanie Macedonii, wschodniej Serbii i zachodniej
Bulgarii uniemozliwialto szybki przemarsz wojsk. Z tego powodu dowodztwo
naczelne zmuszone bylo podzieli¢ dostepne sity, by dostosowac je do rejonow,
w ktorych przyszto im dzialaé. Do tego dodac jeszcze nalezy brak odpowiednich
drog (bylo ich niewiele), co uniemozliwiato szybki przerzut jednostek. Wedlug
planéw wojennych 1. i 3. Armia miaty uderzy¢ w kierunku Pirotu, 5. Armia
miata ochraniac flanki obu tych armii, 4. Armia — zaatakowac Serbéw w okoli-
cach Sztipu, a 2. Armia — podja¢ ofensywe na potudniu Macedonii i maszerowac
w kierunku Gjewgjeli i Salonik.

Dzigki korespondentom wojennym czytelnicy ,,Gazety Poznanskiej” mogli
szczegodtowo zapoznac sie z rozstawieniem poszczegolnych armii i lepiej zrozu-
mie¢ taktyke i przeprowadzane manewry wojskowe na froncie macedonskim

43 R. Hall, The Balkan Wars 1912-19183. Prelude to the First World War, London — New York
2000, s. 108; The Aspirations of Bulgaria, s. 64, 65.

44 Nowy pozar na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 151, wyd. z 4.07.1913. Liczby
okreslajgce stan osobowy armii serbskiej i greckiej podane sg za: R. Hall, The Balkan Wars
1912-1913..., s. 108, 109; por. NOD 3, s. 300; E.J. Erickson, Defeat in Detail. The Ottoman Army
in the Balkan Wars, 1912-1913, Westport — Connecticut — London 2003, s. 323.

45 Nowy pozar na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 151, wyd. z 4.07.1913.
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podczas drugiej wojny batkanskiej*®. Nalezy podkreslié, ze opisy przedstawiane
przez korespondentéw wojennych w duzej mierze zgadzaly sie z rzeczywistym
stanem, jaki panowat na froncie. Moze to potwierdzaé profesjonalne przygoto-
wywanie materiatlow redakcyjnych i doktadng znajomos¢ faktow z pola walki.

W nocy z 29 na 30 czerwca oddano pierwsze strzaty oznajmiajgce rozpoczecie
drugiej wojny batkanskiej: do walk doszto miedzy 4. Armig bulgarskag a 1.1 3.
Armig serbskg. Poczatkowo zmagania koncentrowaly sie wzdluz rzeki Zletow-
skiej, a nastepnie — po wycofaniu sie 4. Armii — na brzegach rzeki Bregalnicy*7.
Premier, Stojan Danew, 1 lipca wydat szefowi Sztabu Generalnego, generatowi
Sawowowi, rozkaz wzywajacy do przerwania walk, natomiast tego samego dnia
Ferdynand I polecil kontynuowac atak. Doprowadzilo to do konfliktu miedzy
Sawowem a Danewem, czego wynikiem byta dymisja generata 3 lipca?® i obje-
cie jego stanowiska przez generata Radko Dimitrewa??. Mianowanie znanego
z rusofilskich pogladéw generala na gtéwnodowodzacego armig bulgarskg miato
stanowic jasny sygnat dla Petersburga, ze Bulgaria zywi nadzieje na rosyjskg
interwencje0.

Trzydniowe opdznienie w walkach pozwolito Serbom na ponowne zorgani-
zowanie i przegrupowanie oddziatéw, by odpowiednio przygotowac sie na atak
bulgarski®l. Serbom udalo sie takze wziaé¢ do niewoli jedna, catkowicie zdezo-
rientowang kompanie z 7. Rilskiej Dywizji Piechoty®2. Gléwnym czynnikiem
decydujgcym o serbskim sukcesie byta jednak zupelna bezczynnosé 5. Armii
bulgarskiej, ktora nie otrzymata zadnych rozkazow. General S. Toszew zwrocit
sie 30 czerwca do naczelnego dowodztwa z prosba o zgode na wkroczenie do Ma-
cedonii®3. W zamieszaniu, jakie panowalo w sztabie gléwnym na poczatku walk,
jego prosba nie zostala spelniona. Dopiero 1 lipca otrzymat rozkaz natarcia na
serbskie pozycje, jednak po krétkich walkach zakazano mu dalszych dziatan®4.

Dziatania zbrojne w Macedonii miedzy wojskami bulgarskimi a serbskimi
w pierwszych dniach wojny (do 4 lipca) tak przedstawiono czytelnikom ,Dzien-
nika Poznanskiego™

Zwyciestwo, ktore w dniu 3 lipca Bulgarzy odniesli nad armig serbskg na Ow-
czem Polu, jest wynikiem operacyi bulgarskiej obmyslanej w wielkim stylu
i dgzgcej do osiggniecia decydujacych zwyciestw. [...] Pierwsza czesc¢ strategicz-
nego przetamania linii serbskich polegala na sforsowaniu linii rzeki Wardar

46 Rozstawienie wojsk batkanskich, ,Dziennik Poznanski”, nr 152, wyd. z 5.07.1913.

47 Nowy pozar na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 151, wyd. z 4.07.1913.

48 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 162, wyd. z 17.07.1913.

49 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 158, wyd. z 12.07.1913.

50 J. Rubacha, Bulgarski sen o Bizancjum...,s. 316.

51 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 152, wyd. z 5.07.1913.

52R. Hall, The Balkan Wars 1912-1913..., s. 111.

53 Tamze.

54 Dziennik Poznanski”, wyd. z 4.07.1913. Redakcja gazety poinformowala czytelnikéw,
ze po zdobyciu miasta Gjewgjeli wojsko bulgarskie otrzymalo rozkaz zaprzestania dalszych atakow
na pozycje serbskie. Do Serbéw wystano specjalnego postanca z zgdaniem wstrzymania ognia
i podjecia tych samych krokow. Zob. Nowy pozar na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 151,
wyd. z 4.07.1913.
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pomiedzy Gevgheli a ujSciem rzeki Brjegalnicy. Gevgheli podczas tych opera-
cyi dostalo sie w rece Grekow. Dalszym ciagiem tych operacyi byta ofenzywa
bulgarska przeciwko wewnetrznym skrzydlom obu armii, serbskiej i greckiej,
poczem wojska bulgarskie, ktore doprowadzily do przetamania linii serbskich,
rzucily sie w dolinie Wardaru z jednej strony na poinoc w kierunku Koprili,
a z drugiej strony na potudnie w kierunku Solunia. Ruch zaczepny bulgarski
przeciwko Koprilu doprowadzit w dniu 4 lipca do ciezkiej kleski armii serbskiej
na brzegu poludniowym Owczego Pola®?.

Na innych odcinkach frontu sytuacja przedstawiala sie jednak mniej ko-
rzystnie, co zmusito Bulgarow do wycofania sie. Do 8 lipca, w wyniku odwrotu
zolnierzy bulgarskich, walki nad Bregalnicg calkowicie zamarlty®%, a straty
w ludziach byly ogromne i po stronie bulgarskiej wyniosly okolo 20 tysiecy
zolierzy®”. Nie lepiej dla Bulgaréw sprawy ukladaly sie w potudniowej Mace-
donii, gdzie — poczawszy od 30 czerwca — zaciete walki z armig greckg toczyla
2. Armia. Jednostka ta otrzymala rozkaz rozbicia nieprzyjaciela i zdobycia
Salonik, ale ze wzgledu na brak wystarczajacej liczby zolnierzy zadanie to byto
niewykonalne. Nie mogla tez liczy¢ na pomoc 4. Armii, zaangazowanej w tym
samym czasie w zmagania z armig serbskg. Zmuszona byla wiec do przygo-
towania samodzielnej obrony. Po bitwie trwajacej pie¢ dni (od 30 czerwca
do 4 lipca) Bulgarzy wycofali sie z zajmowanych pozycji. Kolejne proby odzyskania
utraconych rejonéw podejmowane przez 2. Armie nie przyniosty spodziewanego
rezultatu, natomiast spowodowaly znaczne stratyS.

Pokonanie 2. Armii byto najwiekszg porazka militarng Bulgaréw w czasie
drugiej wojny baltkanskiej, a najwiekszym sukcesem Grekéw w obu wojnach®9.
Odwrot 2. Armii z okolic Salonik, Siaru i Dramy pogrzebal w gruzach nadzieje
Bulgarow na zachowanie Macedonii Egejskiej. Waznym aspektem, ktory przy-
czynit sie do kleski 2. Armii, bylo unicestwienie matego bulgarskiego garnizonu
w Salonikach. Niespodziewany atak w nocy z 29 na 30 czerwca doprowadzit do
utraty miasta i po zacietych walkach wziecia do niewoli bulgarskich zolnierzy
tam stacjonujgcych, nalezacych do 3. Batalionu 14. Macedonskiego Putku
Piechoty®0.

Po okresie poczatkowego chaosu, 4 lipca, bulgarski Sztab Generalny po-
nownie usitowal przygotowac plany frontalnego ataku. Tym razem miano uzy¢

55 Wojna na Batkanie, ,Dziennik Poznanski”, nr 154, wyd. z 8.07.1913. Serbowie stracili
w tym czasie okoto 16 tysiecy ludzi.

56 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 159, wyd. z 13.07.1913.

57 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 157, wyd. z 11.07.1913; Wojna na
Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 156, wyd. z 10.07.1913. Bulgarzy juz w pierwszej wojnie
batkanskiej stosowali chwyty propagandowe, by wzmocnic¢ ducha walki swoich zokhierzy i zapewni¢
opinie publiczng o przewadze, jakg posiadajg nad wrogiem. Zob. Batgarski geroj. Wojnata 1912—
1913 god wa iljustracii sa tekstd, Sliven 1914; S. Nikov, Batkanskata wojna, Sofija 1913; K. Popov,
Pamiatna knizka za wsdki Batgarindg. Batazki ot wojnata, Chaskovo 1913.

58 R. Hall, The Balkan Wars 1912-1913..., s. 113.

59 Do niewoli greckiej dostalo sie ponad 6 tysiecy jencéw i 130 armat. Jednak cena zwyciestwa
byla okupiona powaznymi stratami — doliczono sie 8,7 tysigca ofiar. Za: R. Hall, The Balkan Wars
1912-1913..., 5. 113.

60 Tamze, s. 114; Wypadki na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 150, wyd. z 3.07.1913.
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wszystkich armii, jednakze sytuacja na froncie macedonskim ulegata ciggtemu
pogorszeniu, a brawurowe ataki serbskich oddzialéw spowodowaly odwrot
4. Armii bulgarskiej na calej linii. Sytuacja byta bliska katastrofy. Dodatko-
wo 7 lipca, na potudnie od jeziora Dojran, czesé 2. Armii bulgarskiej doznata
kolejnej porazki w starciach z Grekami, a dwa dni pozniej zostata zmuszona
do wycofania sie. Oddzialy greckie wkroczyty do Strumnicy 9 lipca®! i az do
24 lipca kontynuowaty natarcie (jednak bez dalszych rezultatow — natarcie tam
sie zatrzymato). Na wybrzezu Morza Egejskiego flota grecka zajeta port Kawa-
1a%2, 19 lipca upad}t Newrokop®3, a 25 lipca Grecy wkroczyli do Dedeagacza®?.

Zanim sie to stato, 5. Armia bulgarska 4 lipca zaatakowata i odrzucita od-
dzialy serbskie na potudniowy zach6d od miejscowosci Kiustendil. Jednakze, ze
wzgledu na odwrot 2. Armii bulgarskiej i klopoty 4. Armii bulgarskiej, marsz
5. Armii musial zostaé¢ wstrzymany. Poniewaz serbskie kontruderzenia okazaty
sie nieskuteczne, od 20 lipca uksztaltowal sie front na linii Kiustendit — Tryn.
Taki stan utrzymat sie do konca wojny®°.

Widzac stabosé armii bulgarskiej, do wojny przytaczyty sie takze Rumunia
i Turcja. Naczelne dowodztwo rumunskie 3 lipca oglosito mobilizacje®, a liczace
okolo 330 tysiecy zolierzy®7 sity rumunskie zostaly podzielone na pieé¢ korpuséw.
Skoncentrowano je na granicy z Bulgarig w Dobrudzy, w okolicach Swisztowa
oraz naprzeciw twierdzy Widin. Po uptywie tygodnia, 10 lipca, poset rumun-
ski w Sofii, ksigze Ghika, wreczyt rzadowi sofijskiemu note, w ktorej gabinet
bukaresztenski informowat o rozpoczeciu przez Rumunie dzialan wojennych®8.

Rumunski plan operacyjny zakladat przede wszystkim realizacje roszczen
terytorialnych. Jeden korpus mial zajac region potudniowej Dobrudzy, a po-
zostale cztery miaty podazac¢ w kierunku Sofii, aby wspolnie z armig greckg
i serbska zajg¢ stolice Bulgarii. 11 lipca 5. Korpus rumunski bez walk zajagt
Silistre, rozbroiwszy kilkuset znajdujacych sie tam zolnierzy bulgarskich®®.
Tego samego dnia na wieczornym posiedzeniu rady ministrow rzad sofijski
zobowigzal Sztab Generalny do wydania bulgarskim jednostkom rozkazu
o niestawianiu zadnego oporu wkraczajacym do Bulgarii wojskom rumunskim?.
Dziegki temu dwa dni p6zniej rumunski 5. Korpus osiggnat linie Tutrakan

61 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 159, wyd. z 13.07.1913.

62 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 158, wyd. z 12.07.1913.

63 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 166, wyd. z 22.07.1913.

64 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 172, wyd. z 29.07.1913.

65 Zanim zakonczyly sie dzialania wojenne, doszlo jeszcze do trzech wiekszych bitew: pod
Kalimanci, Kresng Gorge i Widiniem. Analize strategiczng tych zmagan przeprowadza R. Hall
w cytowanym opracowaniu: The Balkan Wars 1912-1913..., s. 120-123.

66 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 152, wyd. z 5.07.1913.

67 Dziennik Poznanski” (wyd. z 6.07.1913) podawal, ze w wyniku ogloszonej powszechnej
mobilizacji pod bron powotano przeszio p6t miliona ludzi.

68 P, Kiszkilowa, Balgarija 1913: krizata waw wlasta, Sofija 1998, s. 50; Telegramy, ,Dziennik
Poznanski”, nr 158, wyd. z 12.07.1913; Przeglqd polityczny, ,Dziennik Poznanski”, nr 154, wyd.
z 8.07.1913.

69 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 159, wyd. z 13.07.1913.

70 Tamze.
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— Balczik", a 15 lipca pozostale korpusy przeprawily sie przez Dunaj w dwéch
miejscach jednoczesnie’2. Drugi Korpus parl w strone poludniowego zachodu
celem ostony oddzialow rumunskich przed ewentualnym atakiem ze strony
1. Armii bulgarskiej, a pozostale pododdziaty kierowalty sie na Sofig; na jej
przedpola dotarly juz cztery dni pézniej, nie napotykajac oporu’3. Szybkie po-
stepy Rumunéw zmusity bulgarskiego monarche do zwrocenia sie z prosba do
kroéla rumunskiego, Karola I, o wstrzymanie ofensywy. Nastgpilo to 21 lipca,
w zwiazku z rozpoczetymi rozmowami pokojowymi ze strong bulgarska’4.

Ostatnim panstwem, ktore przystapito do wojny z Bulgarig, byta Turcja.
Na poczatku lipca wzmocnita ona swoje sity na linii Czataldzy i potwyspie
Gallipoli’>. Stacjonujace tam oddzialy, pod dowédztwem Ahmeda Izzeta Paszy,
liczyty ponad 200 tysiecy zolnierzy i w nocy z 12 na 13 lipca ruszyly w kierunku
Czorlu i Dimotiki, nie napotykajac nigdzie na wiekszy opér Bulgaréw’6. Dwa
dni p6zniej armia turecka dotarta do linii Enos — Midija i skierowala si¢ na
Adrianopol. Komentujgc te wydarzenia, redakcja ,Dziennika Poznanskiego”
informowata czytelnikow, ze wielkie mocarstwa nie protestowatly przeciwko
podjeciu przez Turkéw dziatan zbrojnych pod warunkiem, ze pochéd wojsk
osmanskich ograniczy sie do linii demarkacyjnej Enos — Midija. W przypadku
proby odebrania Adrianopola Bulgarom miato sie to spotkac ze stanowczym
oporem’’. Mimo grézb ze strony wielkich mocarstw’® i protestow ze strony
Bulgarii’® 22 lipca oddzialy pod dowédztwem Envera Paszy®C bez walki zajety
twierdzeS!l.

7 uwagi na katastrofalng sytuacje militarng kraju prorosyjski rzgd Danewa
15 lipca podal sie do dymis;ji®2. Jego pozycja ulegla ostabieniu, gdy okazalo sie,
ze Rosjanie nie przedsiewezmag zadnych dzialan na rzecz wsparcia Bulgarii.
Gabinet, ktory 17 lipca zastapil rzad Danewa, sktadal sie z politykéw opowia-
dajacych sie za zblizeniem z Niemcami i Austro-Wegrami. Na jego czele stangt

1 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 161, wyd. z 16.07.1913.

72 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 163, wyd. z 18.07.1913.

73 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanhski”, nr 166, wyd. z 22.07.1913. Do jedynego starcia
doszto tylko w okolicach miejscowosci Ferdinandowo, gdzie jednostki 9. Dywizji Piechoty probowaty
powstrzymacé posuwanie sie rumunskiej 1. Dywizji Kawalerii.

74 A. Giza, Panstwa batkariskie wobec kwestii macedoriskiej..., s. 137.

75 Wojna na Batkanie, ,Dziennik Poznanski”, nr 153, wyd. z 6.07.1913.

76 H. Batowski, Panistwa batkaniskie 1800-1923. Zarys historii dyplomatycznej i rozwoju
terytorialnego, Krakow 1938, s. 219; Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 160, wyd.
z 15.07.1913.

7T Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 161, wyd. z 16.07.1913.

8 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 165, wyd. z 20.07.1913; Wojna na Batkanach,
,Dziennik Poznanski”, nr 165, wyd. z 20.07.1913; Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”,
nr 166, wyd. z 22.07.1913; Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 171, wyd. z 27.07.1913.

7 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 168, wyd. z 24.07.1913.

80 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 170, wyd. z 26.07.1913.

81 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 167, wyd. z 23.07.1913; Wojna na Batkanach,
,Dziennik Poznanski”, nr 168, wyd. z 24.07.1913.

82 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 163, wyd. z 18.07.1913.
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Wasil Radostawow®3. Kreslac sylwetke nowego premiera, jeden z publicystow
,Dziennika Poznanskiego” pisal, ze:

[...] jest to polityk antyrosyjski, a jego gabinet stoi pod wptywem dyplomacji
austro-wegierskiej i szuka ratunku dla Bulgaryi w zupelnem zblizeniu sie do
Austro-Wegier [...]. Radostawow byt pierwszym, ktory domagal sie ogloszenia
niezaleznosci Bulgaryi i przyjecia tytulu krolewskiego przez ksiecia Ferdy-
nanda. Gdy ksigze Ferdynand w roku 1907 obchodzit dwudziestoletni jubi-
leusz swoich rzgdow, Radostawow wobec wszystkich ministrow i dyplomatow
pozdrowil go stowami: — Za rok, ksigze, bedziesz krolem niezaleznej Bulgaryi.
Radostawow domagal sie wyswobodzenia Macedonii, domagat sie tez wojny
przeciwko Turcyid4.

Dazac do zakonczenia wojny, 20 lipca rzad bulgarski wystat do Niszu dele-
gacje, by ta poszukala mozliwosci porozumienia sie z dawnymi sojusznikamis®.
Rozmowy trwaly cztery dni, a w ich trakcie ustalono, ze negocjacje pokojowe
odbeda sie w stolicy Rumunii — Bukareszcie86.

W czasie, gdy prowadzono rozmowy w Niszu, na terytorium panstwa bulgar-
skiego wkroczyty oddziaty tureckie. Po przekroczeniu granicy starobulgarskiej
weszly one na okoto 20 km w gtgb Bulgarii. Wojska tureckie otrzymaly rozkaz
zajecia linii Marica — Adrianopol, a nastepnie wstrzymania dalszego marszu.
Bulgarski minister spraw zagranicznych, Nikola Gienadiew, wystosowal note
protestacyjna skierowang do wladz tureckich, zadajac, aby wojska tego panstwa
wycofaly sie poza linie Enos — Midija. Jednoczesnie krol Ferdynand I spotkat sie
ze wszystkimi ambasadorami wielkich mocarstw i poprosit ich o natychmiastowg
interwencje w Konstantynopolu. Jednak Wysoka Porta odrzucata roszczenia
bulgarskie, uzasadniajac to wygasnieciem traktatu londynskiego, i przekazata
Sofii informacje, ze w celu podniesienia poziomu wzajemnego bezpieczenstwa
postanowila przywréci¢ naturalng granice Marica — Adrianopol®7.

Wkrotce potem, 30 lipca, w Bukareszcie odbylo sie pierwsze posiedzenie
konferencji pokojowej. Stronie greckiej przewodniczyt premier Elefterios Veni-
zelos, strone serbska reprezentowat premier Nikola Pasi¢, Czarnogore — pre-
mier Janko Vukoti¢, Rumunie — premier Titu Maiorescu, a stronie bulgarskiej
przewodzil nowo mianowany minister finanséw, Dimitr Tonczew38. Delegaci
natychmiast podjeli decyzje o przerwaniu dziatan zbrojnych na pie¢ dni, po-
czawszy od nastepnego dnia89. Bulgarzy najpierw zalatwili kwestie sporne

83 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 165, wyd. z 22.07.1913.

84 Nowi mezowie stanu w Bulgaryi, ,Dziennik Poznanhski”, nr 166, wyd. z 22.07.1913.

85 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 166, wyd. z 22.07.1913; Wojna na Batkanach,
,Dziennik Poznanski”, nr 167, wyd. z 23.07.1913.

86 Dyplomatyczne kulisy prowadzonych rozméw zob. M. Tanty, dz. cyt., s. 184-187; R. Hall,
Bulgaria’s Road..., s. 251-257; E.C. Helmreich, dz. cyt., s. 390—406.

87 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 170, wyd. z 26.07.1913; Wojna na Batkanach,
,Dziennik Poznanski”, nr 171, wyd. z 27.07.1913.

88 A. Rossos, dz. cyt., s. 197.

89 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 175, wyd. z 1.08.1913; Pokdj na Batkanach,
,Dziennik Poznanski”, nr 181, wyd. z 8.08.1913; por. Sprawy batkanskie, ,Dziennik Poznanski”,
nr 193, wyd. z 23.08.1913.
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z Rumunia, 5 sierpnia godzac sie na oddanie potudniowej Dobrudzy z Balczikiem

do linii 1gczgcej Dunaj na zachod od Tutrakanu z wybrzezami Morza Czarnego

w poblizu Warny??. Porozumienie osiagnieto takze w kwestii gwarancji praw

dla zamieszkujacych na terenie Bulgarii Kocowotochow, w sprawie utworzenia

strefy zdemilitaryzowanej po bulgarskiej stronie Dunaju oraz rozbiorki fortyfi-
kacji twierdz w Ruse i Szumenie9l. Powazne kontrowersje ujawnily sie dopiero

w rozmowach bulgarsko-serbsko-greckich. Bulgarzy domagali sie od Grekow

zwrotu Kawali, a od Serbéw przesuniecia granicy na zachod od doliny rzeki

Wardar, poza linie kolejowg Skopje — Saloniki. Z kolei Serbowie chcieli wigczyé

w granice swego panstwa obszary Macedonii az do doliny rzeki Strumy, czyli

zadali przesuniegcia linii granicznej o 100 km dalej na wschod, niz wytyczyli jg

Bulgarzy. Natomiast Grecja kierowala swoje oczekiwania w strone potudniowej

Macedonii z Salonikami i Kawala92,

Do podpisania traktatu pokojowego?? doszto 10 sierpnia 1913 roku. Najwaz-
niejszg jego czesé stanowity artykuty dotyczace podziatu Macedonii na trzy czesci:
* Grecja otrzymala rejon egejski, zwany Macedonig Egejskg (Bialomorska),

o powierzchni 34 tysiecy km?2, z miastami Demirhisar (Walawiszta), Siar,
Drama i Kawala, az po rzeke Meste;

¢ Serbii przypadt region wardarski, zwany Macedonig Wardarska, o powierzchni
24 tysiecy km?2, z wyjatkiem okregow: Strumica, Gérna Dzumaja i Petricz,
potozonych w dolinie rzek Strumy i Strumicy;

* Bulgaria dostala potudniowo-wschodni skrawek Macedonii, region pirynski,
zwany Macedonia Pirynska, o powierzchni okolo 8 tysiecy km?, czyli dwie
doliny rzeczne, Strume i Strumice, oraz czes¢ Tracji Egejskiej, z dwoma por-
tami, Porto Lagos i Dedeagacz9?.

Dla Gregcji i Serbii rezultaty traktatu bukaresztenskiego stanowity niewatpli-
wy sukces?®. Natomiast z punktu widzenia panstwa bulgarskiego i mieszkaja-
cych w Macedonii Bulgaréw postanowienia traktatu pokojowego byty catkowitg
porazka i katastrofg. Ogromna wiekszos¢ Macedonii, o ktorg Bulgarzy z taka
determinacjg i poSwieceniem walczyli podczas pierwszej wojny baltkanskiej,
przypadla w udziale nie im, lecz ich wrogom. Stosunek Bulgarow do postano-
wien z 10 sierpnia trafnie scharakteryzowal Toszew, kiedy stwierdzil, ze jesli
wielkie mocarstwa nic nie zrobia w tej sprawie, to uczynia to sami Bulgarzy?6.

90 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 177, wyd. z 3.08.1913.

91 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 179, wyd. z 6.08.1913.

92 Konferencya batkanska, ,Dziennik Poznanski”, nr 176, wyd. z 2.08.1913; Wojna na Bai-
kanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 178, wyd. z 5.08.1913.

93 Tresé traktatu pokojowego w caltosci cytuje ,,Dziennik Poznanski”, wyd. z 13.08.1913. Zob.
Pokdéj na Batkanach, tamze.

94 T, Wasilewski, Historia Bulgarii, Wroctaw 1988, s. 231; Nacjonatno-Oswoboditejinoto
Duwizenije..., s. 311; A. Giza, Buigaria i problem macedorniski..., s. 219, 220. Pelng tres¢ traktatu
zob. K. Solarow, dz. cyt., s. 148-155; Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanski”, nr 185, wyd.
z 13.08.1913.

95 Pokdj na Batkanach i mocarstwa, ,Dziennik Poznanski”, nr 183, wyd. z 10.08.1913; Pokdj,
,Dziennik Poznanski”, nr 184, wyd. z 11.08.1913.

96 R. Hall, The Balkan Wars 1912-1913..., s. 125.
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Podpisanie pokoju bukaresztenskiego zakonczyto wprawdzie dziatania
wojenne miedzy Bulgarami z jednej strony a Rumunami, Serbami i Grekami
z drugiej, ale w dalszym ciggu otwarta pozostawala sprawa zawarcia pokoju
z Turcja. W rejonach nadgranicznych nadal dochodzito do licznych staré¢ z woj-
skami Wysokiej Porty, na przyklad 21 sierpnia 1913 roku pod miejscowoscig
Kawak, potozong 50 kilometréw na zachod od Maricy, niewielki garnizon but-
garski starl sie z oddzialami tureckimi®’. W tym samym czasie doszlo do staré
pod Ortakoj — w trakcie zacietej walki zgineto kilkuset Bulgaréw, a 180 dostato
sie do niewoli tureckiej?8. Pod koniec sierpnia walki mialy miejsce w poblizu
miejscowosci Kusz-Kawak?9. Turcy zajeli takze miejscowosci: Dimotika, Xanti
i Dedeagacz, co wywolalo wielkie oburzenie w Bulgariil09.

Dazac do zakonczenia walk, strona bulgarska, pod naciskiem Rosji, zapro-
ponowala rozpoczecie pertraktacji pokojowychl9l. Rozmowy te rozpoczely sie
6 wrzesnia 1913 roku. Bulgarie reprezentowali: generat Michail Sawow, Andrej
Toszew i Grigor Naczowicz, a w delegacji tureckiej znalezli sie: Mehmed Talat
Bej, Mahmud Pasza i Halil Bej. W wyniku koncowych ustalen, podpisanych
29 wrzesnia, Lozengrad, Luleburgas i Adrianopol powrécity w granice Turcji,
a Bulgarzy otrzymali jedynie p6inocno-wschodni skrawek Tracji Wschodniej,
przylegajacy do Morza Czarnego!02,

Przyczyn kleski Bulgarii bylo kilka. Redakcja ,Dziennika Poznanskiego”
w jednym z wydan stwierdzila, ze glownym zZrédlem bulgarskich klesk pod-
czas drugiej wojny batkanskiej byta btedna koncentracja i ugrupowanie wojsk
w Macedonii. Serbia i Grecja juz w maju swoje wojska ulokowaly w Macedonii,
z my$lg o utrzymaniu zdobyczy na tym obszarze. Serbowie swoje gtowne sity
skoncentrowali w okolicach Skopje, pozostawiajac wzdluz granicy starej Serbii
tylko niewielkie sily. Podobnie postgpili Grecy, ktorzy skupili swoje wojska
na linii Salonik, bowiem ich gléwnym celem byla obrona tego miasta i niedo-
puszczenie, by dostato sie ono w rece bulgarskie. Tymczasem Bulgarzy zbyt
pozno przystapili do koncentracji swoich wojsk i nie tylko nie dostosowali sie
do pozycji wojsk nieprzyjacielskich, ale ustawili swoje armie w sposob zupeinie
odmienny, praktycznie bledny, cho¢ poprawny teoretycznie. Swoje gtowne sity
Bulgarzy skoncentrowali na linii Saloniki — Belgrad, dazac w ten sposob do
zadania ostatecznego ciosu Serbom na linii prowadzacej do ich stolicy. Z kolei
gtownym sitom serbskim i greckim przeciwstawili oddzialy stabsze, ktorych

97 Sprawy batkanskie, ,Dziennik Poznanhski”, nr 192, wyd. z 22.08.1913.

98 Sprawy batkanskie, ,Dziennik Poznanhski”, nr 193, wyd. z 23.08.1913.

99 Sprawy batkanskie, ,Dziennik Poznanhski”, nr 199, wyd. z 30.08.1913.

100 preeglqd polityczny, ,Dziennik Poznanski”, nr 191, wyd. z 21.08.1913; Sprawy batkanskie,
,Dziennik Poznanski”, nr 196, wyd. z 27.08.1913; Sprawy batkanskie, ,Dziennik Poznanski”,
nr 204, wyd. z 5.09.1913.

101 Sprawy batkanskie, ,Dziennik Poznanski”, nr 195, wyd. z 26.08.1913; Sprawy batkanskie,
,Dziennik Poznanski”, nr 197, wyd. z 28.08.1913; Sprawy batkanskie, ,Dziennik Poznanski”,
nr 198, wyd. z 29.08.1913.

102 Tekst traktatu pokojowego zob. Istorija na Bylgarite 1878-1944 w dokumenti, t. 2: 1912—
1918, red. W. Gjeorgijew, S. Trifonow, Sofija 1996, s. 219-224; Wypadki na Batkanach, ,Dziennik
Poznanski”, nr 226, wyd. z 1.10.1913.
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zadaniem bylo podtrzymywanie ruchu zaczepnego tych wojsk. Wyraznie
w ten sposob zlekcewazyli sity i mozliwosci nieprzyjaciol, co w toku pozniejszych
walk zemscito sie na nich w sposéb szczegodlnie dramatyczny. Grecy i Serbowie
zaatakowali z takg silg slabsze armie bulgarskie, ze ci ostatni nie tylko nie
zdotali w pore wykonac ruchu zaczepnego na linii Sofia — Belgrad, ale zostali
zmuszeni do odciecia kilku dywizji z gtéwnej armii, zeby przyjs$¢ z pomocg
stabszym oddzialom operujgcym na Owczym Polu. Poniewaz takie przesuwanie
wojsk bulgarskich ku potudniowemu zachodowi odbywato sie wolno, dalo to
Serbom wystarczajacg ilo$¢ czasu na zadanie im ciezkich strat, zanim armia
bulgarska otrzymala wsparcie. Armia bulgarska walczgca przeciwko Grekom
zostala zupelnie rozbita, poniewaz nie otrzymala zadnych positkéw03.

Mimo formalnego zakonczenia drugiej wojny batkanskiej na tamach ,,Dzien-
nika Poznanskiego” w dalszym ciggu ukazywaly sie obszerne artykuly poru-
szajgce i omawiajgce aktualne wydarzenia na Batkanach nie tylko z punktu
widzenia panstw batkanskich, ale takze wielkich mocarstw. W jednym z wydan
mozna bylto przeczytac:

Tak wiec zakonczyla si¢ wojna przynajmniej pomiedzy chrzescijanskiemi pan-
stwami balkanskiemi [...]. Przede wszystkiem , Piemont” batkanski albo ,,Prusy”
batkanskie, Bulgarya, na czas dos$¢ dtugi pozegnac sie bedzie musiata z poczat-
kowemi swemi nadziejami odgrywania kierujacej i decydujacej roli na potwyspie
batkanskim [...] Serbia wyszta jako tako obronng rekg z ostatnich zapasow
i powigkszyta dos¢ znacznie swoje terytoryum, rola jej bedzie jednak dosé¢ pod-
rzedna wobec przewagi, jakg w ostatnich czasach zdobyty sobie dwa nieslowian-
skie panstwa na Batkanach: Rumunia i Grecya [...] Dwa te panstwa zlgczone
wspolnymi interesami, w danym razie przy pomocy Turcyi stanowi¢ bedg sku-
teczng zapore wytworzeniu sie hegemonii stowianskiej na Batkanach104,

Zaistniala sytuacja polityczna, ktora wytworzyla sie po zakonczeniu wojny,
w ostatecznym efekcie musiata doprowadzi¢ do wybuchu kolejnego konfliktu.
Szczegolnie Bulgarzy nie pogodzili sie z dotkliwag kleska i dgzyli do odwetu.
Wielkie mocarstwa nie byly w stanie zapobiec wybuchowi nowego ,pozaru
na Baltkanach”, gdyz same borykaty sie z problemami, a i narody batkanskie,
nauczone do$wiadczeniem, nie byly tylko pionkami na wielkiej szachownicy
batkanskiejl05.

Druga wojna batkanska zakonczyta sie dla Bulgarii kleska i stusznie okre-
§lano ja mianem katastrofy narodowej. Kraj zostal okrojony ze wszystkich stron,
za co odpowiedzialnosé w glownej mierze ponosit car Bulgaréow, Ferdynand I.
Gospodarka poniosta dotkliwe, trudne do odrobienia straty. Na sile przybrat
ruch dazacy do ukarania winnych calej tej ogromnej kleski. Ferdynand I byt
powszechnie krytykowany, zarowno w kraju, jak i za granicg. Oskarzano go
o wywolanie bratobojczej wojny pomiedzy panstwami stowianskimi, na ktorej
skorzystaly obce etnicznie panstwa, czyli Grecja, Rumunia i Turcja. W wyniku

103 Wojna na Batkanach, ,Dziennik Poznanhski”, nr 179, wyd. z 6.08.1913.
104 porgj, ,Dziennik Poznanski”, nr 184, wyd. z 12.08.1913.
105 Tamze.
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prowadzonych dziatan wojennych Bulgarzy nie tylko nie zdobyli Macedonii, ale
stracili szanse na opanowanie jej w przysztosci, bowiem stala sie ona w wigk-
szej czesci prowincjg Grecji i Serbii. Nadchodzace wydarzenia na Polwyspie
Balkanskim mialy wkrotce oba panstwa, Bulgarie i Serbie, w gestii ktorych
spoczywata przysztos¢ Baltkanow, po raz kolejny postawic¢ naprzeciw siebie jako
Smiertelnych wrogow.

,Dziennik Poznanski” nalezal do grupy gazet, ktérych redakcje w sposéb
rzetelny i obiektywny informowaty czytelnikow o wydarzeniach rozgrywajacych
sie na ziemiach polskich oraz w pozostalych krajach europejskich. Na tamach
pisma prezentowano poglady i opinie, ktore niewatpliwie mialy ogromny wpltyw
na postrzeganie 6wczesnych zdarzen politycznych, ekonomicznych czy spotecz-
nych. Przedstawiony na przyktadzie ,Dziennika Poznanskiego” sposob relacjo-
nowania wojny miedzysojuszniczej z 1913 roku dobitnie potwierdza powyzsze
stowa — dzialania zbrojne prowadzone na Batkanach autorzy publikujacy teksty
prasowe w tej gazecie poddawali drobiazgowej analizie i na biezgco, czasami
bardzo szczegbtowo, zapoznawali czytelnikow z kolejnymi etapami tej wojny.
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Streszczenie

Bezposrednig przyczyng wybuchu drugiej wojny batkanskiej stal sie szereg incydentow
i star¢ miedzy wojskami bulgarskimi z jednej strony i serbskimi oraz greckimi z drugiej
strony. Niemalg role odegrata takze szowinistyczna propaganda w szykujacych sie do
wojny krajach baltkanskich. Przyczyng podjecia przez Bulgarie niezbyt przemyslanej
decyzji o rozpoczeciu wojny byta miedzy innymi wiadomos$c¢ o tym, ze Serbowie i Grecy
porozumieli sie co do podziatu czesci Macedonii i ustalili granice miedzy panstwami
na zachod od rzeki Wardar. Poczagtkowo armia bulgarska odnosita sukcesy, jednak
W pierwszym powazniejszym starciu Bulgarzy poniesli kleski nad Bregalnicg i Kuku-
szem. Do wojny wlgczyla sie takze Turcja, kiedy wojska tureckie wkroczyty do Tracji.
Wyczerpana Bulgaria byla zmuszona prowadzi¢ walke na czterech frontach, co w krot-
kim czasie doprowadzilo to kleski jej armii. W wyniku podpisania traktatu pokojowego
w Bukareszcie Bulgarzy utracili duzg czes¢ zdobyczy z pierwszej wojny batkanskiej,
a nawet niektore rdzenne terytoria (Dobrudza z Balczikiem). Jednak traktat bukaresz-
tenski nie zakonczy! procesu podziatu ziem macedonskich. Problem Macedonii stanowit
jedng z najwazniejszych kwestii w nadchodzgcych miesigcach i latach. W drugiej wojnie
balkanskiej, zwanej miedzysojuszniczg, doszlo do walk miedzy panstwami chrzescijan-
skimi, w wyniku ktorych Bulgaria poniosta najwieksze straty. Przebieg i charakter tych
dziatan polityczno-militarnych byl omawiany w ,,Dzienniku Poznanskim”.

Political and Military Activities During the Second Balkan War
in the Light of “Dziennik Poznanski” (June - August 1913)

Summary

The direct causes of the outbreak of the Second Balkan War were a series of incidents
and clashes between Bulgarian forces, on the one hand, and Serbian and Greek armies,
on the other hand. The chauvinistic propaganda played an important role in preparing
for war in the Balkan countries, as well. The reason why Bulgaria did not take a well
thought-out decision to engage in the war was, among other things, was the view that
Serbs and Greeks made an agreement to partition Macedonia and create borders to
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the west of the Vardar River. Initially, the Bulgarian army was victorious, but in one
of the first major battles of Bregalnica and Kukush, the Bulgarians suffered defeat.
The Ottoman Empire joined the war and invaded Thrace as well. Exhausted, Bulgaria
was forced to fight on four fronts and in a short period of time the Bulgarian army had to
capitulate. As a result of the peace treaty of Bucharest, the Bulgarians lost a large part
of the territory conquered in the first Balkan war (Dobrudzha and Balchik). However, the
treaty of Bucharest did not bring to the end to the partition of the Macedonian territories.
The Macedonian problem was one of the most important issues in forthcoming months
and years. In the second Balkan war, which is called the inter-allied war, Christian
nations fought each other and Bulgaria suffered the largest defeat. The process and
nature of the political and military activities were discussed in “Dziennik Poznanski.”
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Researches focusing on the image of foreigners in the Polish media do not
have a very rich tradition. After Poland’s accession to the European Union in
2004 and thanks to an intensified cooperation between European universities
made possible by the signing of the Bologna Process in 1999, the Poles started
to notice the presence of foreigners in their country. Even though migration
and the intercultural contact between the Poles and foreigners were a subject of
research for sociologists, lecturers and social psychologists (publications by Jerzy
Mikulowski-Pomorski, Andrzej Tyszka, Leszek Korporowicz, Alina Kapciak),
the image of a foreigner in the media interested few researchers. Over the past
few years the interest in this issue has been growing, especially when it comes
to press research.! Thus, it is worth indicating the cyclically repeated analyses
of Maciej Mrozowski (1997, 2003),2 Robert Szwed,3 Grazyna Zarzycka,* or the
achievements of the Institute of Public Affairs which repeatedly researches the
image of foreigners in the Polish press (1996, 2002, 2010).% There is also a more
recent publication entitled Integracja lokalna czy medialna? Badanie wizerunku
medialnego Obywateli Panstw Trzecich w mediach ogélnopolskich i lokalnych
(The Local Integration or the Media Integration. The Study of the Image of
Third Country Nationals in the Local and National Media).® The aforemen-
tioned researchers agree that the media interest in foreigners has never been
significant and has been decreasing lately, although journalists’ approach to
the subject has changed to a more profound and diverse, yet positive.”

1J. Szulich-Kaluza, Wizerunek Obywateli Panstw Trzecich w prasie ogélnopolskiej,
in: Integracja lokalna czy medialna? Badanie wizerunku medialnego Obywateli Panstw Trzecich
w mediach ogélnopolskich i lokalnych, ed. W. Wcisel, Lublin 2015, p. 32.

2M. Mrozowski, Obrazy cudzoziemcéw i imigrantéw w Polsce, in: Integracja czy dyskryminacja?
Polskie wyzwania i dylematy u progu wielokulturowosci, ed. K. Iglicka, Warszawa 2010.

3 R. Szwed, Tozsamosé a obcoéé kulturowa, Lublin 2003.

4 G. Zarzycka, Dyskurs prasowy o cudzoziemcach. Na podstawie tekstéow o Eédzkiej Wiezy
Babel i osobach czarnoskérych, 1.6dz 2006.

51. Jozwiak, J. Konieczna-Salamatin, M. Tudorowski, Bez cudzoziemcéw bylibysmy ubozsi.
Wizerunek obcokrajowcéw na tamach polskiej prasy, Warszawa 2010.

6 Integracja lokalna czy medialna? Badanie wizerunku medialnego Obywateli Paristw Trzecich
w mediach ogélnopolskich i lokalnych, ed. W. Wcisel, Lublin 2015.

71. Jozwiak, J. Konieczna-Salamatin, M. Tudorowski, op. cit., p. 4.
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The subject of foreigners became present in the media once again in the
second half of 2015, when the largest increase in the number of migrants coming
to the southern coasts of Europe was recorded. The phenomenon was caused
by the political turmoil in the Middle East and the inability to take in more
refugees in neighboring countries such as Lebanon, Turkey etc.

However, the analysed articles suggest that the movement was caused by
politicial decisions of the leading EU politicians, including speeches by Chan-
cellor Angela Merkel in which she invited Syrian refugees to come to the Old
Continent. News agencies and editorial offices competed in the publications
of news and touching photographs of refugees, not only from Syria but from
the whole Middle East or Africa. In the media narrative, the word refugee, in-
flected back and forth, has become a synonym for people migrating to Europe,
regardless of their current political status, or the social and political situation
in their country of origin. That topic had a significant place also in the Polish
press, as in the research period, i.e. from 15t June until 315* December 2015,
254 pieces of news concerning foreigners were selected from five weeklies.

1. Methodological Assumptions

The press material was selected from the following titles: “Gos¢ Niedziel-
ny,” “Newsweek Polska,” “Polityka,” “W Sieci” and “Wprost.”® The subsequent
issues needed to be solved:

* who the most frequently described foreigners are;

* in what contexts foreigners appear most often;

* what concepts pertaining to foreigners are used by the journalists;

¢ if and how foreigners are depicted on the covers of selected weeklies;
* which weeklies create a positive or negative image of foreigners.

A content and subject analysis was used for the research.

A classification key was built, covering the formal part (authors, form and
volume of the texts, covers of the weeklies, etc.) and the substantive part, re-
ferring to specific issues, such as:

1) the profile of a foreigner (gender, age, creed, nationality, occupation, legal
status);

2) terms used to describe foreigners;

3) relations among foreigners;

4) emotions expressed by foreigners.

The chosen elements will be discussed in the following article.

8 The analysed influential weeklies were chosen based on the data made available by
Zwigzek Kontroli Dystrybucji Prasy (The Press Distribution Control Association), concerning
the distribution of influential weeklies in October 2015. The following titles recorded the highest
sales in that period: “Go$¢ Niedzielny,” “Newsweek Polska,” “Polityka” and “W Sieci.” To provide
reference to press titles of different character, “Wprost” has also been added to the analysis.
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2. Description of the Research Material

For the analysis 254 articles from 102 issues were selected.” In the researched
time period there was a total of 151 weeklies issued by the five analyzed press
titles, meaning that, throughout the seven months, 67% of all issues touched
upon the topic of foreigners. The largest number of articles appeared in “W Sieci”
and the smallest in “Newsweek.” Other weeklies reacted with almost equal
frequency to the reports on the situation of immigrants in selected European
countries. Frequency distribution of press materials, which also takes into
account individual months, can be found in Table 1.

Number of issues containing materials on foreigners (from June to December 201;&1]01e !
Title “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci”| ... “G(.)éé » | “Wprost” | Total
Niedzielny
materials on foregners | %0 18 2 | 2 17| 102
June 3 5 4 2 - 14
July 4 1 4 5 7 21
August 1 5 2 7 9 24
September 18 18 30 13 20 99
October 11 4 11 8 5 39
November 5 7 17 11 5 45
December 5 - 4 2 1 12
Total 47 40 72 48 47 254

Source: authors’ compilation based on conducted research.

It is worth paying attention to a sudden increase in publications in September,
i.e. the month of heated discussions among the politicians of Germany, Hunga-
ry and Austria, already affected by the migration crisis, and other countries.

When writing about foreigners, journalists used shorter and more complex
forms equally. The most dominant were problem-oriented articles (26.0%),
in which the situation of migrants was given a broader context, and commentaries
(23.0%) that are a subjective form of expression. The third place was occupied
by reports (14.5%) showing the fate of the newcomers, often in a dramatic and
emotional way. Then came interviews (11.5%), and news-reports and portraits
were used least frequently. Thus, there is a visible tendency to use more exten-
sive and subjective forms of expression (Table 2).

9 The content has been selected based on the following criteria: the appearance of keywords
(outlander, foreigner, migrant, immigrant, emigrant, refugee); the problem described deals with
the influx of migrants to Europe in 2015.
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Table 2
Journalistic genres

Genre “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” | “Gos¢ Niedzielny” | “Wprost” | Total
zfgﬂgm"’rlenmd 14 6 17 15 14 66
Commentary 8 2 32 8 8 58
Report 11 10 2 10 4 37
Interview 1 13 8 6 1 29
Feuilleton 5 2 8 1 7 23
Facts and opinions - 5 3 5 9 22
Correspondence 3 1 - 1 2 7
News 2 - - 1 2 5
Portrait — 1 1 - 3
Other 3 - 1 - - 4
Total 47 40 72 48 47 254

Source: authors’ compilation based on conducted research.

Thirty three percent of the 102 weeklies placed a reference to an article on
foreigners on their front page, and in nine issues the covers were entirely de-
voted to that topic. Thus, it was not a topic meant to attract readers. However,
it is worth noticing that topics related to migrants appeared on the covers
mostly in September, the hottest period for the escalating crisis. Balanced but
thought-provoking covers are characteristic for “Polityka,” and the controver-
sial ones, with high emotional appeal, were published in “W Sieci” (Figure 1).

“W Sieci” attracted readers with its covers mostly in September 2015. They
have a pejorative overtone, both in the visual (cocky, arrogant faces of young
Muslims, the use of the Polish national emblem, a rifle in hand) and verbal
layer: “Germany forces a suicidal plan — Tusk and Kopacz give in;”10 “Ewa
Kopacz will bring hell on us at Berlin’s behest;”1! “Orban and Kaczynski. They
defend Europe against the madness of the left-wing party and the Islamists.”12
It is suggested that the Poles need to defend themselves against a wave
of “invaders” from other parts of the world.

“Polityka” refers to the subject of foreigners on nine covers, with an image
attached three times. They evoke positive associations: a smiling, exotic couple,
dressed in Muslim clothes (a hijab for the woman and a keffiyeh on the man’s
head), holding a baby in their arms, and a question: “New Poles? What will
we do when they come?”,13 encourage reflection. Another cover communicates
a short verbal message: “Do we care about refugees? The Poles between solidarity
and fear.” The word solidarity is surrounded by a barbed wire.14 The Decem-
ber, Christmas issue of “Polityka” places on their cover an image of the Holy

10« Sieci” 2015, No. 37.
1L «W Sieci” 2015, No. 38.
12 “W Sieci” 2015, No. 39.
13 «polityka” 2015, No. 38.
14 «polityka” 2015, No. 30.
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Figure 1. Covers on the subject of foreigners coming to Europe
Source: own photographs of covers, author: Katarzyna Peziot.
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Family, on a donkey, fleeing with baby Jesus before Herod. The meaningful
title refers to refugees: “The history of the Church was created by refugees,
exiles and pilgrims.”1?

“Newsweek” placed a reference to the articles in the upper bar five times,
It did not, however, include any images representing the subject.

“Gosc¢ Niedzielny” used the cover to announce a material on foreigners nine
times, but devoted it to the subject only once. A crowd of people marches along
a street; they are mostly young, swarthy, in T-shirts and caps, but turbans and
scarves on their heads appear as well. The photo is captioned in the following
manner: “A new migration of nations. Thousands of refugees are heading to Eu-
rope. A dispute about boundaries between openness and concern for one’s home
divide our continent.” It shows the problem, but also draws attention to a key
social process which dominates and determines the future of the old continent.

The weekly “Wprost” mentioned the subject on its front page seven times.
Twice it was a cover with both a visual and a verbal message. The first portrays
a black woman in a hijab, holding a child. In the background, the European
Union flag is visible, the stars of which form a halo above the woman’s head
(symbolism pertaining to the Virgin Mary?). The readers are asked: “Immi-
grants. Martyrs or invaders?”16 The second cover spurred a lot of discussion,
not only among journalists. It was a photo of a dead Syrian child, cast upon
the shore of a Turkish beach. The image was overlaid with a title: “The high
price of hypocrisy.”17 The picture caused shock all around the world, raising
questions about who the dead boy was, and why his family tried to get to Europe.

The nine covers of “Polityka” devoted the subject of migrants attracts with
the help of interesting associations. The weekly is neutral towards the subject
of migration and raises questions rather than gives answers. “W Sieci” creates
a negative image of foreigners and, at the same time, refers to the current
politics and the decisions of those in power, accusing them of a policy that is
disastrous for Poland. It uses photomontages, aggressive slogans and divides
the public into “us” and “them,” which can be associated with a tabloidization
of the weekly rather than its opinion-influencing role. The message is contro-
versial and explicit, designed to cause antagonisms and hit political opponents.
The cover of “Wprost” showing the death of a child breaks the rules of ethical
journalism. “Gos¢ Niedzielny” (when taking into account only the front page)
remains neutral on the subject, trying to explain the ongoing political and
social processes rather than evaluate them.

15 «polityka” 2015, No. 51-52.
16 “Wprost” 2015, No. 36.
17 “Wprost” 2015, No. 37.
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3. Gender, Age and Origin of the Described Foreigners

It is not easy to say who the portrayed foreigners are, due to the lack
of detailed information or its generality, caused, among other things, by the
necessity to protect the privacy of the described individuals. However, it is pos-
sible to distinguish 178 characters whose gender can be identified — 108 men
and 70 women. Thus, men are dominant (60% of analyzed characters). These
proportions are visible in all the analyzed journals apart from “Go$¢ Niedziel-
ny,” which describes women and men with equal interest, maybe due to the
fact that its journalists frequently use the example of families rather than
individuals (Table 3).

Table 3
The gender of article protagonists
Gender | “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” | “Gosc Niedzielny” | “Wprost” Total
Female 11 15 12 24 8 70
Male 20 23 25 27 13 108
Total 31 38 37 51 21 178

Source: authors’ compilation based on conducted research.

The age of the described foreigners is also an important issue. In a lot of
media coverage it has been mentioned that the wave of people coming to Europe
consisted mainly of young, strong men who should fight for freedom in their
countries. However, the age of migrants is seldom specifically defined; most
of the time it can only be guessed based on context. The following data was
obtained by selecting meaningful information from the material; age categories
are rather approximate (Table 4).

Table 4
The age of the described foreigners

Stage of life | “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” | “Gos¢ Niedzielny”| “Wprost” Total
Infants 6 1 1 5 2 15
Children 9 7 2 9 3 30
Teenagers 7 9 1 6 2 25
Young adults 21 12 25 30 6 94
Adults 9 3 3 5 - 20
Elderly people 4 1 1 3 - 9
Total 56 33 33 58 13 193

Source: authors’ compilation based on conducted research.

Young people are the predominant group, constituting more than 49.0%
of all the presented people. The least numerous group are the elderly, represent-
ing 5.0% of the presented foreigners. Infants and children, who make 23.5%
of the party, are also an important group, as they are keenly photographed
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and described in the weeklies. It is often difficult to determine their gender
because they are simply referred to as children, thus, their number was not
included when determining the gender of the characters.

4. The Status of Foreigners

Another important descriptive element is the foreigners’ legal status. Two
aspects of this issue will be discussed in this article. The first applies to the
legality of migration (Table 5); the second, to the process of acquiring the status
of a refugee (Table 6).

Table 5
Legal status of foreigners according to the legality of migration
Legal status “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” | “Gos¢ Niedzielny” | “Wprost”| Total
Legal immigrants 9 - - 1 2 12
Illegal immigrants 12 4 5 6 8 35

Source: authors’ compilation based on conducted research.

There is usually a lack of information on the legality of migration; it appears
only in “Polityka,” “Wprost” and “Gos$¢ Niedzielny.” Information about illegal
border crossings appears in all the weeklies; most often in “Polityka,” and least
often in “Newsweek.” Information on the process of applying for the status
of a refugee or on having one, is equally scarce. Only in 23 of the articles (9%),
there is information on people seeking to obtain the refugee status and in five
on people having it.

Table 6
Status of foreigners in the view of acquiring a refugee status
Status “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” | “Gos¢ Niedzielny” | “Wprost”| Total
People applying for 5 4 1 6 7 23
a refugee status
People with 9 9 1 _ _ 5
a refugee status

Source: authors’ compilation based on conducted research.

Table 6 shows that protagonists of the articles are only occasionally actual
refugees in the legal sense of the term, or are trying to acquire this status.
Journalists use this term regularly, regardless of its precise definition and scope.
Thus, they can mislead the reader, as a majority of the presented characters
are not, and will never be, refugees in the proper sense of the term.
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5. Religion and Creed of the Described Foreigners

Information on religion or creed of foreigners appears in 66% of the materials,
making it significant, especially in parallel with the topical discussion in the
weeklies about the potential transplantation of Islam onto the European soil and
the weakening of Europe’s Christian roots. At the same time, the differences
between the followers of different religions are often discussed. Four great
religions are listed in the articles: Islam, Christianity, Judaism, Buddhism.
The followers of Yazidis, who are currently a religious minority most persecuted
by the Islamic State, are also mentioned several times.

Table 7
The frequency of a given religion professed by foreigners
Eﬁ};%lv‘:;: “Polityka” | “Newsweek”| “W Sieci” | “Gosé Niedzielny” | “Wprost” | Total
Muslims 26 21 56 31 23 157
Christians 14 11 13 31 8 77
Yazidis 1 1 3 3 - 8
Jews 2 1 - - - 3
Buddhists - 1 1 - - 2
Atheists - - - 1 - 1

Source: authors’ compilation based on conducted research.

The religion most often professed by the described foreigners was Islam,
mentioned 157 times in total. Five fractions are enumerated within this reli-
gion: Wahhabism, Alawites, Salafism, Sunnism and Shiism. Clear definitions
are rare; the followers of Islam are usually described as Muslims. Thus, the
reader is not informed about the significant differences in different versions
of this religion.

Christians appear twice less often (31%); several times journalists clar-
ify what type of creed it is: Catholic, Orthodox, Protestant or Coptic. “Gos¢
Niedzielny” also mentions former Muslims who converted to Christianity.
The remaining religions are listed merely few times, so the main discussion
focuses on the followers of Islam, who are most often regarded as a potential
threat to “Europe’s Christian roots.”

6. Nationality and Occupation of Foreigners

The issue of nationality of the foreigners presented in the analyzed press
is complicated. This is mainly due to the fact, that the nationalities of the de-
scribed people were not always provided — sometimes it was the region or just
the continent from which they come (this is very common in the case of Africa).
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What is more, it was often not individuals that were described, but collective
groups, such as the Arabs, without specifying what country they come from.
Therefore, a decision was made to indicate the frequency with which certain
regions of origin appear in the press. These are: the Middle East and the
Caucasus, Africa, Europe, South Asia, America, and “other.” The Middle East
and the Caucasus include the states of Western Asia, as well as Pakistan and
Afghanistan. South Asia includes the Indian subcontinent and South-East
Asia. Table 8 shows the frequency with which given regions were indicated.

Table 8
The frequency of indicating a given region of origin
Region “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” | “Gos¢ Niedzielny” | “Wprost”| Total
Z;lg i\l’[lldgfﬁ::; 85 78 99 75 64 401
Africa 53 34 36 41 50 212
Europe 52 21 13 10 31 128
South Asia 17 10 4 3 7 42
America 8 - - - 3 11
Other 5 1 6 4 8 24

Source: authors’ compilation based on conducted research.

Foreigners come mostly from the Middle East and the Caucasus (listed
401 times). The following countries were ascribed to this region: Syria, Iraq,
Afghanistan, Pakistan, Turkey, Chechnya, Kurdistan, Palestine, Lebanon,
Georgia, Iran, Kazakhstan, Armenia, Israel, Yemen and Jordan; also included
were terms such as “Arab countries” or “Arabs.” In this group, the Syrians were
most frequently mentioned (139 times), probably due to the ongoing debate
about receiving Syrian Christians to Poland. Thus, Syria has become a symbol
of a place from which one escapes at all costs to save one’s life. Other, much less
frequently mentioned countries from this region, are Iraq and Afghanistan,
listed 45 times each.

Foreigners came to Europe also from Africa, listed 212 times in the press
materials. Journalists mentioned 22 countries from this continent, but their
economic and political situation was not analyzed. Readers learned most fre-
quently about fugitives from Eritrea (28 times) and Libya (16 times).

The European continent appeared in the context of migrations taking
place both currently and in the past. Migrations of the Germans, the Greeks,
the French, or other countries belonging to the current European Union, were
shown in a historical context.

Foreigners from the Balkan countries generally applied for a refugee sta-
tus in Germany, and the Ukrainians residing in Poland were most frequently
mentioned (27 times) as an example of Polish openness towards those in need.

When it comes to South Asia, newcomers from Vietnam appeared most
often, but there were also other countries such as Bangladesh, India, China
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and South Korea, depicted as places were one could search for a better place
than in the mother country.

America is the final region, used as a point of reference for foreigners from
South American countries trying to enter the United States.

Table 9
Occupation of the described foreigners
Weekly Occupation
“Polityka” imam (three times), manual worker (twice), farmer (twice), football player (twice),

salesman, hairdresser, pastor, bar owner, IT specialist, bakery worker, account-
ant, architect, presenter, football coach, electro-technician, businessman, engi-
neer, music teacher, entrepreneur, advisor, soldier, cook, bellhop, dancer, factory
worker, receptionist, seasonal worker, barman

“Newsweek” |doctor (three times), writer (three times), minister (twice), soldier or ex-soldier
(twice), engineer, embassy worker, translator and poet, social activist, model, firm
owner, president of the Warsaw Muslim Commune, professor, publisher, blogger,
football player, senior salesman, owner of seven restaurants, kebab seller, account-
ant in the Ministry of Finance, teacher, hairdresser, bank employee, hospital em-
ployee, secular school employee, musician, photographer, ambassador, politician,
chef, muezzin, architect, member of the elite, IT specialist, policewoman, shipyard
worker, gardener, welder, greenhouse worker, imam, sociologist

“W Sieci” professor, soldier, bodybuilder and gym owner, refinery worker, businessman,
doctor, owner of a network of kebab selling points

“Gosé cleaning lady (twice), pastor, builder, sound technician in a TV station, therapist,
Niedzielny” |tailor, jeweler, caregiver of disabled children, imam, doctor, caretaker, seasonal
worker, electrician, IT specialist, corporation employee, house help, priest

“Wprost” worker, doctor, drug dealer, senator

Source: authors’ compilation based on conducted research.

Table 9 presents categories of activities and occupations performed by
the described foreigners.!8 Listed in the press materials are representatives
of professions ranked high in the social hierarchy: doctors, businessmen, lawyers,
philanthropists; but also foreigners with a low social status: seasonal workers,
manual workers, people living on social benefits.

“Polityka” and “Newsweek” readily give examples of well-educated people,
specialists in different fields and freelancers, such as poets, translators, bloggers,
musicians, architects. Interviews with people who can be classified as intellec-
tuals and artists dominate in “Newsweek.” There are also people employed in
the public administration or professional politicians. They form an elite group
against the background of the described foreigners. Conservative weeklies give
fewer details about the practiced profession or social status and they much more
frequently describe foreigners in general terms as people involved in terrorist
organizations and performing specific functions within them.

18 Pupils and students were not included in the Table, only adults.
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7. Contexts in Which Foreigners Are Described

Different contexts in which foreigners are described can be distinguished
from the analyzed material (Table 10).

Table 10
The context in which foreigners are presented
Context “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” |“Gosc Niedzielny”| “Wprost” Total
Political 19 14 49 15 38 135
Cultural 14 19 14 22 4 73
Social 7 7 5 8 5 32
Historical 3 - 1 1 - 5
Religious 1 - 1 2 - 4
Economic 3 - - - - 3
Military - - 1 - - 1
Legal - - 1 - - 1
Total 47 40 72 48 47 254

Source: authors’ compilation based on conducted research.

Subject analysis revealed that foreigners were most frequently mentioned
in a political context — over 53% of the materials referred to the manner
in which policy towards them is conducted, predominantly in “Wprost” (81%
of the articles) and “W Sieci” (68% of the articles). For example: “I am a supporter
of a brutal immigration policy, devoid of sentiments, based on the Anglo-Saxon
model.”19 The political context pertained to EU’s plans for the migration policy
and the allocation of refugees, whose maintenance, care and assistance will have
to be ensured by individual countries. In the political context, often linked to
the social one (28% of the materials), foreigners appear as an undefined crowd
towards whose fate prompt decisions must be made, organizing its presence
in Europe. This aspect was used least frequently by the journalists of “Gos¢
Niedzielny” (31% of the articles).

All the weeklies took up the subject of foreigners in the cultural context,
although it was the main topic in just 29% of the materials. It was most fre-
quent in “Gos¢ Niedzielny” and showed the shared experiences of foreigners
— the hardships of adapting to a life outside of their own county, of learning new
traditions, of overcoming barriers in communication, language and integration:

One part of the hotel is a shelter for juvenile refugees who found themselves
in Austria without their parents. The other, is a boutique hotel run by asylum
seekers. Most of them have no professional education, have never worked in the
hotel industry or had a job. They also do not speak German very well. But they
speak Swahili, Persian, Portuguese, Russian, French, Arabic... Dinis (29 years
old), a political refugee from Guinea-Bissau, who, smuggled onboard a container

19 C. Kazmierczak, Imigranci na wage ztota, “Wprost” 2015, No. 48, p. 41.
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ship, wandered around Europe to finally end up in Austria, knows seven lan-
guages. He is, thus, the best receptionist that the hotel could have wished for.20

The other contexts are used sporadically: “Polityka” described foreigners
in a historical context three times, showing that migrations of people and the
mixing of cultures was just as frequent in the past. Such references were also
made by “W Sieci” and “Gos¢ Niedzielny.”

Interestingly, foreigners were rarely presented in a strictly religious context:
twice in “Gos¢ Niedzielny” and once in “Polityka” and “W Sieci.” This is not the
main context even in the Catholic-oriented “Gos¢ Niedzielny;” albeit, due to
its specification, the dramatic situation of Christians in the Middle East and
the adaptation of refugees in Poland is often described. Adnan Saad, a Christian
refugee from Syria who, together with his wife and daughters, settled with
a Polish family near Warsaw, recalls:

Practically every place in and around Damascus has been bombed. [...] I often
passed by the district of Jobar, on the suburbs of Damascus, and saw people
with covered faces. I do not know who they were but I saw they had guns.
I was afraid, but they did not speak to us — he says. He confirms that Chris-
tians are the most heavily attacked community in Syria. — In the so-called Old
Damascus, in a Christian district where there were many churches of different
denominations and many schools, missiles fell almost all the time — he adds.21

In the texts highlighting the religious aspect, the principles of the teachings
of the Catholic Church towards refugees, like Mary and Joseph fleeing to Egypt
with Jesus, are also stressed. “Polityka” and “Wprost” note that, together with
the influx of foreigners, the economy of the host country also benefits. It is,
therefore, emphasized that proper procedures for the admission of immigrants
who will be able to adapt to the Polish reality and find their place in the Polish
culture and on the job market need to be set.

The contexts in which foreigners are mentioned are closely connected and
merge with each other. The dominant tendency is to show foreigners through
the prism of the current policy of the EU and individual European countries.

8. Terms Used to Describe Foreigners

During public debate, when discussing people coming to Europe in 2015,
there is usually talk of refugees or immigrants. However, other possible terms
used to describe migrant people were looked for in the analyzed press. Table 11
indicates the frequency with which terms that are not evaluative towards
foreigners are used.22

20 A. Rodowicz, Tu witajg uchodécy, “Polityka” 2015, No. 51-52, p. 150-152.

21J. Dziedzina, Dia wszystkich starczy miejsc, “Gosé Niedzielny” 2015, No. 30, [online] <http://
gosc.pl/doc/2599631.Dla-wszystkich-starczy-miejsca/2>, accessed 17 January 2016.

22 The neutral character of these terms may raise concerns. The authors are aware of the am-
biguous connotations with certain terms, i.e. “émigrés,” “exiles.” However, they are not as clearly
marked with negative overtones as those in Table 11.
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Table 11
Neutral terms used to describe foreigners

Neutral terms “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” | “Gos¢ Niedzielny” | “Wprost” | Total
Refugees 362 369 227 287 194 1439
Immigrants 139 103 238 148 213 841
Newcomers 18 16 51 22 87 194
Migrants 71 4 18 35 46 174
Fugitives 32 15 35 16 12 110
Emigrants 21 4 21 11 15 72
Others 16 22 15 - 11 64
Foreign nationals 29 8 9 14 63
Asylum seekers 11 11 2 4 19 47
Foreigners 6 4 - 2 12 24
Exiles 7 2 - - 10
Repatriates 3 - 1 - 4
Castaways 2 - - -

Wanderers, nomads 1 - 2 - -

B mmeie] 1 BE
’111;2;11‘& World inhab 1 B 1 B 1 3
Russian refugees 2 - - - - 2

Source: authors’ compilation based on conducted research.

A total of 17 groups of terms was specified. The most popular term is “ref-
ugee,” which appeared 1439 times. It was most commonly used by the editorial
board of “Polityka,” “Newsweek” and “Gos¢ Niedzielny.” This is followed by the
term “immigrants” — used 841 times, “newcomers” — 188 times, “migrants”
— 174 times, and “fugitives” — 110 times.

These terms are used in diverse contexts, for example “Polityka” writes
about “climate refugees,” whereas “Wprost” and “Gos¢ Niedzielny” about “ille-
gal refugees.” While one can talk about illegal border crossings, a man cannot
be described as an “illegal refugee” because to gain a refugee status one must
go through a long and restrictive procedure. Each of the analyzed weeklies

” s ” s

writes about “illegal immigrants,” “illegal newcomers,” “illegal migrants and
immigrants,” “illegal economic immigrants” or “illegal individuals,” heaving
in mind the people who illegally crossed the border of a given country. According
to the weeklies, those “refugees” are, thus, usually migrants trying to get to
the richer countries of the EU, mostly to Germany. The obtention of the refugee
status is a long and selective process, so the use of the word “refugee” to describe
the migrants is abusive. “Newsweek” uses the terms: “political refugees,” “refu-

gees from the death zone,” or “our refugees.” The terms which appear in “Gos¢
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Niedzielny” are: “war refugees,” “Islamic and Christian refugees,” the already
mentioned “illegal refugees,” and “an army of refugees.” “Wprost” lists: “Muslim
refugees,” “illegal refugees,” “unwanted refugees,” “economic refugees,” “factu-
al refugees,” “an invasion of refugees,” and even “hordes of Islamic refugees.”
“W Sieci” states ironically: “the poor, persecuted refugees,” “people pretending
to be refugees,” “genuine refugees,” “new refugees,” “real refugees.” At the same
time, none of the weeklies explains these nuances to the reader. In the analyzed
weeklies, there is an evident tendency to overuse the term “refugee” in differ-
ent contexts and combinations. The fact that journalists are interchangeably
using the terms “migrant,” “emigrant” and “immigrant,” and the mixing of the
words “immigrant” and “refugee,” adds to the chaos. Migrants are people on the
move; immigrants are people coming to another country, whereas emigrants
are those who leave their country of residence. These terms are often combined
with adjectives such as “legal,” “illegal,” “profit-earning,” “economical,” “un-
wanted,” “forced,” “swarthy,” “Islamic,” “Muslim,” “new” or “dead.” Therefore,
journalists make semantically incorrect connections, searching for more and
more inventive terms and disregarding the scope of these concepts.

In the press materials, there are also terms which evaluate the newcomers
negatively (Table 12).

Table 12
The frequency of using negative terms to describe foreigners
Negative term “Polityka” | “Newsweek” | “W Sieci” “Gos¢ “Wprost”| Total
samv v wsw Niedzielny” | /P
1 2 3 4 5 6 7

assassins; terrorists; the Tal-
ibans; Jihadist; fighters; sab-
oteurs; civilian army; foreign
intelligence agents; Muham- 8 6 24 2 1 41
mad’s warriors; messengers of|
the Islamic State; Arab-terror-
ist-Islamist

the unfortunate; the poor; poor
people; the oppressed; poor
souls; Christian orphan; a pro-
cession of beggars; vagabonds

Islamic hordes; hordes of wild
barbarians; hordes with swol-
len balls; hordes of young,
healthy men

Islamists; Islamic fundamen-
talists; Muslims; Allah’s fol-
lowers; fanatics; Muslim infi-
del; blasphemers

Arabs; Arabians (used in a pe-
jorative context)
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cont. table 12

1 2 3 4 5 6 7

flea carriers; unwashed peo-
ple; shitheads; disease carri-
ers; infectious injection; filth;
dirty rag; human trash

Wildling; savages - 7 - - - 7

boars in their prime; robust
men in their prime; fine, virile
males; goat-fuckers; bulls; tes-
tosterone bombs

brownie; brown; brown filth 2 - 4 - - 6

benefit swindlers; parasites;
do-nothings; weeds; parvenus

Islamic battering ram; Islamic
Pandora’s Box; Islamic, Wah-
habi ulcer; external enemy; Is-
lamic plague

tnvaders; onslaught - 3 2 - - 5

those blacks; bamboos; as-
phalt; Negro; Nigger

pure evil; evil is coming; Sa-
tans in a human skin; throat - 4 - - - 4
slitters

new Huns; Huns - 2 1 - -

barbarians (modern version) - — 1 1

daredevils; happiness seekers - - - 1 1

N | N[ w|w

dark scum; cattle — 2 — _ _

pseudo-immigrants;people pre-
tending to be refugees

Syrian candidates for Polish
citizens; Islamic candidates - - 2 - - 2
for Poles

zoophiles; Islamic necrophili-
acs

- 2 - - - 2

Total 20 71 59 10 12 172

Source: authors’ compilation based on conducted research.

Most frequent are terms referring to the Islamic roots of foreigners, which
are directly linked to terrorism, aggression against other religions and terror
of the Islamic State. However, journalists from “Polityka,” “Go$¢ Niedzielny”
and “Wprost” try not to generalize and distinguish religion from its ex-
treme variations, for example: “With all certainty, an overwhelming majority
of immigrants are not Islamists. Islamism is a criminal ideology that has grown
on the grounds of Islam, but is not synonymous to it.”23

23 A. Romaszewska-Guzy, Migranci jak Smolensk, “Wprost” 2015, No. 39, p. 22.
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Next comes a group of expressions stressing the poverty, the misery and
the tragic position of foreigners, but they are most commonly used in an ironic,
mocking context. Then there is a group of terms that describe the barbaric be-
haviors of the newcomers, the cultural differences in the sexual sphere. Further
on, there was talk about the religious fanaticism of foreigners.

To conclude, it is worth stressing that journalists use pejorative terms
much less often than neutral ones; they are most common in the weeklies
“W Sieci” and “Newsweek.” These press titles dispute with one another, though
“Newsweek” often recalls the extreme opinions of its opponents, accusing the
conservatives of fascism, racism and hypocrisy. It is an ideological and political
discussion rather than a factual one.

9. Mutual Relations and Emotions of Foreigners

Not much attention is paid to the mutual relations between foreigners, and
if so, their family situation is usually mentioned. Family members who fled
together, or a longing for the loved ones who remained in the country of ori-
gin, are mentioned in 31% of the articles. Predominant in the press materials
are difficult relations related to, for example, a long separation or the death
of a family member. Contact with relatives is dependent primarily on the pos-
session of mobile phones, used for sending e-mails and talking through Skype.
Families are diverse: there is talk of both dysfunctional families with a division
of roles strictly defined by the patriarchal model and hurtful towards women,
as well as families in which there is a strong bond and family members help
and trust each other. The Catholic weekly “Gos¢ Niedzielny” and “Polityka”
present examples of healthy family relations more often:

My family sold a house so I could flee the country. My mother and brothers
moved to our relatives. I escaped with my wife, but we got separated while
being smuggled. Fortunately, she managed to get to Italy. I am waiting for
her here [...], a 24-year-old Jimi from Syria tells me. He got to Italy with his
mother and a 5-year-old niece, Assi.24

Emotions of foreigners are an important element in the description of rela-
tions. They are communicated through stories of people who experience suffering
and misery. An atmosphere of fear, fatigue and uncertainty is predominant:

It is not easy to enter the crowd of immigrants camping at the railway station
in Belgrade. It is not about the garbage or the stench. People produce an aura.
The aura in this group is filled with fear. Faces are tense and eyes are restless,
looking for a way to escape. You have to get a grip and remind yourself that

24T, Rozek, Podréz do lepszego swiata, “Gosé Niedzielny” 2015, No. 26, [online] <http:/gosc.
pl/doc/2557999.Podroz-do-lepszego-swiata/2>, accessed 17 January 2016.
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these are, after all, normal people, just like us, tailors, electricians, clerks,
craftsmen, only in abnormal conditions [...]. A conversation restores their
individuality.2?

Due to the difficulties experienced by foreigners, both on the road and in
the countries to which they come, negative emotions are predominant in the
analyzed content. The weekly in which positive emotions offset negative ones
is “Gosc¢ Niedzielny.” Journalists find and show fates of families fleeing from
dangerous regions and arranging a happy life for themselves abroad (Table 13).

Table 13
Emotions of foreigners presented in the press materials
Title Positive emotions Negative emotions
“Polityka” gratitude, trust, determination,|fear (six times), helplessness, crying (twice),
a smile, will to act, mobility depression (twice), frustration, bitterness, dis-

appointment, indignation, anger (twice), dread
(twice), tension, boredom, idleness, uncertain-
ty (twice), hysteria, aggression (twice), resent-
ment, tiredness (twice), pain, loneliness, alien-
ation, withdrawal, dejection, trauma, shame,
apprehension

“Newsweek” [a smile, emotionality, happiness,|a sense of danger, worrying, distress, fear
admiration (twice), grief, helplessness, crying, a breaking
voice, anguish, hysteria, panic, exhaustion,
dread, confusion, tiredness (twice), disappoint-

ment
“W Sieci” a smile (three times) tears (twice)
“Gosc a smile (eight times), emotional-|fear (eight times), a breaking voice, pain

Niedzielny” [ity (twice), crying (twice), grati-|(twice), mistrust, concern, tension, trauma,
tude, happiness (twice), hope and |resignation, lack of will to live
determination, laughter, singing

“Wprost” happiness desperation, bitterness, fear, mistrust, aggres-
sion

Source: authors’ compilation based on conducted research.

The emotional sphere is shown in a fragmentary way due to various barriers,
language and cultural among others, as well as the inability to understand
non-verbal communication in the event of a intercultural encounter. Through
emotions, journalists show human dramas, arouse readers’ sympathy and
convince them to the presented arguments.

25 . Myslihska, Co zrobié z falg migrantéw?, “Gosé Niedzielny” 2015, No. 36, [online] <http://
gosc.pl/doc/2677760.Co-zrobic-z-fala-imigrantow>, accessed 17 January 2016.
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Conclusion

The image of foreigners in influential press is diverse and multidimensional,
but specific characteristics of the newcomers can be distinguished on the basis
of the analyzed press titles. They are usually young people, men and women,
often with small children, going through a long and dangerous journey across
the Mediterranean Sea. For the most part, they are Muslims, but also Christians
coming from the Middle East and Africa. Journalists usually call them refugees
or immigrants, often with no clear distinction between the two terms. Their
influx, uncontrolled at first, caused the so-called European migrant crisis, for
which, according to the center-rightist press, the leading German and French
politicians are to blame. In “Newsweek,” “Polityka,” “Wprost” and “W Sieci”
the subject of refugees and migrants is predominantly politicized. Their journey,
which ends up with them camping at national borders that are being closed
in front of them, is regarded as a burning political issue, causing conflict between
individual European countries and the political parties in Poland. Foreigners
are much less frequently mentioned in cultural and religious context, but one
should remember that they intertwine.

The weekly “Gos¢ Niedzielny” adopted a wider, yet more individualistic
perspective, focusing on the description of the problems of specific Christian
refugee families, depicting their traumatic experiences, analyzing the situation
in their countries of origin, different stages of their adaptation in Poland and
showing examples of hospitality in the Polish families. The image of foreigners
in “Gos¢ Niedzielny” is positive, encouraging readers to reflect on the complex
situation of people fleeing to Europe for different reasons.

When describing foreigners, journalists reach out for those journalistic
genres which allow them to examine the situation of migrants more deeply,
to look at their influx from different perspectives: political, economic, socio-cul-
tural (problem-oriented articles), or to express one’s views on their presence
in Europe (comments, reports, feuilletons). The dispute over a proportionate
distribution of refugees between EU countries and the very presence of Muslim
immigrants (comments, reports, feuilletons) is a recurring issue in the articles.
Expressive, but very different opinions on this issue appeared in “Newsweek”
and “W Sieci.” The former reaches for statements of foreigners belonging to the
intellectual elite; thus, their image is related to success and a high position
in the social hierarchy. They show the benefits of their presence in the host
societies. “W Sieci” adopts a different viewpoint, treating immigrants merely as
people seeking to obtain social benefits in rich EU countries, particularly Ger-
many. The dominant narrative focuses on the danger posed by a crowd in which
potential terrorists might be hiding; their otherness is accentuated, together
with cultural foreignness and ideological and religious differences, which will
raise and escalate conflicts and strengthen intercultural barriers. “W Sieci”
concentrates on negative, drastic cases of antisocial behavior of Muslims, reaf-
firming skeptical attitudes towards the admission of Islamic immigrants. One
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can say that each of the editorial offices has its point of view and strengthens
its readers’ believes in its own “correct” position on this matter.

Teams of journalists writing about the problems of foreigners are faithful
to the political viewpoint expressed by the newspapers that they are linked to.
This is because the editorial policy does not determine the manner of writing
about a specific topic, as much as it imposes a specific way of dealing with the
socio-political problems. This tendency is especially visible with themes that are
medially and politically popular, such as the controversial problem of the inflow
of foreigners, especially refugees for Central-Eastern Europe, analysed above.

Trans. Natalia Misztal

Reference list

Integracja czy dyskryminacja? Polskie wyzwania i dylematy u progu wielokulturowosci, ed.
K. Iglicka, Warszawa 2010.

Integracja lokalna czy medialna? Badanie wizerunku medialnego Obywateli Panstw Trzecich
w mediach ogélnopolskich i lokalnych, ed. W. Weiset, Lublin 2015.

Jozwiak 1., Konieczna-Satamatin J., Tudorowski M., Bez cudzoziemcow bylibysmy ubozsi. Wize-
runek obcokrajowcow na tamach polskiej prasy, Warszawa 2010.
Mrozowski M., Obrazy cudzoziemcow i imigrantéw w Polsce, in: Integracja czy dyskryminacja?
Polskie wyzwania i dylematy u progu wielokulturowosci, ed. K. Iglicka, Warszawa 2010.
Szulich-Katuza J., Wizerunek Obywateli Panstw Trzecich w prasie ogélnopolskiej, in: Integracja
lokalna czy medialna? Badanie wizerunku medialnego Obywateli Panstw Trzecich w mediach
ogolnopolskich i lokalnych, ed. W. Weiset, Lublin 2015.

Szwed R., Tozsamosé a obcosé kulturowa, Lublin 2003.

Zarzycka G., Dyskurs prasowy o cudzoziemcach. Na podstawie tekstow o Lodzkiej Wiezy Babel
i osobach czarnoskorych, 1L.6dz 2006.

Press citation

Dziedzina J., Dla wszystkich starczy miejsca, “Gos¢ Niedzielny” 2015, No. 30, [online] <http:/gosc.
pl/doc/2599631.Dla-wszystkich-starczy-miejsca/2>, accessed 17 January 2016.

Kazmierczak C., Imigranci na wage ztota, “Wprost” 2015, No. 48.

Myslinska G., Co zrobi¢ z falg migrantow?, “Gos$¢ Niedzielny” 2015, No. 36, [online] <http:/gosc.
pl/doc/2677760.Co-zrobic-z-fala-imigrantow>, accessed 17 January 2016.

Rodowicz A., Tu witajg uchodzcy, “Polityka” 2015, No. 51-52.

Romaszewska-Guzy A., Migranci jak Smolerisk, “Wprost” 2015, No. 39.

Rozek T., Podréz do lepszego swiata, “Gos$¢ Niedzielny” 2015, No. 26, [online] <http:/gosc.pl/
doc/2557999.Podroz-do-lepszego-swiata/2>, accessed 17 January 2016.

Obraz cudzoziemcow w wybranych tygodnikach opiniotwoérczych
w 2015 roku

Streszczenie

Celem autorek artykutu jest przeanalizowanie, jaki obraz cudzoziemcow kreuje
sie w tygodnikach opiniotworczych w kontekscie narastajgcego w 2015 roku kryzysu
migracyjnego na kontynencie europejskim. Metodg analizy zawartosci i tresci przebadano
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wydania pieciu tygodnikow o odmiennych profilach swiatopogladowych (wsrod nich
znalazly sie periodyki: ,,Gos¢ Niedzielny”, ,Newsweek Polska”, ,Polityka”, ,W Sieci” oraz
»Wprost”), ukazujgce sie¢ miedzy 1 czerwca a 31 grudnia 2015 roku, a wiec w okresie
narastania niepokojow spotecznych w Europie, spowodowanych masowym naplywem
cudzoziemcow z Bliskiego Wschodu i Afryki. W dyskursie medialnym uzywano na ich
okreslenie pojecia ,uchodzcy”. Autorki celowo zastosowaty termin ,cudzoziemcy”, by nie
zawezac pola badania jedynie do osob uciekajgcych z powodu przesladowan politycznych
czy religijnych. Analiza iloSciowa z elementami jakosciowej wykazala, ze konserwa-
tywne tygodniki prawicowe upowszechniajg raczej negatywny, a zarazem dosy¢ ptytki
obraz cudzoziemcéw, pokazujgc ich na ogé! jako ttum (,W Sieci”) anizeli poszczegolne
przypadki dramatycznych losow ludzi czy rodzin (,Gosé Niedzielny”). Prasa lewicowa
koncentruje sie na prezentowaniu cudzoziemc6éw nalezacych do elity (pisarzy, artystow,
malarzy). Tygodnik katolicki ,,Gos¢ Niedzielny” przedstawia czesciej obraz cudzoziemcow
przez pryzmat probleméw rodzin probujacych adaptowac sie do nowej rzeczywistosci.

Summary

The aim of the authors of this article is to analyze the image of foreigners as created
by influential weeklies in the context of the growing migration crisis in Europe in 2015.
The method of content analysis was used to test five weeklies with diverse ideological
profiles (“Go$¢ Niedzielny,” “Newsweek Polska,” “Polityka,” “W Sieci” and “Wprost”),
published between 15! June and 315t December 2015 — a period of rising social unrest
in Europe, caused by a massive influx of foreigners from the Middle East and Africa,
described in the media discourse as refugees. The authors have deliberately used the
term foreigners not to narrow the field of research only to victims of political or religious
persecutions. A quantitative and, partially, qualitative analysis indicates that conservative
rightist weeklies promote a rather negative and quite shallow image of foreigners,
portraying them more as a crowd (“W Sieci”), instead of highlighting individual cases
of dramatic fates of people and families (“Go$¢ Niedzielny”). The leftist press focuses
on foreigners who belong to the elite (writers, artists, painters). A Catholic weekly,
“Gosc Niedzielny,” often presents problems of families trying to adapt to a new reality.
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Nie tylko memy, czyli projekt cyberkulturoznawstwa
Not Only Memes, or a Cybercultural Studies Project

Magdalena Kaminska, Memosfera. Wprowadzenie do cyberkulturoznawstwa,
Galeria Miejska Arsenatl, Poznan 2017, ss. 285.
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Memy, czyli rozpowszechniane w Sieci wizualno-werbalne kompozycje
o zartobliwym nacechowaniu, znajdziemy zaréwno w serwisach poSwieconych
wylacznie tego rodzaju tworczosci, na profilach uzytkownikéw mediéw spo-
lecznosciowych, jak i na gtéwnych stronach portali informacyjnych. Protest
niepelnosprawnych w sejmie? Wynik meczu Polska — Kolumbia? Urodziny Mag-
daleny Gessler? Impreza studencka? Balagan w kuchni? Wszystko moze stac sie
tematem memu. Bogate zasoby memoéw znajdujg sie w serwisach poswieconych
wytgcznie tego rodzaju tworczosci, ale cykl ich zycia najlepiej wida¢ w mediach
spotecznosciowych, gdzie sg udostepniane i komentowane przez uzytkownikow.
Poza przestrzenig internetowa memy pojawiajg sie rzadko, na przyklad jako
nadruki na koszulkach czy kubkach, jednak ten wytwor Sieci nietatwo poddaje
sie komercjalizacji i monetyzacji, a proby takiego wlasnie wykorzystywania
memow stajg sie przedmiotem drwin internautéw. Naturalnym Srodowiskiem
funkcjonowania memow jest bowiem przestrzen Web 2.0, ktorej uzytkownicy
nie tylko tworzg i rozpowszechniajg memy, ale takze prowadza swojg dziatal-
nos¢ do momentu, gdy dany mem konczy swoj internetowy zywot w wyniku
nadmiernego nim zainteresowania. Jako wytwor kultury internetowej mem
moze by¢ w pelni zrozumiany jedynie w tym Srodowisku komunikacyjnym,
w kontekstach wytwarzanych w tej wlasnie przestrzeni.

Magdalena Kaminska, autorka ksigzki Memosfera. Wprowadzenie do cyber-
kulturoznawstwal, nie od dzi§ walczy z pojmowaniem memu jedynie jako
»Smiesznego obrazka z internetu”, o czym $wiadczy wydane w 2011 roku opra-
cowanie Niecne memy. Dwanascie wyktadéw o kulturze internetu?. Podobnie

1 M. Kaminska, Memosfera. Wprowadzenie do cyberkulturoznawstwa, Poznah 2017 [dalej
jako M].
2Taz, Niecne memy. Dwanascie wyktadéw o kulturze internetu, Poznan 2011.
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jak w poprzedniej publikacji tu r6wniez temat memow nie jest zagadnieniem
wytacznym, ale stanowi jeden ze sztandarowych tematow poruszanych przez
badaczke. Jest to zagadnienie nosne, doskonate do wyodrebnienia i zaprezen-
towania na oktadce. Jego popularnos¢ sprawia, ze staje sie atraktorem uwagi
czytelnikow, a jednoczesnie cechuje je reprezentatywnos¢ wobec szeregu zjawisk
kulturowych online, co pozwala uczyni¢ z niego hasto wywotawcze dla innych
opisanych probleméw. Trzeba doceni¢ wytrwalosé, z jakg M. Kaminska bada
memosfere, poniewaz ta cigglo$¢ pozwala jej dostrzec ewolucje Sieci (przejscie
od dziatan odrebnych do integrujacej aktywnosci w mediach spotecznosciowych,
od wykorzystania urzgdzen stacjonarnych do mobilnosci, od utrwalania tresci
do livestreamingu itd.). Jednoczesnie doSwiadczenie wcze$niejszych badan spra-
wia, ze autorka ma §wiadomosé problemow wigzgcych sie z obecnoscig badacza
w obserwowanym Srodowisku (co ulatwia poznanie relacji w eksplorowanym
obszarze, ale utrudnia przyjecie zdystansowanej postawy).

Recenzowana przeze mnie ksigzka sklada sie z wprowadzenia, rozdziatu
mieszczgcego metodologiczng podbudowe dla prezentowanych przez autorke
koncepcji, dziewieciu czesci zawierajacych analizy poszczegolnych zagadnien
istotnych dla zrozumienia specyfiki kultury Internetu, a takze z zakonczenia.

Jak stwierdza na wstepie Kaminska, ,Powotanie cyberkulturoznawstwa wy-
daje sie obecnie jednym z pilniejszych poznawczych zadan humanistyki” [M 7].
Jako badaczka mediow doskonale rozumiem te potrzebe, poniewaz podjecie
wysitkow zwigzanych z badaniem przestrzeni Sieci jest postulowane réwniez
przez medioznawcow. Wiele prac z zakresu nauk o mediach, literaturoznawstwa,
socjologii, kulturoznawstwa itd. rozpoczyna sie dzi$ od wskazania potrzeby czy
wrecz koniecznosci wykroczenia poza bezpieczng, bo dobrze znang przestrzen
uznanych i sprawdzonych metodologii oraz przedmiotéw badan tatwo poddajacych
sie analizom w obrebie tych metodologii. Wyjscie ze ,,strefy komfortu” nie jest
dzialaniem prostym, bowiem zbadanie interesujgcych materiatéw zrodtowych,
w jakie obfituje Internet, wymaga opracowania takiej procedury badawczej,
ktora bedzie wyrastac nie z uznanych schematéw, ale z istoty badanego medium
(co nie oznacza, ze wczeSniejsze orientacje teoretyczne nalezy automatycznie
odrzucic¢). Nieczesto badacz Internetu moze wykorzystaé zastane schematy
— zazwyczaj musi samodzielnie budowaé modele, stad tak czesto w tytutach
prac poSwieconych badaniu Sieci stosowane sg okreslenia: proba, szkic itp.
Kaminska postuzyta sie okresleniem ,projekt”, jednak trzeba przyznac, ze jest
to projekt teoretyczno-metodologiczny ze wszech miar przemyslany.

Formulujgc propozycje cyberkulturoznawstwa3, autorka odwoluje sie do
dorobku kulturoznawstwa (w ujeciu szkoty poznanskiej), a takze etnografii
(badania Michaela Agara) i koncentruje uwage na zinternalizowanych normach
obowigzujacych w Srodowisku internetowym oraz na normach odrzucanych
i lamanych konwencjach. Z badan M. Agara badaczka zaczerpnela pojecie rich

3 Magdalena Kaminhska rozwaza takze mozliwosé wylonienia w wyniku intensywnych badan
interdyscyplinarnych nad Siecig autonomicznej dyscypliny o hipotetycznej nazwie: internetoznaw-
stwo. Propozycja ciekawa, cho¢ dyskusyjna, poniewaz od razu nasuwa sie pytanie, jak by sie miala
ta dyscyplina sytuowaé¢ wobec nauk o mediach.
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points, ktore jest w Memosferze terminem kluczowym. Rich points to znaczace
momenty, gdy uczestnicy procesu interakcji zachowujg sie inaczej niz oczekiwa-
no, poniewaz pojawia sie¢ wowczas znak kulturowej roznicy. Nieporozumienia
stajg sie powodem réznorodnych reakcji — od ignorowania potencjalnego zrédla
konfliktu przez refleksje nad przyczynami konfliktu az po proby osiggniecia
kompromisu. Wszystko to rozgrywa sie w warunkach komunikacji online,
a wiec jest tu wieksza niz offline mozliwos¢ wyrazenia opinii w sposob bezpo-
Sredni i bezkarny.

W kolejnych rozdzialach Kaminska prezentuje studia probleméw dotycza-
cych cyberkultury, w praktyce realizujgc okreslone wczesniej etapy procesu
badawczego zwigzane z lokalizowaniem rich points. Trzy z tych czesci poSwieca
humorowi w kulturze Sieci (kolejno rozdziaty: ,Niech ktos zatrzyma te karuzele
$miechu. Rola komizmu w cyberkulturze”; ,A co tu sie odjaniepawlito? Postac
papieza Jana Pawta II jako obiekt netlorowej wytworczosci w polskim interne-
cie”; ,,Co sie tak gapisz, Polaka rze$ nie widzial? Dowcip etniczno-ageistowski
w polskiej cyberkulturze™). Autorka dokonuje analizy humoru internetowego,
ktory jest odmienny od komicznych przekazéw w innych mediach. Czesto sg
to tresci kontrowersyjne, wulgarne i obrazliwe, nieobecne w takim wymiarze
w medialnym mainstreamie. Analiza recepcji tych zartow dowodzi, ze istnieje
podziat wsrod samych uzytkownikow Sieci, poniewaz osoby wtajemniczone rozu-
mieja hermetyczne dowcipy i traktujg je z dystansem, natomiast inni internauci
oburzaja sie, nie znajac kontekstu i interpretujgc pewne tresci zbyt dostownie.
Jednoczesnie badaczka wskazuje, ze lolcontent ma potencjat perswazyjny i moze
sta¢ sie narzedziem przekonywania do pewnych postaw czy dzialan.

Kolejny rozdziat, zatytulowany ,Takie tam, z zaskoczenia. Czytajgc selfie”,
dotyczy popularnego kierunku w fotografii amatorskiej, silnie skonwencjo-
nalizowanego, polegajacego na wykonywaniu fotograficznych autoportretow
i publikowaniu ich w mediach spotecznosciowych. Opiera sie nie tylko na
prezentowaniu siebie innym, ale i na porozumiewaniu sie¢ z otoczeniem za po-
mocg przekazow wizualnych. Selfie zwieksza mozliwos¢ kontroli nad wlasnym
wizerunkiem, a jednoczes$nie stanowi narzedzie oporu wobec obowigzujacych
na tamach czasopism kobiecych wzorcow piekna. Ta cze$é pracy Kaminskiej
stanowi interesujgcy punkt odniesienia dla czytelnikow ksigzki Kultura
cyfrowego narcyzmu® Magdaleny Szpunar, poniewaz zawiera inng interpretacje
tego samego zjawiska. Natomiast w rozdziale széstym, ,Jezeli to pamietasz,
to pewnie juz nie zyjesz. Polska cyberostalgia a kultura progerii”, autorka
skupia sie na (rowniez silnie powigzanych z komunikacjg wizualng) prak-
tykach retro i nostalgicznych przezyciach. W tej czesci pracy akcentuje fakt,
ze ,l...] cyfryzacja jest nie tylko stymulatorem intensywnej produkeji kulturowej,
ale takze przyspieszonego obumierania wielu zjawisk, tekstow, wydarzen, mod
i prgdow intelektualnych oraz estetycznych” [M 150], a tym samym podkresla
Swiadomos¢ efemerycznosci zjawisk, o ktorych pisze.

4 Pisownia oryginalna.
5M. Szpunar, Kultura cyfrowego narcyzmu, Krakow 2016.
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Od rozpoczynajgcego ksigzke tematu humoru internetowego Kaminska
przechodzi w dalszej czesci do kwestii cyberkulturowych praktyk zatobnych
(rozdziat 7 — ;Mamy aniotkow i Teczowe Mosty”). Autorka porusza problem
wirtualnych cmentarzy i analizuje dzialania podejmowane przez internau-
tow, by uczci¢ pamiec bliskich zmartych (lub oddac¢ hotd niezyjacym osobom
powszechnie znanym). Mozliwos¢ budowania tego rodzaju wspolnot pozwala
w pewnym stopniu rozwigzaé problem rozproszenia rodzin. Jednocze$nie
bliscy os6b zmartych moga uzyskaé w Sieci wsparcie od obcych internautéow
poruszonych dang historig (na przyktad opisang przez rodzicow, ktorzy utracili
dziecko). Internet jawi sie tu jako medium wypelniajace luke w Swiecie offline,
poniewaz pozwala wyrazac zalobe miedzy innymi po poronieniu, podczas gdy
postawa ta nie jest akceptowana przez otoczenie. W pewnej mierze koresponduje
z tym rozdzialem czesé kolejna, pod tytulem ,Doktor Google, cyberchondria
i cybermisporn. Perspektywy medycznej antropologii internetu”. Autorka
porusza w niej miedzy innymi problem opowiesci o cierpieniu publikowanych
online, czesto przy wykorzystaniu blogow. Narzedzia komunikacji interaktyw-
nej pozwalajg regularnie przedstawiaé kolejne etapy walki z chorobg (w tym
nowotworowsg), a takze stworzy¢ w grupie blogerow i czytelnikow wrazenie
bliskiego kontaktu, co pozwala rozpatrywac te Srodowiska jako grupy wsparcia.
Czlonkowie wspolnot dopinguja do walki z choroba, ale i dodajg otuchy, gdy
owa walka sie nie powiedzie®.

W rozdziale dziewigtym, ,Przytul mnie i daj przemowi¢ swym }zom.
Mobilny celebrytyzm bliskosci”, autorka w interesujacy sposob analizuje zjawisko
internetowych celebrytow, interpretujgc ich dziatania jako performanse online
stuzgce budowaniu popularnosci poprzez stale i sprawne zarzadzanie relacjg
z widzami i czytelnikami opartg na pozorach osobistej przyjazni. Kaminska
trafnie wspomina o marketingowym wymiarze tej dzialalnosci, odwotujgc sie
do takich pojeé, jak ekonomia uwagi i self-branding.

Interesujacy przedmiot badan stanowig przestrzenie opisywane przez ba-
daczke w rozdziale dziesigtym, a sg to internetowe enklawy kultury psychode-
licznej (rozdzial ,Koniec internetu? Moge cie zaprowadzi¢. Wspolnoty omamow
jako internetowe bazy przeciwwiedzy”). Funkcjonujg one przy wykorzystaniu
archaicznych pod wzgledem technicznym forow dyskusyjnych, bez bogatej
warstwy wizualnej i hipertekstowej, aby ogranicza¢ mozliwos¢ identyfikacji
uzytkownikow. Internauci dzielg sie tu doSwiadczeniami po zazyciu substancji
psychoaktywnych. Autorka podkresla, ze ,wspoélnota psychonautéw” wklada wiele
wysitku w stworzenie kompendium wiedzy na temat dziatania narkotycznego
poszczegolnych substancji. Jednoczesnie internauci w ten sposéb uwspélnota-
wiaja swoje doSwiadczenia narkotyczne i znajdujg zrozumienie, ktérego nie
odnajda offline. Ré6wniez zrozumienia poszukujg w Sieci osoby wierzgce, ze

6 Autorka analizuje rowniez takie zjawiska, jak mozliwosé anonimowego oceniania lekarzy
przez pacjentow czy stawianie autodiagnozy na podstawie wynikow wyszukiwania w Google’u.
W tym przypadku mamy do czynienia z interesujgcym odwroceniem rol, ktore ujawnia sie takze
w relacjach pomiedzy dziennikarzami i uzytkownikami mediéw.
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padaja ofiarg atakoéw psychotronicznych. Komunikacja internetowa pozwala
im odnalez¢ innych ludzi wierzacych, ze ich umysltem zawladnely obce sity.

Magdalena Kaminska udala sie wraz z czytelnikami ,[...] w podroz do
mroczniejszych rejonéow cyberprzestrzeni, penetrujgc zakamarki Sieci prze-
sycone konfliktem, niepokojem, agresjg i transgresja, w ktorych formuje sie
cyberkultura i kietkuje kulturowa zmiana” [M 12]. Kolejne czesci omawianej
pracy w réznym stopniu realizujg zapowiedz tej wyprawy — w wiekszej mierze
tam, gdzie mowa jest o hermetycznych anonimowych forach bez obowigzku
rejestracji i czesto bez moderacji (chany), a w mniejszym, gdzie autorka pisze
o selfie czy celebrytach bliskosci. Poszczegélne rozdziaty, cho¢ poswiecone
w glownej mierze fenomenom internetowym, zawierajg bogate informacje na
temat kontekstow funkcjonowania okreslonych zjawisk i przenoszg uwage
czytelnika na inne pola kulturowych odniesien. I tak na przyklad rozdziat
o roli komizmu zawiera wiele tresci na temat folkloru biurowego, a rozdziat
o cyberostalgii miesci obszerne wprowadzenie na temat praktyk retro i zjawiska
nostalgii za PRL-em.

Autorka wprowadza liczne pojecia, ktorymi mozna okresla¢ internetowg
(wy)tworczosé, tak by odnalez¢ dla niej miejsce w dyskursie naukowym. Jednak
nawet najbardziej aktywni uzytkownicy mediow mobilnych zgtebiajacy wiedze
o Sieci mogg zinterpretowac bogactwo terminéw, jakimi naszpikowane jest
omawiane opracowanie, jako przeszkode trudng do przebycia, bo o ile przebrng
przez oswojone pojecie lolcontent, to moze ich pokonac ,,subwersywny potencjat
netlorowej wytworczosci” [M 74] lub budowanie ,rich point przez self-othering”
[M 98]. Odbiorca moze zagubié¢ sie¢ w mnogosci pojeé, ktore wyjasniane nie sg
lub ich definicje pojawiajg sie dopiero w dalszych rozdzialach opracowania.
Dotlgczenie stowniczka na koncu ksigzki z pewnoscig utatwiloby wielu czy-
telnikom jej lekture. Przy tej wielosci terminow zaletg Memosfery jest brak
nadmiernie rozbudowanych rozwazan wokot interpretacji réznych pojec. Pozwo-
lito to autorce przyjac zatozenia terminologiczne i zajac sie analizg materialu
zrodtowego. Takie podejscie stanowi ulatwienie dla czytelnika, ktory oczekuje
spojnej propozycji teoretyczne;j.

Z uwagi na wysokg wartos¢ poznawczg ksigzka Memosfera. Wprowadze-
nie do cyberkulturoznawstwa z pewnoscig bedzie wykorzystywana na wielu
uczelniach podczas zaje¢ z kultury Internetu, socjologii czy psychologii Sieci.
Przedstawione tu analizy i klasyfikacje sg przemyslane, przejrzyste, a wiec ich
walor dydaktyczny jest znaczacy. Jestem przekonana, ze omawiana ksigzka
bedzie tez nieoceniong pomocg dla autorow prac licencjackich, magisterskich
czy doktorskich i dla wszystkich traktujgcych cyberprzestrzen jako pole nauko-
wych eksploracji. Pozostaje sie przytaczyc do mysli wyrazonej przez Kaminska,
ze lektura Memosfery stanie sie inspiracjg do podejmowania kolejnych badan
nad cyberkultura.
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